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O drukarce Konfiguracja dla druku wspdtuzytkowanego
Instalacja kartridzdw toneru i zespotu PHD (glowica Likwidowanie zablokowan papieru
drukujgca)
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Podtaczanie drukarki
Instalacja sterownikéw drukarki
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Konserwacja i utrzymanie drukarki

Wskazdéwki dotyczace nonikéw druku

Dane techniczne drukarki

Wktadanie nonikdw druku
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Panel operatora przepiséw
Ustawienia drukarki Aneks

Objanienie réznych menu Okna Narzedzi

Wskazowki, Uwagi i Ostrzezenia

4 WSKAZOWKA: WSKAZOWKA oznacza wazna informacje, ktéra umozliwi lepsze wykorzystanie drukarki.

° UWAGA: UWAGA oznacza potencjalne uszkodzenie sprzetu lub utrate danych i objania, jak unikna¢ takiego problemu.

& OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza mozliwoé powstania szkéd, obrazen lub zagrozenie miercia.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga sie zmieni¢ bez uprzedzenia.
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Wré¢ do strony ze spisem tresci

Dell™ Color Laser Printer 1320c Przewodnik Uzytkownika

Kliknij linki po lewej stronie, aby otrzymac informacje o funkcjach, opcjach i pracy drukarki. Informacje o innej dokumentacji dotaczonej do drukarki, zobacz
"Gdzie mozna znale¢".

Widok z przodu

1| panel operatora 5 Zespot pasow

2 Przedni§ pokrywa 6 |Boczna pokrywa (wewnatrz s kartridze toneru)
WSKAZOWKA: Przednig pokrywe mozesz otworzy¢ naciskajac przycisk (po prawej stronie).

3 Podajnik pojedynczych arkuszy v Przycisk (po prawej stronie)

4| Podajnik 1

Widok z tytu

ﬂ WSKAZOWKA: Standardowo mozna uzywac wiasnej sieci, o ile drukarka jest typu B, jak to pokazano na rysunku.

| 1 | Pokrywa sieci | 3| Przetacznik zasilania
T T 1
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2 Przycisk resetowania 4| port usB

5| Port sieci Ethernet

Aby zamdwié nowe kartridze toneru lub materialy eksploatacyjne w Dell:

1. Podwadjnie kliknij ikone na pulpicie.

2. Odwied witryne internetowg Materialdw eksploatacyjnych do drukarki Dell na www.dell.com/supplies lub zaméw telefonicznie materiaty eksploatacyjne
do drukarki Dell.

Aby zostac jak najlepiej obstuzonym, miej w pogotowiu znacznik serwisu drukarki Dell.

Pomoc w zlokalizowaniu numeru znacznika serwisu, zobacz "Numer Ekspresowego Kodu Serwisu i Znacznika Serwisu'".

Wré¢ do strony ze spisem tresci
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Gdzie mozna znaleé

ﬁ WSKAZOWKA: Ponizsze opcje nalezy zakupi¢ oddzielnie.

n Kabel USB

n Kabel Ethernet

Czego szukasz? Znajdziesz tutaj

- Sterowniki dla drukarki CD Sterowniki i programy usfugowe
- M&j Przewodnik UZytkownika

CDsSterowniki i programy usfugowe zawiera dokumentacje i sterowniki dla drukarki. Mozesz uzy¢ CD do
odinstalowania/ponownego zainstalowania sterownikow lub aby dotrze¢ do dokumentacji.

Pliki Readme mogg sie znajdowac na CD, zawierajac aktualne informacje dotyczace technicznych zmian w drukarce lub
zaawansowane materialy rodtowe dla dowiadczonych uzytkownikéw lub technikéw.

- Informacje o bezpieczenstwie Instrukcja Obstugi
- Jak uzywac drukarke?
- Informacje o gwarancji

B3 e

WSKAZOWKA: Instrukcja obsfugi moze nie by¢ dostepna w kraju lub regionie uzytkownika.

- Informacje o bezpieczenstwie Przewodnik z informacjami o produkcie
- Informacje gwarancyjne

OSTRZEZENIE: Zanim wykonasz czynnoci przygotowawcze i zaczniesz uzywaé drukarki Dell, przeczytaj instrukcje
bezpieczefstwa znajdujace sie w Przewodniku z informacjami o produkcie i postepuj zgodnie z nimi.

Jak skonfigurowaé drukarke? Diagram konfiguracji

e

&

ReR )

Usuwanie probleméw

Numer Ekspresowego Kodu

Serwisu i Znacznika Serwisu oo ooo oo oo

Numery Ekspresowego Kodu Serwisu i Znacznika Serwisu znajdujg sie wewnatrz bocznych drzwiczek drukarki.
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- Najnowsze sterowniki dla Zobacz w witrynie Dell pomocy on-line na support.dell.come
drukarki

- Odpowiedzi na pytania do
serwisu technicznego i pomocy | witryna Dell pomoc on-line na support.dell.com zawiera szereg narzedzi on-line, whacznie z:

- Dokumentacja dla drukarki - Rozwigzania - Wskazoéwki i porady dotyczace usuwania problemdw, artykuly napisane przez technikéw oraz kursy
online.

- Aktualizacje - Informacje o aktualizacji komponentéw, na przyktad sterownika drukarki

- Obstuga Klienta - Informacje kontaktowe, status zamoéwienia, gwarancja i informacje dotyczace napraw
- Do pobrania - Sterowniki

- Materiaty rodtowe - Dokumentacja drukarki i dane techniczne produktu

Dostep do witryny internetowej Pomocy Dell na support.dell.com. Wybierz swdj region na stronie pomocy i podaj
wymagane informacje, aby uzyskac dostep do narzedzi pomocy i do informacji.

Wréé do strony ze spisem treséci
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O drukarce

@ Ppanel operatora

@ Ochrona drukarki

Ponizsze ilustracje przedstawiajg standardowg drukarke Dell Color Laser Printer 1320c.

1| panel operatora 4 Podajnik 1

2| przednia pokrywa 5| zespétpaséw

3 Podajnik pojedynczych 6 Przycisk (po prawej
arkuszy stronie)

Zapewnij dostatecznie duzo miejsca, aby otworzy¢ podajnik drukarki, pokrywy i opcjonalne wyposazenie. Wazne jest takze, aby przestrzen wokot drukarki
pozwalata na wilaciwag wentylacje.

600 mm/23,62 cala

)%00 mm/3,94caa

Panel operatora
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Errar

Szczegotowe informacje o panelu operatora, zobacz "Panel operatora.”

Ochrona drukarki

Aby chroni¢ drukarke przed kradziezg, mozesz uzy¢ opcjonalnej blokady systemu Kensington.

Podtacz blokade systemu Kensington do gniazda bezpieczenstwa drukarki.

Gniazdo bezpieczenistwa

Szczegotowe informacje, zobacz instrukcje obstugi dostarczong razem z blokadg systemu Kensington.

Wré¢ do strony ze spisem tresci
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Instalacja kartridzow toneru i zespotu PHD (gtowica drukujaca)

@ Instalowanie kartridzdw toneru

@ |nstalacja Zespotu PHD (Gtowica drukujaca)

& OSTRZEZENIE: Przed wykonaniem ponizszych procedur przeczytaj instrukcje bezpieczenstwa w Przewodniku z informacjami o produkcie i
postepuj zgodnie z nimi.

Q UWAGA: Aby ochroni¢ bebny kartridzéw toneru przed jasnym wiatlem, zamknij przednig pokrywe najdalej po trzech minutach. Jezeli przednia pokrywa
pozostaje otwarta dtuzej niz trzy minuty, jako¢ druku moze sie pogorszyc.

o UWAGA: Uwazaj, aby nic nie dotykato ani nie zadrapato powierzchni (czarnej powtoki) zespotu paséw. Zadrapania, zabrudzenia lub tluste lady po
dotknieciu dtonig na powtoce zespotu paséw moga wptynaé na jako¢ druku.

Instalowanie kartridzow toneru

1. Otwodrz bocznag pokrywe.

2. Wyciagnij do konca i usun cztery tamy.

4. Zamknij boczng pokrywe.
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Instalacja Zespotu PHD (Gtowica drukujaca)

1. Nacinij przycisk (po prawej stronie) i otwérz przednig pokrywe.

2. Przekrec cztery dwignie blokady PHD w lewo, aby odblokowa¢ zespdt.

O UWAGA: Nie dotykaj zespotu paséw.

3. Wyciagnij zesp6t PHD z drukarki.

° UWAGA: Nie zdejmuj ochraniacza z PHD.

4. Wyciagnij do konca i usun cztery zbtte tamy z zespotu PHD.



5. Uzyj matych szarych uchwytdw, aby catkowicie wiozyé zespét PHD z powrotem do drukarki.

6. Przekre¢ cztery dwignie blokady PHD w prawo, aby zablokowa¢ PHD, po czym zdejmij ochraniacz.

7. Zamknij przednig pokrywe.

Wré¢ do strony ze spisem tresci
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Podiaczanie drukarki

Wybér odpowiedniego kabla

Podtaczenie drukarki bezporednio do komputera

Wtacz drukarke

Podtaczanie drukarki do sieci

Uzywanie przycisku resetowania

Wybér odpowiedniego kabla

Kabel potgczeniowy drukarki Dell Color Laser Printer 1320c powinien spetnia¢ nastepujgce warunki:

Rodzaj potaczenia Specyfikacja potaczenia
usB USB 2.0
Ethernet” 10 Base-T/100 Base-TX

* Jeli drukarka jest typu A, w celu podtaczenia kabla sieci Ethernet wymagana jest dodatkowa karta sieciowa dla drukarek Dell 1320c.

m WSKAZOWKA: Standardowo mozna uzywac wiasnej sieci, o ile drukarka jest typu B, jak to pokazano na rysunku.

&

1| Port Ethernet

2| port USB
+

Podiaczenie drukarki bezporednio do komputera

Lokalna drukarka to drukarka podtaczona do komputera kablem USB. Jezeli drukarka jest podtaczona do sieci, a nie do komputera, pomin te sekcje i przejd do
"Podtaczanie drukarki do sieci".

Potaczenia USB sg obstugiwane w systemach Microsoft® Windows® 2000, Windows XP, Windows XP 64Zbit Edition, Windows Server® 2003, Windows Server
2008, Windows Vista® i Windows Vista 64-bit Edition. Nalezy sprawdzi¢ w dokumentacji systemu operacyjnego danego komputera, czy obstuguje on
potaczenia USB.


file:///C:/data/systems/prn1320c/po/ug/ug_po/index.htm#ugtop

Aby podtaczy¢ drukarke do komputera:

1. Upewnij sie, ze drukarka, komputer i wszystkie inne podtaczone urzadzenia sq wytaczone i odtaczone.

2. Podtacz drukarke do komputera za pomoca kabla USB.

Port USB wymaga kabla USB. Pamigtaj, aby symbol USB na kablu odpowiadat symbolowi USB na drukarce.

Podtacz drugi koniec kabla do portu USB z tylu komputera. Kabla USB nie podfaczaj do USB na klawiaturze.

Wiacz drukarke

1. Podtacz kabel zasilania do drukarki i w6z wtyczke do gniazdka ciennego.

& OSTRZEZENIE: Nie uzywaj przedtuzaczy ani listw zasilajacych.

& OSTRZEZENIE: Drukarka nie powinna byé podtaczona do systemu UPS.

2. Wiacz komputer i drukarke. Gdy uzyjesz kabla USB, sterownik USB zostanie automatycznie zainstalowany.

Podlaczanie drukarki do sieci



Aby podtaczy¢ drukarke do sieci

& WSKAZOWKA: Jeli drukarka jest typu A, w celu podtaczenia kabla sieci Ethernet wymagana jest dodatkowa karta sieciowa dla drukarek Dell 1320c. W
takim przypadku wykonaj czynnoci okrelone ponizej w krokach od 2 do 3. W innym wypadku przejd do kroku 4.

1. Upewnij sie, ze drukarka, komputer i wszystkie inne podtaczone urzadzenia s wytaczone i odtaczone.

2. Zdejmij pokrywe sieci.

4. Podtacz drukarke do sieci za pomocg kabla Ethernet.

Typ A Typ B

Aby podtaczy¢ drukarke do sieci, podtacz jeden koniec kabla Ethernet do portu Ethernet z tytu drukarki, a drugi do gniazda LAN lub do koncentratora.

Wiacz drukarke



1. Podfacz jeden koniec kabla zasilania do gniazda z tytu drukarki, a drugi do prawidlowo uziemionego gniazdka ciennego.

& OSTRZEZENIE: Nie uzywaj przedtuzaczy ani listw zasilajacych.

& OSTRZEZENIE: Drukarka nie powinna byé podtaczona do systemu UPS.

2. Wiacz komputer i drukarke.

ﬂ WSKAZOWKA: Jeli drukarka jest typu A, zapali sie dioda LED karty sieciowej dla drukarki Dell 1320c.

Wydrukuj i sprawd strone konfiguracji drukarki

Wydrukuj strone konfiguracji drukarki.

Gdy zapalony zostanie wskanik gotowoci/danych (oznaczajacy stan gotowoci), nacinij i przytrzymaj przycisk Kontynuuj na panelu operatora drukarki, az
wskanik gotowoci/danych zacznie migac.

Funkcje zaawansowane

ﬂ WSKAZOWKA: W kolejnych sekcjach zostaly opisane funkcje zaawansowane, z ktérych powinien korzystaé¢ wytacznie administrator systemu. Na ich
potrzeby zakfada sig, ze zainstalowano juz na komputerze oprogramowanie do kolorowej drukarki laserowej firmy Dell.

1. Kliknij Start— Wszystkie programy— Drukarki Dell-> Dodatkowe oprogram Color Laser— Konsola monitora statusu.
Otworzy sie okno dialogowe Drukarka Wybieranie.

2. Kiliknij Dell Color Laser 1320c na licie nazwy drukarki.
Otworzy sie okno programu wywotujacego Dell Color Laser 1320c Launcher.

3. KIliknij przycisk Okno narzedziowe.

Otworzy si¢ Okno narzedziowe.

Mozna takze uruchomi¢ Okno narzedziowe z ikony drukarki na pasku zadan.
4. Kliknij zaktadke Raport ustawieh drukarki.
5. Wybierz Raporty z listy po lewej stronie tej strony.

Strona Raporty zostanie wywietlona.

Nadaj adres IP

Adres IP jest unikalnym numerem, skladajacym sie z czterech czeci oddzielonych kropkami i moze zawiera¢ maksymalnie trzy cyfry w kazdej czeci, na przykfad
111. 222. 33. 44.

Nadanie adresu IP, ktéry juz jest w uzyciu moze spowodowac problemy z praca w sieci.
ﬂ WSKAZOWKA: Nadanie adresu IP jest uwazane za zaawansowang funkcje i jest zwykle wykonywane przez administratora systemu.
1. Kliknij Start— Wszystkie programy— Drukarki Dell> Dodatkowe oprogram Color Laser— Konsola monitora statusu.

Otworzy sie okno dialogowe Drukarka Wybieranie.

2. Kliknij Dell Color Laser 1320c na licie nazwy drukarki.
Otworzy sie okno programu wywotujacego Dell Color Laser 1320c Launcher.

3. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.

Otworzy sie¢ Okno narzedziowe.

Mozna takze uruchomi¢ Okno narzedziowe z ikony drukarki na pasku zadan.
4. Kliknij zaktadke Konserwacja drukarki.

5. Wybierz Ustawienia TCP/IP z listy po lewej stronie tej strony.
Wywietlona zostanie strona Ustawienia TCP/IP.



6. Woybierz tryb z Tryb adresu IP i wprowad wartoci dla Adres IP, Maska podsieci i Adres IP Bramki.

7. Nacinij przycisk Zastosuj nowe ustawienia, aby zaczety dziatac.

Mozesz takze nadac adres IP drukarce podczas instalacji sterownikéw drukarki za pomocg instalatora. Gdy uzywasz funkcji Instalacja sieciowa, mozesz
zmieni¢ adres IP z 0.0.0.0 na zadany adres IP w oknie wyboru drukarki.

Zweryfikuj Ustawienia IP

1. Wydrukuj kolejng strone konfiguracji drukarki.

2. Sprawd pod nagtéwkiem TCP/IP na stronie konfiguracji drukarki, aby upewnic sie, ze adres IP, maska podsieci i bramka sg zgodne z oczekiwanymi.
lub

Uzyj narzedzia PING na drukarce i sprawd, czy odpowiada. Na przyktad, w wierszu polecef na komputerze sieciowym wpisz ping, a nastepnie adres IP
nowej drukarki (na przyktad 192.168.0.11):

ping 192.168.0.11

Jezeli drukarka jest aktywna w sieci, otrzymasz odpowied.

Uzywanie przycisku resetowania

Drukarka jest wyposazona w wykrywacz uptywoéw pradu, ktéry zapobiega porazeniom elektrycznym lub pozarom na skutek uptywéw pradu, dzigki
automatycznemu odcieciu obwodéw wewnatrz drukarki.

Gdy wykryty zostanie uptyw pradu, przycisk resetowania zostanie wytaczony. W takim wypadku nacinij przycisk resetowania, aby z powrotem wtaczy¢
drukarke. Jezeli przycisk resetowania zostanie ponownie wytaczony po jego nacinieciu, skontaktuj sie z Dell.

Przycisk resetowania

Sprawd co najmniej raz w miesigcu, czy dziata wykrywacz uptywéw pradu, wykonujac ponizsze kroki:

1. Wiacz drukarke i nacinij przycisk testowania.

1 Jezeli przycisk resetowania zostanie wytaczony i drukarka sie wytaczy, wykrywacz uptywow pradu dziata prawidtowo. Nacinij przycisk
resetowania, aby z powrotem witaczy¢ drukarke.

1 Jezeli przycisk resetowania nie wytaczy sie, skontaktuj sie z Dell. Przestan uzywac drukarke, gdy wykrywacz uptywéw pradu nie dziata.

Wréé do strony ze spisem tresci
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Dell Printer Configuration Web Tool

@ Uzywanie Dell Printer Configuration Web Tool

ﬂ WSKAZOWKA: To narzedzie internetowe nie jest dostepne, jezeli drukarka nie jest potaczona kablem sieciowym.

Jedng z funkcji Dell Printer Configuration Web Tool jest Konfiguracja ostrzegania e-mail, ktéra wysyta e-mail uzytkownikowi lub gtdéwnemu operatorowi, gdy
drukarce niezbedne s materialy eksploatacyjne lub interwencja.

Aby wypetniac raporty inwentaryzacyjne, wymagajace numeru znacznika zasobdw wszystkich drukarek w danym miejscu, uzyj funkcji Informacji drukarki w
Dell Printer Configuration Web Tool. Wystarczy wpisanie adresu IP kazdej drukarki w sieci, aby wywietli¢ numer znacznika zasobu.
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Funkcja Dell Printer Configuration Web Tool umozliwia takze zmiane ustawien drukarki i ledzenie trendéw w wykorzystaniu drukarek. Jezeli jeste
administratorem sieci, mozesz bez trudu skopiowac ustawienia drukarki na inng drukarke lub na wszystkie w sieci, korzystajac z przegladarki internetowej.

Aby uruchomi¢ Dell Printer Configuration Web Tool, wpisz adres IP drukarki sieciowej do przegladarki internetowej.

Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone ustawien drukarki, ktéra zawiera adres IP:

1. Kliknij Start—> Wszystkie programy— Drukarki Dell-> Dodatkowe oprogram Color Laser— Konsola monitora statusu.
Otworzy sie okno dialogowe Drukarka Wybieranie.
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2. Kliknij Dell Color Laser 1320c na licie nazwy drukarki.
Otworzy sie okno programu wywotujacego Dell Color Laser 1320c Launcher.

3. Kiliknij przycisk Okno narzedziowe.
Otworzy sie¢ Okno narzedziowe.
Mozna takze uruchomi¢ Okno narzedziowe z ikony drukarki na pasku zadan.

4. Kliknij zaktadke Konserwacja drukarki.

5. Wybierz EWS (Wbudowany serwer WWW lub Dell Printer Configuration Web Tool) z listy po lewej stronie tej strony.
Strona EWS zostanie wywietlona.

6. Nacinij przycisk Ustawienia serwera drukarki.
Strona ustawien drukarki zostanie wydrukowana.

Jezeli adresem IP jest 0. 0. 0. 0 (ustawienie fabryczne), adres IP nie zostat przyznany. Aby wyznaczy¢ go dla drukarki, zobacz "Nadaj adres 1P".

Stosuj Dell Printer Configuration Web Tool do:

Status drukarki

Uzywaj menu Statusu drukarki, aby natychmiast otrzymac informacje dotyczace statusu materiatow eksploatacyjnych drukarki. Gdy kartridz toneru jest bliski
wyczerpania, kliknij link zamdwienia materiatéw eksploatacyjnych na pierwszej stronie, aby zaméwic¢ dodatkowe kartridze toneru.

Zadania drukarki

Uzywaj menu Zadania drukarki, aby sprawdzi¢ informacje na stronie Lista zada# i na stronie Zadania zakofnczone.

Na tych stronach znajdujq sie szczegdtowe informacje statusu, dotyczace kazdego protokotu lub zadan druku.

Ustawienia drukarki

Uzywaj menu Ustawienia drukarki, aby zmieni¢ ustawienia drukarki i sprawdzi¢ zdalnie ustawienia w Okno narzedziowe.

Ustawienia serwera drukarki

Uzywajac menu Ustawienia serwera drukarki mozna zmieni¢ rodzaj interfejsu drukarki oraz warunki niezbedne dla komunikacji.

Kopiuj ustawienia drukarki

Uzywaj menu Kopiuj ustawienia drukarki, aby skopiowac ustawienia drukarki na inng drukarke lub drukarki w sieci, wpisujac adres IP kazdej z drukarek.

E4 WSKAZOWKA: Aby uzywac tej funkcji, konieczne jest zalogowanie sie jako administrator.

Wydajnoc drukarki

Uzywaj opcji Wydajnoé drukarki, aby sprawdzac korzystanie z drukarek, na przyktad zuzycie papieru i rodzaje zadan, oraz aby wprowadzac¢ limity dotyczace
korzystania z trybu koloru przez uzytkownikdw oraz iloci stron, ktére moga wydrukowac.

Informacje drukarki

Uzywaj menu Informacje drukarki, aby otrzymywac informacje dotyczace wzywania serwisu, raportdw inwentaryzacyjnych, statusu biezacej pamieci i
poziomu kodéw motoru.

Ostrzeganie e-mail

Uzywaj menu Ostrzeganie e-mail, aby otrzymac e-mail, gdy drukarka wymaga materiatow eksploatacyjnych lub interwencji. Wpisz swojq nazwe lub nazwe
gtéwnego operatora w oknie listy e-mail, aby otrzymywac zawiadomienia.

Ustaw hasto
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Uzywaj menu Ustaw hasto, aby zablokowac hastem Dell Printer Configuration Web Tool i uniemozliwi¢ niezamierzone zmiany w ustawieniach wybranej
drukarki przez innych uzytkownikéw.

ﬂ WSKAZOWKA: Aby uzywac tej funkcji, konieczne jest zalogowanie sie jako administrator.

Pomoc on-line

Kliknij Pomoc on-line, aby odwiedzi¢ witryne pomocy on-line Dell i przeczyta¢ Przewodnik Uzytkownika znajdujacy sie na tej stronie, w celu zweryfikowania
skonfigurowanych ustawien.

Zamow materialy eksploatacyjne z:

www.dell.com/supplies

Kontakt z biurem obstugi Klienta Dell:

support.dell.com

Uzywanie Dell Printer Configuration Web Tool

Pamietaj o wiaczeniu JavaScript w przegladarce przed uzyciem Dell Printer Configuration Web Tool

Ustawienia rodowiska przegladarki internetowej

Dell zaleca konfiguracje ustawien rodowiska przegladarek internetowych przed rozpoczeciem uzywania Dell Printer Configuration Web Tool.

ﬂ WSKAZOWKA: Strony Dell Printer Configuration Web Tool mogga zosta¢ wywietlone jako nieczytelne, jezeli strony te zostaty skonfigurowane w innym
jezyku przy uzyciu przegladarki.

Dla Internet Explor(—:-r® 6.0 lub Internet Explorer 7.0:
Ustawienie jezyka wywietlenia

1. Wpybierz Opcje internetowe z menu Narzedzia na pasku menu.
2. Wybierz Jezyki na zaktadce Ogélne.

3. Okrel jezyk wywietlenia w kolejnoci preferencji na licie Jezyk w kolejnoci preferencji.

Na przyktad:

Wioski (Wiochy) [it]

Hiszpanski (tradycyjny) [es]

Niemiecki (Niemcy) [de]

Francuski (Francja) [fr]

Angielski [en] lub Angielski (Stany Zjednoczone) [en-us]

Ustawienie adresu IP drukarki na Non-Proxy

1. Wybierz Opcje internetowe z menu Narzedzia.
2. Wybierz Serwer proxy w Ustawienia sieci LAN na zaktadce Polaczenia.
3. Wykonaj jedna z nastepujacych czynnoci:

1 Usun zaznaczenie pola wyboru Uzyj serwera proxy dla sieci LAN.

1 Kliknij Zaawansowane i okrel adres IP drukarki w polu Nie uzywaj serwera proxy do adreséw zaczynajacych sie od pod Wyjatki.

Po ustawieniu jezyka i proxy, wpisz <http://nnn. nnn. nnn/ > (adres IP drukarki) w polu wpisywania URL przegladarki, aby wtaczy¢ Dell Printer Configuration
Web Tool.

Dla Firefox 1.5 lub nowszego:
Ustawienie jezyka wywietlenia

1. Wybierz Opcje z menu Narzedzia.
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2. Kliknij Zaawans:

3. Kliknij Edytuj je

owane.

zyki na zakladce Ogolne.

4. Okrel jezyk wywietlenia w kolejnoci preferencji na licie Jezyki w preferowanej kolejnoci.

Na przyktad:

Angielski [en] lub Angielski/Stany Zjednoczone [en-us]

Wioski [it]
Hiszpanski [es]
Niemiecki [de]
Francuski [fr]

Holenderski [nl]

Norweski [no]
Szwedzki [sv]

Ustawienie adresu IP drukarki na Non-Proxy

1. Wybierz Opcje

z menu Narzedzia.

2. Kliknij Ogdlne w oknie dialogowym Opcje.

3. Kliknij Ustawienia potaczenia.

4. Wykonaj jedng

Po ustawieniu jezyka
Web Tool.

z nastepujacych czynnoci:

Wybierz pole wyboru Bezporednie potaczenie z Internetem.
Wybierz pole wyboru Automatycznie wykryj ustawienia serwerow proxy dla tej sieci.
Wybierz pole wyboru Reczna konfiguracja serweréw proxy, nastepnie wpisz adres IP drukarki w polu edycji Nie uzywaj proxy dla.

Wybierz pole wyboru Adres URL automatycznej konfiguracji.

i proxy, wpisz <http://nnn. nnn. nnn/ > (adres IP drukarki) w polu wpisywania URL przegladarki, aby wtaczy¢ Dell Printer Configuration

Format wywietlenia strony

Uktad strony skiada si

Gorna ramka

e z trzech czeci opisanych ponizej:

Na gorze kazdej strony znajduje sie Gérna ramka. Gdy witaczone jest Dell Printer Configuration Web Tool, w Gérnej ramce na kazdej stronie wywietlony jest
biezacy status i dane techniczne drukarki.

Nastepujace pozycje sa wywietlane w Gérnej ramce.

Dell Color Laser
1320c

Wywietla nazwe handlowa drukarki.

Adres IP

Wywietla adres IP drukarki.

Lokalizacja

Wywietla lokalizacje drukarki. Lokalizacja moze zosta¢ zmieniona w Podstawowe informacje na stronie Ustawienia serwera drukarki.

Osoba
kontaktowa

Wywietla nazwe administratora drukarki. Nazwa moze zosta¢ zmieniona w Podstawowe informacje na stronie Ustawienia serwera
drukarki.

Konsola drukarki

Wywietla status ustawien i wskanikéw drukarki i automatycznie go odwieza w nastawionym przedziale czasowym. Interwat moze
zostac¢ zmieniony w Podstawowe informacje na stronie Ustawienia serwera drukarki.

Pomoc

Linki do strony internetowej Dell. Zobacz Przewodnik Uzytkownika w witrynie Dell pomocy on-line, support.dell.com, aby otrzyma¢ pomoc
dotyczacq tego produktu.

Bitmapa drukarki

Pokazuje bitmape drukarki. Menu Status drukarki pojawi sie w Prawej ramce po kliknigciu bitmapy.

Lewa ramka

Po lewej stronie kazdej strony znajduje sie Lewa ramka. Tytuly menu wywietlane w Lewej ramce sg linkami do odpowiednich menu i stron. Mozna przej¢ do
odpowiedniej strony, klikajac ich litery.

Nastepujace menu sq

wywietlane w Lewej ramce.
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Status drukarki

Jest linkiem do menu Status drukarki.

Zadania drukarki

Jest linkiem do menu Zadania drukarki.

Ustawienia drukarki

Jest linkiem do menu Raport ustawien drukarki.

Ustawienia serwera drukarki

Jest linkiem do menu Raporty serwera drukarki.

Kopiuj ustawienia drukarki

Jest linkiem do menu Kopiuj ustawienia drukarki.

Wydajno¢ drukarki

Jest linkiem do menu Wydajnoé drukarki.

Informacje drukarki

Jest linkiem do menu Status drukarki.

Ostrzeganie e-mail

Jest linkiem do menu Ustawienia serwera drukarki.

Ustaw hasto

Jest linkiem do menu Inne wiaciwoci.

Pomoc on-line

Linki do witryny pomocy on-line Dell. Zobacz Przewodnik UZytkownika na tej stronie.

Zamoéw materiaty eksploatacyjne z:

Linki do strony internetowej Dell.

Kontakt z biurem obstugi Klienta Dell:

Linki do strony pomocy on-line Dell
web address: support.dell.com/

Prawa ramka

Po prawej stronie kazdej strony znajduje sie Prawa ramka. Zawarto¢ Prawej ramki odpowiada menu, wybranemu w Lewej ramce. Szczegétowe informacje o
pozycjach wywietlanych w Prawej ramce, zobacz "Szczegoly pozycji menu".

Przyciski na Prawej ramce

Przycisk Odwiez

Otrzymuje biezaca konfiguracje drukarki i aktualizuje najnowsze informacje w Prawej ramce.

Przycisk Zastosuj nowe ustawienia

Dostarcza do drukarki nowe ustawienia, wykonane przez Dell Printer Configuration Web Tool. Stare ustawienia
drukarki zostang zastgpione przez nowe ustawienia.

Przycisk Zrestartuj drukarke, aby
zastosowac nowe ustawienia

Dostarcza do drukarki nowe ustawienia, wykonane przez Dell Printer Configuration Web Tool i ponownie
uruchamia drukarke. Stare ustawienia drukarki zostang zastgpione przez nowe ustawienia.

Przycisk Przywro6¢ ustawienia

Przywraca stare ustawienia, sprzed wykonanych zmian. Nowe ustawienia nie bedg dostarczone do drukarki.

Zmiana ustawien réznych pozycji menu

Niektdre menu pozwalajg na zmiane ustawien drukarki przez Dell Printer Configuration Web Tool. Gdy chcesz uzyska¢ dostep do tych menu, na ekranie
pojawi sie okno dialogowe uwierzytelnienia. Wpisz nazwe uzytkownika i hasto administratora drukarki, postepujac zgodnie ze znakami zachety w oknie

dialogowym.

Domylng nazwg uzytkownika jest admin, a domylne hasto jest pozostawione puste (NULL). Na stronie Ustaw hasto w menu Ustawienia serwera drukarki
mozna zmieni¢ tylko hasto. Nazwy uzytkownika nie mozna zmieni¢. Wiecej informacji, zobacz "Ustaw hasto".

Szczegoty pozycji menu

Status drukarki

Status drukarki

Wydarzenia drukarki

Informacje drukarki

Zadania drukarki

Lista zadan

Zadania zakonczone

Ustawienia drukarki Raport ustawien drukarki Ustawienia menu
Raporty
Ustawienia drukarki Ustawienia systemu
Konserwacja drukarki Gramatura papieru

Nastaw BTR (Odchylenie watka transferowego)

Nastaw nagrzewnice

Automatyczne nastawienie rejestracji
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Nastawienia rejestraciji koloréw

Nastaw wysoko¢

Przywré¢ domylne

Nie-Dell toner

Inicjalizuj PrintMeter

Niestandardowe nastawienie linku sieciowego

Ustawienia serwera drukarki| Raporty serwera drukarki Strona konfiguracji serwera drukarki

Strona konfiguracji ostrzegania e-mail

Ustawienia serwera drukarki | Podstawowe informacje

Ustawienia portu

TICP/IP

Ostrzeganie e-mail

SNMP (Protokdt SNMP)

Inne wiaciwoci Ustaw hasto

Resetuj serwer druku

Kopiuj ustawienia drukarki Kopiuj ustawienia drukarki

Kopiuj raport ustawien drukarki

Wydajno¢ drukarki Wydajno¢ drukarki

Dell ColorTrack

Status drukarki

Uzyj menu Status drukarki, aby sprawdzi¢ status materiatdw eksploatacyjnych, osprzet i dane techniczne drukarki.

W menu Status drukarki wywietlane sg nastgepujace strony.

Status drukarki

Cel:

Sprawdzi¢ status pozostalych materiatow eksploatacyjnych i podajnikow.

Wartoci:
Poziom kartridza cyjan Wywietla, ile procent toneru pozostato w kazdym kartridzu toneru. Gdy kartridz jest pusty, pojawia sie komunikat.
Poziom kartridza magenta Tekst KartridZ druku jest linkiem do witryny internetowej Materiatow eksploatacyjnych do drukarki Dell,
K .. . www.dell.com/supplies.
Poziom zéttego kartridza
Poziom czarnego kartridza
Podajniki Status | OK Pokazuje, ze w podajniku jest papier, ale jego ilo¢ jest nieznana.
papieru
Dodaj Pokazuje, ze w podajniku brak papieru.
papier
Objetoé Wywietla maksymalng pojemnoc¢ podajnika papieru.
Rozmiar Niedostepne dla tej drukarki.
Taca Status | OK Pokazuje, ze taca jest dostepna.
odbiorcza
Objetoé Wywietla maksymalng pojemno¢ podajnika papieru.
Oktadka Status | Zamknigte | Pokazuje, ze pokrywa jest zamknieta.
Otwarte Pokazuje, ze pokrywa jest otwarta.
Rodzaj drukarki Wywietla rodzaj druku dla drukarki. Laser kolor jest normalnie wywietlane.
Predkoé druku Wywietla predko¢ druku dla drukarki.



file:///C:/data/systems/prn1320c/po/ug/ug_po/www.dell.com/supplies

Wydarzenia drukarki

Cel:

Gdy wystapiq btedy drukarki, na przyktad skoriczyf sie papier lub skoriczyf sie kartridz toneru, szczegdty wszystkich ostrzezen lub wskazania btedow sa
wywietlane na stronie Wydarzenia drukarki.

Wartoci:

Lokalizacja | Wywietla lokalizacje wystgpienia btedu drukarki.

Szczegoty | Wywietla szczegdty btedu drukarki.

Informacje drukarki

Aby zweryfikowad szczegoly drukarki, na przyktad konfiguracja osprzetu lub wersja oprogramowania. Strone te mozna takze wywietli¢ kilkajac Informacje
drukarki w Lewej ramce.

Wartoci:

Numer znacznika serwisu Dell Wywietla numer znacznika serwisu Dell.

Numer znacznika zasobu Wywietla numer znacznika zasobu drukarki.

Numer seryjny drukarki Wywietla numer seryjny drukarki.

Pojemnoé pamieci Wywietla pojemno¢ pamiegci.

Predkoé procesora Wywietla predkoc przetwarzania.

Poziomy rewizji drukarki | Wersja firmware'u Wywietla date rewizji (poziom rewizji).
Wersja sieciowego firmware'u| Wywietla date rewizji (poziom rewizji).

Zadania drukarki

Menu Zadania drukarki zawiera informacje na stronach Lista zadan i Zadania zakofAczone. Na tych stronach znajdujq sie szczegdtowe informacje statusu,
dotyczace kazdego protokotu lub zadan druku.

Lista zadan

Cel:

Aby sprawdzi¢ bedace w toku zadania druku. Kliknij Odwiez, aby aktualizowa¢ ekran.

Wartoci:
1D Wywietla ID zadania.
Nazwa zadania Wywietla nazwe pliku drukowanego zadania.
Wiaciciel Wywietla nazwe wtaciciela zadania.
Nazwa hosta Wywietla nazwe komputera hosta.
Status zadania Wywietla status drukowanego zadania.




1/F hosta

Wywietla nazwe interfejsu hosta.

Podany czas zadania

Wywietla date dostarczenia zadania druku.

Zadania zakohczone

Cel:

Aby sprawdzi¢ zakonczone zadania druku. Wywietlone zostajg maksymalnie 22 ostatnie zadania druku. Kliknij Odwiez, aby aktualizowac ekran.

Wartoci:

1D

Wywietla ID zadania.

Nazwa zadania

Wywietla nazwe pliku zakoriczonego zadania druku.

Wiaciciel

Wywietla nazwe wiaciciela zadania.

Nazwa hosta

Wywietla nazwe komputera hosta.

Rezultat wyjciowy

Wywietla status zakonczonych zadan druku.

Liczba odbitek

Wywietla liczbe stron w zadaniu druku.

Liczba arkuszy

Wywietla liczbe arkuszy w zadaniu druku.

1/F hosta

Wywietla nazwe interfejsu hosta.

Podany czas zadania

Wywietla date dostarczenia zadania druku.

Ustawienia drukarki

Uzywaj menu Ustawienia drukarki aby wywietli¢ raport ustawien i konfigurowac ustawienia drukarki.

Nastepujace strony z zaktadkami sg wywietlane na gorze Prawej ramki.

Raport ustawien drukarki

Zaktadka Raport ustawien drukarki zawiera strony Ustawienia menu i Raporty.

Ustawienia menu

Cel:

Aby wywietli¢ biezace ustawienia drukarki.

Wartoci:

Ustawienia systemu

Tryb 1 timera oszczedzania Wywietla ilo¢ czasu zanim drukarka po zakoniczeniu zadania druku wejdzie w tryb 1
energii timera oszczedzania energii.

Tryb 2 timera oszczedzania Wywietla ilo¢ czasu zanim drukarka po zakonczeniu zadania druku wejdzie w tryb 2

energii timera oszczedzania energii.

Dwiek panelu sterowania Wywietla, czy drukarka wydaje dwiek dla panelu.

Dwigk gotowoci maszyny Wywietla, czy drukarka wydaje dwiek, gdy maszyna jest gotowa.
Dwiek wykonania zadania Wywietla, czy drukarka wydaje dwiek, gdy zadanie jest zakonczone.
Dwiek uszkodzenia Wywietla, czy drukarka alarmuje dwigekiem, gdy wystapi btad.

Dwigk ostrzezenia Wywietla, czy drukarka alarmuje dwiekiem, gdy wystapi btad.




Dwiek ostrzezenia o braku
papieru

Wywietla, czy drukarka wydaje dwiek, gdy skonczyt sie papier.

Dwiek ostrzezenia o niskim
poziomie toneru

Wywietla, czy drukarka wydaje dwigk, gdy toneru jest mato.

Limit czasu

Wywietla czas, ktory drukarka bedzie oczekiwac na otrzymanie dodatkowych bajtow
danych z komputera.

Jezyk urzadzenia

Wywietla jezyk uzywany dla Ostrzegania e-mail.

Druk z automatycznym
rejestrem

Wywietla, czy drukarka wytwarza rejestry automatycznie.

Gramatura papieru Zwykty Lekki Wywietla gramature papieru w kategorii Lekki dla zwyktego papieru.
Normalny> | Wywietla gramature papieru w kategorii Normalny dla zwykfego papieru.
Etykieta Lekki Wywietla gramature papieru w kategorii Lekki dla etykiety.
Normalny* | Wywietla gramature papieru w kategorii Normalny dla etykiety.
Nastaw BTR Zwykty Wywietla ustawienia napiecia watka transferowego (-6-6) dla zwyktego papieru.
Nastawieniem domylnym jest 0.
Zwykty gruby Wywietla ustawienia napiecia watka transferowego (-6-6) dla zwyktego grubego papieru.
Nastawieniem domylnym jest 0.
Oktadki Wywietla ustawienia napiecia watka transferowego (-6-6) dla papieru oktadkowego.

Nastawieniem domylnym jest O.

Oktadki grube

Wywietla ustawienia napiecia watka transferowego (-6-6) dla grubego papieru
okfadkowego. Nastawieniem domylnym jest O.

Etykieta Wywietla ustawienia napiecia watka transferowego (-6-6) dla etykiet. Nastawieniem
domylnym jest 0.
Coated Wywietla ustawienia napiecia watka transferowego (-6-6) dla papieru coated.

Nastawieniem domylnym jest O.

Coated gruby

Wywietla ustawienia napiecia watka transferowego (-6-6) dla grubego papieru coated.
Nastawieniem domylnym jest O.

Koperta

Wywietla ustawienia napiecia watka transferowego (-6-6) dla kopert. Nastawieniem
domylnym jest O.

Makulaturowy

Wywietla ustawienia napiecia watka transferowego (-6-6) dla papieru makulaturowego.
Nastawieniem domylnym jest 0.

Coated JPN

Wywietla ustawienia napiecia watka transferowego (-6-6) dla japoriskiego papieru
coated. Nastawieniem domylnym jest O.

Karta pocztowa JPN

Wywietla ustawienia napiecia watka transferowego (-6-6) dla japonskich kart
pocztowych. Nastawieniem domylnym jest O.

Nastaw nagrzewnice

Zwykly Wywietla ustawienia temperatury nagrzewnicy (-2-2) dla zwyklego papieru.
Nastawieniem domylnym jest O.

Zwykty gruby Wywietla ustawienia temperatury nagrzewnicy (-2-2) dla grubego zwyktego papieru.
Nastawieniem domylnym jest O.

Okfadki Wywietla ustawienia temperatury nagrzewnicy (-2-2) dla papieru oktadkowego.

Nastawieniem domylnym jest 0.

Oktadki grube

Wywietla ustawienia temperatury nagrzewnicy (-2-2) dla grubego papieru oktadkowego.
Nastawieniem domylnym jest O.

Etykieta Wywietla ustawienia temperatury nagrzewnicy (-2-2) dla etykiet. Nastawieniem
domylnym jest O.
Coated Wywietla ustawienia temperatury nagrzewnicy (-2-2) dla papieru coated. Nastawieniem

domylnym jest O.

Coated gruby

Wywietla ustawienia temperatury nagrzewnicy (-2-2) dla grubego papieru coated.
Nastawieniem domylnym jest 0.

Koperta

Wywietla ustawienia temperatury nagrzewnicy (-2-2) dla kopert. Nastawieniem domylnym
jest O.

Makulaturowy

Wywietla ustawienia temperatury nagrzewnicy (-2-2) dla papieru makulaturowego.
Nastawieniem domylnym jest O.

Coated JPN

Wywietla ustawienia temperatury nagrzewnicy (-2-2) dla japonskiego papieru coated.
Nastawieniem domylnym jest O.

Karta pocztowa JPN

Wywietla ustawienia temperatury nagrzewnicy (-2-2) dla japonskich kart pocztowych.
Nastawieniem domylnym jest O.

Automatyczne nastawienie
rejestracji

Automatyczne nastawienie
rejestracji

Wywietla, czy automatycznie nastawic rejestracje.

Nastaw wysokoé

Nastaw wysokoé

Wywietla, czy nastawi¢ wysoko¢ lokalizacji, w ktérej zainstalowana jest drukarka.

Nie-Dell toner

Nie-Dell toner

Wywietla, czy uzy¢ zregenerowanego kartridza toneru.

Niestandardowe nastawienie
linku sieciowego

Wybierz URL ponownego
zamoéwienia

Regularny* | Wywietla URL (accessories.us.dell.com/sna), na ktéry mozna wej¢ z
Zaméw materiaty eksploatacyjne z w lewej ramce.



http://accessories.us.dell.com/sna

Jakociowy
eksploatacyjne z w lewej ramce.

Raporty

Cel:

Aby drukowacd rézne rodzaje raportow i list.

Wartoci:

Ustawienia drukarki

Kliknij przycisk Start, aby wydrukowac strone ustawien drukarki.

Ustawienia urzadzenia | Kliknij przycisk Start, aby wydrukowac strone ustawien urzadzen.

Historia zadania

Kliknij przycisk Start, aby wydrukowac raport historii zadania.

Historia btedu

Kliknij przycisk Start, aby wydrukowac raport historii btedu.

Str test koloru

Kliknij przycisk Start, aby wydrukowac strone testu koloru.

Ustawienia drukarki

Zaktadka Ustawienia drukarki zawiera strone Ustawienia systemu.

Ustawienia systemu

Cel:

Aby skonfigurowaé podstawowe ustawienia drukarki.

Wartoci:

Tryb 1 timera oszczedzania
energii

Wywietla ilo¢ czasu zanim drukarka po zakonczeniu zadania druku wejdzie w tryb 1 timera oszczedzania energii.

Tryb 2 timera oszczedzania
energii

Wywietla ilo¢ czasu zanim drukarka po zakonczeniu zadania druku wejdzie w tryb 2 timera oszczedzania energii.

Dwigk panelu sterowania

Wywietla, czy drukarka wydaje dwiek dla panelu.

Dwiek gotowoci maszyny

Wywietla, czy drukarka wydaje dwiek, gdy maszyna jest gotowa.

Dwiek wykonania zadania

Wywietla, czy drukarka wydaje dwiek, gdy zadanie jest zakonczone.

Dwiek uszkodzenia

Wywietla, czy drukarka alarmuje dwiekiem, gdy wystapi btad.

Dwigk ostrzezenia

Okrela, czy drukarka alarmuje dwiekiem, gdy wystapi btad.

Dwigk ostrzezenia o braku
papieru

Wywietla, czy drukarka wydaje dwiek, gdy skonczy! sie papier.

Dwiek ostrzezenia o niskim
poziomie toneru

Wywietla, czy drukarka wydaje dwigk, gdy toneru jest mato.

Limit czasu

Okrela czas, ktdry drukarka bedzie oczekiwac na otrzymanie dodatkowych bajtéw danych z komputera. Gdy skonczy
sie ten limit czasu, zadanie druku zostanie anulowane.

Jezyk urzadzenia

Okrela jezyk uzywany dla Ostrzegania e-mail.

Druk z automatycznym rejestrem

Okrela, czy drukarka wytwarza rejestry automatycznie.

Konserwacja drukarki

Wywietla URL (premier.dell.com), na ktéry mozna wejé¢ z Zaméw materiaty



http://premier.dell.com/

Zakfadka Konserwacja drukarki zawiera strony Gramatura papieru, Nastaw BTR, Nastaw nagrzewnicg, Automatyczne nastawienie rejestracji,
Nastawienie rejestracji koloréw, Nastaw wysokoé, Przywréé domylne, Nie-Dell toner, Inicjalizuj PrintMeter i Niestandardowe nastawienie linku
sieciowego .

Gramatura papieru

Cel:

Aby okreli¢ gramature papieru.

Wartoci:

Zwykly | Lekki Nastawia gramature papieru w kategorii Lekki dla zwyktego papieru.

Normalny | Nastawia gramature papieru w kategorii Normalny dla zwyktego papieru.

Etykieta| Lekki Nastawia gramature papieru w kategorii Lekki dla etykiety.

Normalny | Nastawia gramature papieru w kategorii Normalny dla etykiety.

Nastaw BTR

Cel:

Aby okreli¢ orientacyjne ustawienia napiecia dla watka transferowego.

Wartoci:
Zwykty Nastawia orientacyjne ustawienia napiecia watka transferowego dla zwykfego papieru.
Zwykly gruby Nastawia orientacyjne ustawienia napigcia watka transferowego dla grubego zwyktego papieru.
Okfadki Nastawia orientacyjne ustawienia napiecia watka transferowego dla papieru okfadkowego.
Oktadki grube Nastawia orientacyjne ustawienia napigecia watka transferowego dla grubego papieru oktadkowego.
Etykieta Nastawia orientacyjne ustawienia napiecia watka transferowego dla etykiet.
Coated Nastawia orientacyjne ustawienia napigcia watka transferowego dla papieru coated.
Coated gruby Nastawia orientacyjne ustawienia napigcia watka transferowego dla grubego papieru coated.
Koperta Nastawia orientacyjne ustawienia napiecia watka transferowego dla kopert.
Makulaturowy Nastawia orientacyjne ustawienia napigecia watka transferowego dla papieru makulaturowego.
Coated JPN Nastawia orientacyjne ustawienia napiecia watka transferowego dla papieru coated JPN.
Karta pocztowa JPN | Nastawia orientacyjne ustawienia napiecia watka transferowego dla japonskich kart pocztowych.

Nastaw nagrzewnice

Cel:

Aby okreli¢ warto¢ ustawien temperatury dla nagrzewnicy.

Wartoci:



Zwykty Nastawia ustawienia temperatury nagrzewnicy dla zwyktego papieru.

Zwykly gruby Nastawia ustawienia temperatury nagrzewnicy dla grubego zwyklego papieru.
Oktadki Nastawia ustawienia temperatury nagrzewnicy dla papieru okladkowego.
Oktadki grube Nastawia ustawienia temperatury nagrzewnicy dla grubego papieru oktadkowego.
Etykieta Nastawia ustawienia temperatury nagrzewnicy dla etykiet.

Coated Nastawia ustawienia temperatury nagrzewnicy dla papieru coated.

Coated gruby Nastawia ustawienia temperatury nagrzewnicy dla grubego papieru coated.
Koperta Nastawia ustawienia temperatury nagrzewnicy dla kopert.

Makulaturowy Nastawia ustawienia temperatury nagrzewnicy dla papieru makulaturowego.
Coated JPN Nastawia ustawienia temperatury nagrzewnicy dla japonskiego papieru coated.
Karta pocztowa JPN | Nastawia ustawienia temperatury nagrzewnicy dla japonskich kart pocztowych.

Automatyczne nastawienie rejestracji

Cel:

Okrela, czy automatycznie nastawic rejestracje koloru.

Wartoci:

Automatyczne nastawienie rejestracji | Okrela, czy automatycznie nastawic rejestracje koloru.

Nastawienia rejestracji koloréw

Cel:

Aby wydrukowac wykres rejestracji koloréw i aby nastawié rejestracje kolorow za pomocg tego schematu.

Funkcja ta jest wymagana po instalacji drukarki lub po jej przeniesieniu w inne miejsce.

Wartoci:

Autokorekta

Kliknij Start, aby automatycznie nastawic rejestracje koloréw.

Wykres rej kolorow

Kliknij Start, aby wydrukowa¢ wykres rejestracji kolorow.

1 (Poprzeczne) - Wpisz numer

Zétty

Magenta

Cyjan

Okrela wartoci dla poprzecznych znajdujacych sie na wykresie rejestracji kolorow.

2 (Przetwarzaj) - Wpisz numer | Zétty

Magenta

Cyjan

Okrela wartoci dla procesoéw, znajdujacych sie na wykresie rejestracji kolorow.




Nastaw wysokoé

Cel:

Aby nastawi¢ wysoko¢ lokalizacji, w ktérej zainstalowana jest drukarka.

Wartoci:

0 metréw Wybierz warto¢ zblizong do wysokoci lokalizacji, w ktérej zainstalowana jest drukarka.

1000 metréw

2000 metrow

3000 metréow

Przywro¢ domylne

Cel:

Aby inicjalizowa¢ pamieé nieulotng (NVM). Po wykonaniu tej funkcji i ponownym uruchomieniu drukarki, wszystkie parametry menu zostajq zresetowane do ich
wartoci domylnych.

Wartoci:

Przywrd¢ domylne i restartuj drukarke | Kliknij Start, aby inicjalizowa¢ pamieé nieulotng (NVM).

Nie-Dell toner

Cel:

Okrela, czy uzy¢ zregenerowany kartridz toneru, czy nie. Gdy to nastawienie jest wtaczone, mozesz uzy¢ kartridze toneru innych producentéw.

Wartoci:
Nie- Uniewaznia fabryczne nastawienie kartridza toneru.
Dell Uzywanie innych pojemnikdw z tonerem niz tych marki Dell, moze spowodowad, ze niektdre wlaciwoci drukarki stang sie nieuzyteczne, a jako¢

toner druku bedzie gorsza; obniza sig¢ niezawodno¢ drukarki. Firma Dell poleca wytacznie pojemniki z tonerem marki Dell dla drukarki. Firma Dell nie
bierze odpowiedzialnoci za usterki, powstate przez uzycie akcesoriéw, czeci lub komponentdw, nie dostarczanych przez firme Dell. Uzywanie
"Kopiuj ustawienia drukarki" nie moze by¢ stosowane do innych drukarek.

Inicjalizuj PrintMeter

Cel:

Aby inicjalizowa¢ dane dla miernika druku. Po wykonaniu tej funkcji, aby automatycznie zrestartowac¢ drukarke, warto¢ miernika zostanie zresetowana na 0.

Wartoci:



Inicjalizuj PrintMeter | Kliknij Start, aby inicjalizowa¢ miernik druku.

Niestandardowe nastawienie linku sieciowego

Cel:

Aby skonfigurowac link uzywany do zamawiania materiatéw eksploatacyjnych.

Wartoci:

Wybierz URL po

Okrela URL do Zaméw materiaty eksploatacyjne z: linki w lewej ramce.

Regularny accessories.us.dell.com/sna
Jakociowy premier.dell.com

Ustawienia serwera drukarki

Uzyj menu Ustawienia serwera drukarki aby zmieni¢ rodzaj interfejsu drukarki oraz warunki niezbgdne dla komunikacji.

Nastepujace strony z zaktadkami sa wywietlane na gérze Prawej ramki.

Raporty serwera drukarki

Zaktadka Raporty serwera drukarki zawiera Strona konfiguracji serwera drukarki i Strona konfiguracji ostrzegania e-mail.

Strona konfiguracji serwera drukarki

Cel:

Aby zweryfikowac biezace ustawienia protokotu TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol) i portéw druku. Na tej stronie mozna jedynie
weryfikowaé ustawienia pozycji. Aby zmieni¢ ustawienia, przejd do stron na zaktadce Ustawienia serwera drukarki.

Wartoci:

Ethernet

Ustawienia Ethernet

Wywietla biezace ustawienia szybkoci transmisji Ethernet i ustawienia duplex.

Aktualne ustawienia
Ethernet

Wywietla biezace ustawienia Ethernet.

Adres MAC

Wywietla adres MAC (Media Access Control) drukarki.

Ustawienia TCP/IP

Nazwa hosta

Wywietla nazwe hosta.

Tryb adresu IP

Wywietla ustawienia dla adresu IP.

Adres IP

Wywietla adres IP drukarki.

Maska podsieci

Wywietla maske podsieci.

Adres IP Bramki

Wywietla adres IP bramki.

DNS

Tryb DNS

Zaznacz pole wyboru, aby automatycznie otrzymac adres serwera DNS (Domain Name System) z
serwera DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol).

Adres aktualnego
serwera DNS

Wywietla adres serwera DNS.

LPD (Line Printer

Status portu

Wywietla status portu.



http://accessories.us.dell.com/sna
http://premier.dell.com/

Daemon)
Limit czasu potaczenia Wywietla limit czasu potaczenia.

Port9100 Status portu Wywietla status portu.
Numer portu Wywietla numer portu.
Limit czasu potaczenia Wywietla limit czasu potaczenia.

HTTP Status portu Wywietla status portu HTTP (Hyper Text Transfer Protocol).
Numer portu Wywietla numer portu HTTP.
Potaczenia jednoczesne Wywietla liczbe potaczen otrzymanych jednoczenie przez klienta.
Limit czasu potaczenia Wywietla limit czasu potaczenia.

FTP Status portu Wywietla status portu.
Limit czasu potaczenia Wywietla limit czasu potaczenia.

Agent SNMP Status portu Wywietla status portu.
Powiadomienie Trap (IP) | Wywietla status funkcji Powiadomienie Trap (IP) i adres IP.
1-3
Trap btedow Wywietla status Trap btedoéw uwierzytelnienia.
uwierzytelnienia

Filtr IP Lista dostepu Wywietla listeadreséw IP, ktére maja pozwolenie lub brak pozwolenia dostepu do drukarki.

Strona konfiguracji ostrzegania e-mail

Cel:

Aby weryfikowaé biezace ustawienia SMTP/POP (Simple Mail Transfer Protocol/Post Office protocol), uzywane w funkcji e-mail i w funkcji ostrzegania e-mail. Na
tej stronie mozna jedynie weryfikowac ustawienia pozycji. Aby zmieni¢ ustawienia, przejd do stron na zaktadce Ustawienia serwera drukarki.

Wartoci:

Ustawienia serwera e-
mail

Status portu

Wywietla status portu.

Gtéwna bramka SMTP

Wywietla giéwng bramke SMTP (Simple Mail Transfer Protocol).

Numer portu SMTP

Wywietla numer portu SMTP.

Uwierzytelnienie wysytania e-mail

Wywietla metode uwierzytelnienia wychodzacej poczty e-mail.

Adres serwera POP3

Wywietla adres serwera POP3 (Post Office protocol 3).

Numer portu POP3

Wywietla numer portu POP3.

Adres odpowiedzi

Wywietla adres IP serwerdw potaczonych protokotem SMTP, gdy
nadchodzg dane.

Polaczenie serwera SMTP

Wywietla status potaczenia serwera SMTP.

Ustawienia ostrzegania
e-mail

Lista 1 e-mail

Wywietla dopuszczalne adresy e-mail dla funkcji ostrzegania e-
mail, okrelone na Licie 1 e-mail.

Wybierz ostrzeganie dla
Listy 1

Ostrzeganie o materiatach
eksploatacyjnych

Wywietla status i czy otrzymac ostrzezenie e-mail o materiatach
eksploatacyjnych.

Ostrzeganie o obstudze papieru

Wywietla status i czy otrzymac ostrzezenie e-mail o obstudze
papieru.

Serwis telefoniczny

Wywietla status i czy otrzymac ostrzezenie e-mail o wzywaniu
serwisu.

Lista 2 e-mail

Wywietla dopuszczalne adresy e-mail dla funkcji ostrzegania e-
mail, okrelone na Licie 2 e-mail.

Wybierz ostrzeganie dla
Listy 2

Ostrzeganie o materiatach
eksploatacyjnych

Wywietla status i czy otrzymac ostrzezenie e-mail o materiatach
eksploatacyjnych.

Ostrzeganie o obstudze papieru

Wywietla status i czy otrzymac ostrzezenie e-mail o obstudze
papieru.

Serwis telefoniczny

Wywietla status i czy otrzymac ostrzezenie e-mail o wzywaniu
serwisu.

Ustawienia serwera drukarki




Zaktadka Ustawienia serwera drukarki zawiera strony Podstawowe informacje, Ustawienia portu, TCP/1P, Ostrzeganie e-mail i SNMP.

Podstawowe informacje

Aby skonfigurowa¢ podstawowe informacje drukarki.

Wartoci:

Ustawienia
systemu

Nazwa drukarki

Okrela nazwe drukarki o diugoci do 31 znakéw alfanumerycznych.

Lokalizacja

Okrela lokalizacje drukarki o diugoci do 63 znakdéw alfanumerycznych.

Osoba kontaktowa

Okrela nazwisko kontaktu, numer i inne informacje dotyczace administratora drukarki i centrum serwisu,
uzywajac do 63 znakoéw alfanumerycznych.

Adres e-mail
administratora

Okrela adres kontaktowy administratora drukarki i centrum serwisu, uzywajac do 63 znakow
alfanumerycznych.

Numer znacznika zasobu

Wpisz numer znacznika zasobu drukarki.

Ustawienia EWS

Autoodwiezanie

Wiacz

Automatycznie odwieza zawartoC stron wywietlenia statusu.

Wytacz

Nie odwieza automatycznie zawartoci stron wywietlenia statusu.

Interwat autoodwiezania

Nastawia interwat automatycznego odwiezania zawartoci stron wywietlenia statusu, od 15 do 600
sekundy.

ﬁ WSKAZOWKA: Funkcja autoodwiezania dziata dla zawartoci Gérnej ramki, strony Status drukarki, strony Lista zadan i strony Zadania zakoiczone.

Ustawienia portu

Cel:

Aby okreli¢, czy aktywizowac lub dezaktywizowac porty druku i funkcje protokotu zarzadzania.

Wartoci:
Ethernet Ustawienia Automatyczne Wykrywa automatycznie predko¢ transmisji Ethernet i ustawienia duplex.
Ethernet
10Base-T Half-Duplex | Wybiera 10Base-T Half-Duplex jako warto¢ domylIng.
10Base-T Full-Duplex | Wybiera 10Base-T Full-Duplex jako warto¢ domying.
100Base-TX Half- Wybiera 100Base-TX Half-Duplex jako warto¢ domylng.
Duplex
100Base-TX Full- Wybiera 100Base-TX Half-Duplex jako warto¢ domylIng.
Duplex
Aktualne ustawienia Ethernet Wywietla biezgce ustawienia Ethernet.
Adres MAC Wywietla adres MAC drukarki.
Status LPD Zaznacz pole wyboru, aby wiaczy¢ LPD.
portu
Port9100 Zaznacz pole wyboru, aby witaczy¢ Port9100.
FTP Zaznacz pole wyboru, aby wtaczy¢ port FTP.
Ostrzeganie e-mail Zaznacz pole wyboru,aby wtaczy¢ funkcje Ostrzeganie e-mail.
Agent SNMP Zaznacz pole wyboru,aby wtaczy¢é SNMP (Simple Network Management Protocol).
Mozna takze skonfigurowac protokét transmisji, ktéry ma by¢ uzywany. Jako protokdt transmisji
mozna wybra¢ UDP.




& WSKAZOWKA: Ustawienia na stronie Ustawienia portu beda wazne tylko po ponownym uruchomieniu drukarki. Gdy zmieniasz lub konfigurujesz
ustawienia, Kkliknij przycisk Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe ustawienia, aby zastosowac¢ nowe ustawienia.

TCP/IP

Aby konfigurowac adres IP, maske podsieci i adres IP bramki dla drukarki.

Wartoci:

Ustawienia Nazwa hosta Okrela nazwe hosta o diugoci do 47 znakdéw alfanumerycznych. Nazwa domylna pozostanie wazna, jezeli nie
TCP/IP wykonasz wpisu.
Tryb AutolP Automatycznie ustawia adres IP.
adresu IP
DHCP Uzywa DHCP, aby ustawi¢ adres IP.
BOOTP Uzywa BOOTP (BOOTstrap Protocol), aby ustawi¢ adres IP.
RARP Uzywa RARP (Reverse Address Resolution Protocol), aby ustawic adres IP.
Ustawiany Uzywa panelu sterowania lub Dell Printer Configuration Web Tool, aby recznie ustawi¢ adres IP.
recznie
Adres IP Ustawia przyznany drukarce adres IP w formacie nnn.nnn.nnn.nnn, gdzie nnn jest zmienng pomiedzy O i 255.
Zauwaz, ze wartoci 127 i 224-254 nie sq wazne dla pierwszych trzech cyfr.
Maska podsieci Ustawia maske podsieci w formacie nnn.nnn.nnn.nnn. Kazda cze¢ nnn.nnn.nnn.nnn jest wartocig pomiedzy O i
255. Zauwaz, ze 255.255.255.255 jest niewazne.
Adres IP Bramki Ustawia adres IP bramki w formacie nnn.nnn.nnn.nnn. Kazda cze¢ nnn.nnn.nnn.nnn jest wartocia pomiedzy O i
254. Zauwaz, ze wartoci 127 i 224-254 nie sgq wazne dla pierwszych trzech cyfr.
DNS Tryb DNS Zaznacz pole wyboru, aby automatycznie otrzymac adres serwera DNS z serwera DHCP.
Adres serwera DNS Ustawia adres serwera DNS.
Nazwa domeny DNS Okrela nazwe domeny serwera nazwy domeny. Mozna uzy¢ do 255 znakdéw alfanumerycznych, kropek i
mylnikéw. Podczas okrelania wiecej niz jednej nazwy domeny, oddziel je za pomoca przecinka lub rednika.
LPD Limit czasu potaczenia Nastawia limit czasu potaczenia od 1 do 1000 sekundy.
Filtr IP Aby wykonac¢ ustawienia filtra IP, kliknij Filtr IP. Wywietlona zostanie strona Filtr IP.
Port9100 Numer portu Ustawia numer portu od 9000 do 9999.
Limit czasu potaczenia Nastawia limit czasu potaczenia pomigdzy 1 i 1000 sekundy.
Filtr 1P Aby wykona¢ ustawienia filtra IP, kliknij Filtr IP. Wywietlona zostanie strona Filtr 1P.
HTTP Numer portu Ustawia numer portu do 80 lub od 8000 do 9999.
Polaczenia jednoczesne Wywietla maksymalng liczbe potaczen otrzymanych jednoczenie przez klienta.
Limit czasu potaczenia Nastawia limit czasu potaczenia od 1 do 255 sekund.
FTP Hasto Ustawia czy wykona¢ aktywacje lub dezaktywacje hasta. Okrela rowniez warto¢ hasta do 7 znakdéw.
Limit czasu potaczenia Nastawia limit czasu potaczenia od 1 do 1000 sekund.

Ostrzeganie e-mail

Cel:

Aby konfigurowaé szczegotowe ustawienia dla Ostrzegania e-mail. Strong te mozna takze wywietli¢ kilkajgc Ostrzeganie e-mail w Lewej ramce.

Wartoci:

Ustawienia
serwera e-mail

Gtéwna bramka SMTP

Ustawia gtéwng bramke SMTP.




Numer portu SMTP Okrela numer portu SMTP. Moze to by¢ 25 lub pomiedzy 5000 i 65535.

Uwierzytelnienie wysytania e-mail Okrela metode uwierzytelnienia wychodzacej poczty e-mail.

Logowanie uzytkownika SMTP Okrela logowanie uzytkownika SMTP. Mozna uzy¢ do 63 znakéw alfanumerycznych,
kropek, mylnikéw, podkrelnikéw i symboli @. Podczas okrelania wiecej niz jednego
adresu, oddziel je za pomoca przecinkow.

Hasto logownia SMTP Okrela hasto dla konta SMTP, o dtugoci do 31 znakdw alfanumerycznych.

Adres serwera POP3*1 Okrela adres serwera POP3 w formacie adresu IP "aaa.bbb.ccc.ddd" lub jako nazwe
hosta DNS o dtugoci do 63 znakdw.

Numer portu POP3*1 Okrela numer portu serwera POP3. Moze to by¢ 110 lub pomiedzy 5000 i 65535.

Nazwa uzytkownika POP*1 Okrela nazwe uzytkownika konta POP3.

Mozna uzy¢ do 63 znakéw alfanumerycznych, kropek, mylnikéw, podkrelnikdw i
symboli @. Podczas okrelania wiecej niz jednego adresu, oddziel je za pomocg
przecinkdw.

Hasto uzytkownika POP*1 Okrela hasto dla konta POP3, o dtugoci do 31 znakéw alfanumerycznych.

Adres odpowiedzi Wyznacza adres odpowiedzi e-mail wystany razem z kazdym ostrzezeniem e-mail.

Potaczenie serwera SMTP Wywietla status potaczenia serwera SMTP.

Ustawienia Lista 1 e-mail Ustawia akceptowane adresy e-mail dla funkcji Ostrzegania e-mail, o dlugoci do 255
ostrzegania e- znakow alfanumerycznych.
mail

Wybierz Ostrzeganie o materiatach | Zaznacz pole wyboru, aby otrzymac ostrzezenie e-mail o materiatach

ostrzeganie dla eksploatacyjnych eksploatacyjnych.

Listy 1

Ostrzeganie o obstudze Zaznacz pole wyboru, aby otrzymac ostrzezenie e-mail o obstudze papieru.
papieru
Serwis telefoniczny Zaznacz pole wyboru, aby otrzymac ostrzezenie e-mail o wzywaniu serwisu.

Lista 2 e-mail Ustawia akceptowane adresy e-mail dla funkcji Ostrzegania e-mail, o dlugoci do 255
znakow alfanumerycznych.

Wybierz Ostrzeganie o materiatach | Zaznacz pole wyboru, aby otrzymac ostrzezenie e-mail o materiatach

ostrzeganie dla eksploatacyjnych eksploatacyjnych.

Listy 2

Ostrzeganie o obstudze Zaznacz pole wyboru, aby otrzymac ostrzezenie e-mail o obstudze papieru.
papieru
Serwis telefoniczny Zaznacz pole wyboru, aby otrzymac ostrzezenie e-mail o wzywaniu serwisu.

*1 Dostepne, gdy wybrano POP przed SMTP dla uwierzytelnienia wystanego e-mail.

SNMP

Cel:

Aby konfigurowac szczegotowe ustawienia SNMP.

Wartoci:
Agent | Community Name Okrela community name (tylko odczyt) dostepu do danych, o dtugoci do 31 znakéw alfanumerycznych.
SNMP (Tylko odczyt)*l Oryginalne ustawienie pozostanie wazne, jezeli wpis nie zostanie dokonany. Znaki wpisane dla community name podczas
poprzednich ustawien nie bedg wywietlane na ekranie. Domylna nazwa grupy do odczytu (read community) to public.
Community Name Okrela community name (odczyt i zapis) dostepu do danych, o diugoci do 31 znakdéw alfanumerycznych.
(Odczyt/Zapis)™t Oryginalne ustawienie pozostanie wazne, jezeli wpis nie zostanie dokonany. Znaki wpisane dla community name podczas
poprzednich ustawien nie beda wywietlane na ekranie. Domylna nazwa grupy do odczytu/zapisu (Read/Write Community)
to private.
Community Name Okrela community name uzywang jako putapka o dlugoci do 31 znakéw alfanumerycznych.
(Trap)*l Oryginalne ustawienia pozostang wazne, jezeli wpis nie zostanie dokonany. Znaki wpisane dla Community Name (Trap)

podczas poprzednich ustawien nie bedg wywietlane na ekranie. Domylna nazwa Trap Community to " " (NULL).

Powiadomienie Trap | Zaznacz pola wyboru, aby zawiadamia¢ o wystepowaniu putapek. W tym wypadku podaj adres IP i gniazdo IP w formacie
(1P) 1-3 nnn.nnn.nnn.nnn:mmmmm . Kazda czeé "nnn" jest zmienng wartocig pomiedzy 0 i 255. Zauwaz, ze wartoci 127 i 224-254
nie sq wazne tylko dla pierwszych trzech cyfr. Gniazdo IP mmmmm jest zmienng wartocig pomiedzy O i 65535.

Trap btedéw Zaznacz pole wyboru, aby zawiadamia¢ o putapce btedu uwierzytelnienia.
uwierzytelnienia

*1 wartoc¢ domylna kazdej pozycji moze zosta¢ zmieniona za pomocg Dell Printer Configuration Web Tool.

Filtr IP



Cel:

Aby konfigurowac szczegdtowe ustawienia dla Filtr IP, uzywanego dla LPD i Port9100.

Wartoci:

Adres

Ustawia adres w polu adresu. Wpisz wartoc liczbowa pomiedzy 0 i 255 w kazdym polu "aaa.bbb.ccc.ddd". Pamietaj jednak, ze
127 i 224-254 nie moga by¢ uzywane dla "aaa".

Maska adresu

Ustawia maske podsieci w polu maski. Wpisz wartoc liczbowa pomiedzy 0 i 255 w kazdym polu.

Tryb Odrzué Odrzuca drukowanie z okrelonych adreséw sieci.
aktywny
Zezwol Zezwala na drukowanie z okrelonych adresdw sieci.
Nieaktywny | Dezaktywuje funkcje filtra IP dla okreslonych adreséw IP.

Gdy wykonujesz ustawienia dla filtra wpisz adres IP Filtr IP w polu Adres i maske podsieci w polu Maska adresu. Wpisz wartoc liczbowa pomigdzy 0 i 255 w
kazdym polu. "Znak *" jest dodawany do biezacej wartoci.

Procedura ustawienia

Mozesz nastawi¢ na maksymalnie pie¢ pozycji, a pierwsza pozycja ma pierwszenstwo. Gdy ustawiasz wiele filtréw, wpisz najpierw najkrétszy adres, potem
przejd do diuzszego adresu.

Ponizsza sekcja wyjania, jak dziata Filtr 1P.

Procedura filtra IP

1. Umozliwia druk danych od okrelonego uzytkownika.

Ponizej opisana jest procedura umozliwienia druku tylko z adresu IP "192. 168. 100. 10".

Kliknij pierwszg kolumne Lista dostepu w wierszu 1.

Whpisz "192. 168. 100. 10" w polu Adres i "255. 255. 255. 255" w polu Maska adresu.

Procedury:
a.
b.
c. Wybierz Zezwal.
d.

Kliknij Zastosuj nowe ustawienia.

2. Uniemozliwienie druku danych od okrelonego uzytkownika.

W ponizszej sekcji opisana jest procedura uniemozliwienia druku tylko z adresu IP "192. 168. 100. 10".

Procedury:

a.

Kliknij pierwszg kolumne Lista dostepu w wierszu 1.

Whpisz "192. 168. 100. 10" w polu Adres i "255. 255. 255. 255" w polu Maska adresu.

Wybierz Odrzué.

Kliknij pierwszg kolumne Lista dostepu w wierszu 2.

Wpisz "0.0. 0. 0" w polu Adres i "0. 0. 0. 0" w polu Maska adresu.

Wybierz Zezwdl.

Kliknij Zastosuj nowe ustawienia.

3. Aktywacja i dezaktywacja druku z adreséw sieci

Mozna aktywowac drukowanie z adresu sieciowego "192. 168192, 168" i dezaktywowac drukowanie z adresu sieciowego 192. 168. 200192 168 200.
Przykfad ponizej opisuje, jak aktywowac drukowanie z adresu IP "192. 168. 200. 10".




Procedury:

a. Kliknij pierwsza kolumne Listy dostepu w wierszu 1.

b. Wpisz "192. 168. 200. 10" w polu Adres i "255. 255. 255. 255" w polu Maska adresu.

c. Wybierz Zezwdl.

d. Kliknij pierwsza kolumng Listy dostepu w wierszu 2.

e. Wpisz "192. 168. 200. 0" w polu Adres i "255. 255. 255. 0" w polu Maska adresu.

f.  Wybierz Odrzué.

g. Kliknij pierwszg kolumne Listy dostepu w wierszu 3.

h.  Wpisz "192. 168. 0. 0" w polu Adres i "255. 255. 0. 0" w polu Maska adresu.

i. Wybierz Zezwél.

j.  Kliknij Zastosuj nowe ustawienia.

Inne wiaciwoci

Zaktadka Inne wiaciwoci zawiera strony Ustaw hasto i Resetuj serwer druku.

Ustaw hasto

Cel:

Aby ustawic¢ lub zmieni¢ hasto, ktdre jest wymagane dla dostepu do parametréw ustawien drukarki z Dell Printer Configuration Web Tool.

Ustaw hasto Okna narzedziowego z Ustaw hasto w Konserwacja drukarki. Strone te mozna takze wywietli¢ kilkajac Ustaw hasto w Lewej ramce.

m WSKAZOWKA: Aby przywrdci¢ hasto do wersji domylnej (NULL), inicjalizuj pamie¢ nieulotng (NVM).

Wartoci:

Hasto administratora

Ustawia hasto o diugoci do 10 znakéw alfanumerycznych. Hasto pojawi sie jako gwiazdka (*) w polu, gdy zostanie
wprowadzone.

Potwierd hasto
administratora

Wopisz ponownie hasto, aby je potwierdzic.

Resetuj serwer druku

Cel:

Aby inicjalizowaé¢ NVRAM (nieulotna RAM) dla funkcji sieciowej i ponownie witaczy¢ drukarke. Mozna takze inicjalizowaé hasto NVRAM drukarki z Przywro¢
domylne w menu Ustawienia drukarki.

Wartoci:

drukarke.

Inicjalizuj pamigeé NIC NVRAM i zrestartuj | Kliknij przycisk Start, aby inicjalizowa¢ NVRAM. Ustawienia sieciowe powrdca do domylnych nastawien

sieciowych i przetaduja mozliwoci sieci.

Zrestartuj drukarke.

Kliknij przycisk Start, aby ponownie uruchomi¢ drukarke.

Kopiuj ustawienia drukarki

Menu Kopiuj ustawienia drukarki zawiera strony Kopiuj ustawienia drukarki i Kopiuj raport ustawief drukarki.




Kopiuj ustawienia drukarki

Cel:

Aby kopiowac ustawienia drukarki na jedng lub wigcej drukarek tego samego modelu.

Aby skopiowac ustawienia na inng drukarke, okrel adres IP i hasto drukarki, na ktérg ustawienia bedg kopiowane w polu tekstowym Adres IP i w polu
tekstowym Hasto. Nastepnie kliknij przycisk Kopiuj ustawienia na hosta z powyzszej listy. Kopiowanie ustawien jest zakonczone. |Limit czasu potaczenia
wynosi 60 sekund. Po uplywie tego czasu mozna sprawdzi¢, czy ustawienia zostaty skopiowane na te strone. Nalezy takze sprawdzi¢ menu Kopiuj
ustawienia na hosta z powyzszej listy i zrestartuj maszyne w Dell Printer Configuration Web Tool w drukarce docelowej, aby zweryfikowac, czy
ustawienia zostaty rzeczywicie skopiowane.

Jezeli ustawienia moga by¢ kopiowane, ale konfiguracja drukarki jest inna, zostaty skopiowane tylko ustawienia takich samych pozycji. Ustawienia drukarki sg
jednoczenie kopiowane na drukarki maksymalnie 10 adresow IP.

Kopiuj raport ustawien drukarki

Cel:

Aby zweryfikowac historie kopiowania.

4 WSKAZOWKA: Historia zostaje skasowana przez wylaczenie drukarki.

Wydajno¢ drukarki

Menu Wydajnoé drukarki zawiera strony Wydajnoé drukarki i Dell Color Track.

Wydajnoé drukarki

Cel:

Aby zweryfikowac ilo¢ wydrukowanych stron. Strone te mozna takze wywietli¢ kilkajac Wydajnoé drukarki w Lewej ramce.

Wartoci:

Zliczanie stron drukarki | Wywietla catkowitq liczbe stron wydrukowanych od czasu dostarczenia drukarki.

Papier zuzyty Wywietla liczbe stron dla kazdego rozmiaru papieru.

Dell ColorTrack

Cel:

Aby okreli¢, ktérzy uzytkownicy majq dostep do druku kolorowego i aby ograniczy¢ wydajno¢ druku na uzytkownika.

Wartoci:

Ograniczenia Zaznacz pole wyboru, aby wprowadzi¢ ograniczenie w uzywaniu drukarki przez uzytkownika.
uzytkownika druku

Zezwol na druk bez Zaznacz pole wyboru, aby drukarka byla uzywana bez ograniczen przez uzytkownikow.
podania uzytkownika




Rejestracja Wywietlane, gdy aktywowane jest Ograniczenie uzytkownika druku. Aby zarejestrowac uzytkownika, kliknij Edytuj rejestracje
uzytkownika uzytkownika, aby otworzy¢ strone Edytuj rejestracje uzytkownika druku, po czym okrel Numer rejestracji uzytkownika i kliknij
Potwierd /7 Zmien, aby otworzy¢ strone Ustawienia uzytkownika druku.

Wré¢é do strony ze spisem treséci
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Wré¢ do strony ze spisem tresci

Wskazowki dotyczace nonikéw druku

Noniki druku to miedzy innymi papier, etykiety, koperty oraz papier typu coated. Drukarka zapewnia wysoka jako¢ druku na réznych nonikach. Wybor
odpowiednich dla drukarki nonikéw druku pomoze unikna¢ probleméw w czasie druku. W tej sekcji opisano wybieranie nonikéw druku, wiaciwe
przechowywanie nonikéw druku oraz wkfadanie nonikéw druku do podajnika 1.

@ papier
@ Koperty
@ Etykiety

@ Przechowywanie nonikéw druku

@ Identyfikacja rédet nonikéw druku i specyfikacia

Papier

Aby uzyskaé najlepsza jakoc¢ druku kolorowego, nalezy uzy¢ kserograficznego papieru typu "grain long", o gramaturze 75 g/mz. Aby uzyskac najlepsza jakoé
druku czarno-biatego, nalezy uzyc¢ kserograficznego papieru typu "grain long”, o gramaturze 90 g/mz. Przed zakupieniem duzych iloci dowolnego nonika druku,
Dell zaleca wyprébowanie nonika.

Wktadajac papier, sprawd na opakowaniu, ktéra strona papieru jest zalecana do druku i wtdz papier zgodnie z tym. Szczegdtowe instrukcje dotyczace
wkifadania papieru, zobacz "Wkitadanie nonikow druku do Podajnika 1" i "Wktadanie do podajnika pojedynczych arkuszy.".

Charakterystyka papieru

Nastepujgca charakterystyka papieru ma wptyw na jako¢ i niezawodno¢ druku. Dell zaleca przestrzeganie tych wskazéwek podczas oceny nowych zasobow
papieru.

Gramatura

Podajnik automatycznie podaje papier o gramaturze od 60 do 216 g/mz. typu “grain long"”. Podajnik pojedynczych arkuszy automatycznie podaje papier o
gramaturze od 60 do 216 g/mz, typu “"grain long". Papier lzejszy niz 60 g/m2 moze nie by¢ podawany prawidiowo i moze by¢ przyczyng zablokowania papieru.
Dla najlepszych efektéw, uzyj papier o gramaturze 75 g/mz, typu "grain long".

Zawijanie

Zawijaniem nazywamy tendencje nonikéw druku do zawijania sie na brzegach. Nadmierne zawijanie moze powodowac problemy z podawaniem papieru.
Zawijanie zwykle pojawia sie po przejciu papieru przez drukarke, gdzie jest narazony na wysokie temperatury. Przechowywanie papieru nieopakowanego,
nawet w podajniku papieru, moze przyczyniac sie do zawijania papieru przed drukiem i powodowac problemy z podawaniem niezaleznie od wilgotnoci.
Drukujac na papierze o zawinigtych brzegach, najpierw wyprostuj papier, a potem wtdz go do podajnika pojedynczych arkuszy.

Gtadkoé

Stopien gtadkoci papieru bezporednio wplywa na jako¢ druku. Jezeli papier jest zbyt szorstki, toner nie faczy sie prawidtowo z papierem i w rezultacie jako¢
druku jest niska. Jezeli papier jest zbyt gtadki, moze powodowac problemy z podawaniem. Gtadko¢ pomiedzy 150 i 250 punktami wg. Sheffield daje najlepsza,
jako¢ druku.

Wilgotnoé

Poziom wilgotnoci papieru wptywa zaréwno na jakoc¢ druku, jak i na zdolno¢ drukarki do prawidiowego podawania papieru. Zostaw papier w oryginalnym
opakowaniu do czasu, gdy bedzie uzywany. Ogranicza to narazenie papieru na zmiany wilgotnoci, ktére moga pogorszy¢ jego wiaciwoci.

Uktad wiékien

Dotyczy to utozenia widkien papieru w arkuszu papieru. Ukfad ten jest albo typu "grain long", wzdtuz arkusza papieru, lub typu "grain short”, wszerz arkusza

papieru. Dla papieru o gramaturze od 60 do 135 g/mz. zalecany jest uktad widkien typu "grain long". Dla papieru ciezszego niz 135 g/m2, preferowany jest typ
“grain short".
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Zawarto¢ widkien
Wiekszo¢ papieru kserograficznego wysokiej jakoci jest wykonana ze 100% chemicznie potraktowanego cieru drzewnego. Papier zawierajacy wtdkna,na
przyktad bawetniane, posiadajg cechy, ktére moga spowodowac pogorszenie w warunkach obstugi papieru.

Zalecany papier

Aby uzyskac najlepsza jako¢ druku i niezawodno¢ podawania, nalezy uzy¢ kserograficznego papieru o gramaturze 75 g/mz. Papier przeznaczony ogélnie do
celdw biurowych réwniez daje akceptowalng jako¢ druku. Uzywaj jedynie papieru, ktéry poddany wysokim temperaturom nie ulega odbarwieniu, rozlewaniu
koloréw ani nie wydziela szkodliwych dla zdrowia substancji. Laserowy proces druku nagrzewa papier do wysokiej temperatury. Sprawd u producenta lub
sprzedawcy, czy wybrany papier jest dopuszczalny dla drukarek laserowych.

Zanim zakupisz duze iloci jakiegokolwiek nonika druku, wydrukuj jego kilka probek. Wybierajac nonik druku, nalezy wzig¢ pod uwage gramature, zawarto¢
wtokien i kolor

Nieakceptowany papier

Nastepujace rodzaje papieru nie sg zalecane do uzycia w tej drukarce.

Papier poddany chemicznej obrébce, uzywany do wykonywania kopii bez kalki, znany réwniez jako papier samokopiujacy, papier do samokopii (CCP) lub
papier bez uzycia kalki (NCR).

Fabrycznie zadrukowany papier zawierajacy rodki chemiczne, ktére moga zanieczycic¢ drukarke.

Fabrycznie zadrukowany papier, ktéry moze zostac uszkodzony przez temperature w nagrzewnicy drukarki.

Fabrycznie zadrukowany papier, ktéry wymaga rejestracji (precyzyjnej lokalizacji druku na stronie) wiekszej niz £0,09 cala, na przykfad formularze z
optycznym rozpoznawaniem znakéw (OCR).

W niektérych wypadkach mozna nastawic rejestracje za pomocg oprogramowania tak, aby prawidtowo drukowac na tych formularzach.

Papier typu coated (z wymazywalng powioka), papier syntetyczny, papier termiczny

O szorstkich krawedziach, szorstki papier lub z wyrang faktura, takze pozawijany papier

Papier makulaturowy zawierajacy ponad 25% odpaddw pouzytkowych, niezgodny z DIN 19 309

Wieloczegciowe formularze lub dokumenty

Jako¢ druku moze ulec pogorszeniu (puste miejsca lub plamy moga sie pojawi¢ w tekcie), gdy druk odbywa sie na papierze z duzg zawartocig talku lub
na kwanym papierze.

Wybieranie papieru

Prawidlowy wybdr papieru zapobiega zablokowaniom papieru i zapewnia druk wolny od ktopotéw.

Aby zapobiegac zablokowaniom papieru lub zfej jakoci druku:

1 Zawsze uzywaj nowego, nieuszkodzonego papieru.

Przed wlozeniem papieru zidentyfikuj strone zalecang do druku. Ta informacja znajduje sie zwykle na opakowaniu papieru.

Nie uzywaj papieru wtasnorecznie cietego lub przycinanego.

Nie mieszaj rozmiaru nonikéw druku, gramatury lub rodzajéw nonikéw w tym samym rddle. Moze to by¢ przyczyng zablokowania papieru.

Nie wyjmuj podajnika podczas druku.

Upewnij sie, ze papier jest prawidiowo wlozony do podajnika.

Wygnij arkusze papieru w jedng i w drugg strone, nastepnie je rozt6z poétkolicie. Wyprostuj krawedzie stosu na réwnej powierzchni.



Wybieranie wydrukowanych fabrycznie formularzy i nagtowka

Gdy wybierasz dla drukarki wydrukowane fabrycznie formularze i papier z nagtéwkiem:

Uzyj papieru typu "grain long", aby osiagnac najlepsze rezultaty.

Uzyj tylko formularzy i nagtdéwkdéw drukowanych przy uzyciu litografii offsetowej lub procesu druku ttoczonego.

Wybierz papier absdorbujacy tusz, ale nie powodujacy wychodzenia poza margines.

Unikaj papieru o chropowatej lub gteboko fakturowanej powierzchni.

Uzywaj papieru z nadrukiem wykonanym tuszem odpornym na wysokie temperatury, przeznaczonym do uzycia w kserokopiarkach. Tusz musi by¢
odporny na temperature 225°C (437°F), nie rozpuszczajac sie ani nie wydzielajac szkodliwych dla zdrowia substancji.

Uzywaj tuszdw, na ktére nie ma wpltywu zywica w tonerze ani silikon w nagrzewnicy. Tusze, ktdre sg utwardzane metodg utleniania lub tusze olejowe
powinny spetnia¢ te wymagania; tusze lateksowe mogaq ich nie spemiac. Jeli masz watpliwoci, skontaktuj sie z dostawca papieru.

Drukowanie na nagtowku

Sprawd u producenta lub sprzedawcy, czy wybrany, fabrycznie drukowany nagtéwek jest dopuszczalny dla drukarek laserowych.

Podczas druku na papierze z nagtéwkiem wazna jest orientacja. Wykorzystaj ponizszg tabele jako pomoc podczas wkiadania papieru z nagtéwkiem do rédet
nonikéw druku.

rédto nonika druku Strona do druku Orientacja strony

Podajnik 1 Strong z nadrukiem do gory Nagtéowek wchodzi do drukarki ostatni

Podajnik pojedynczych arkuszy Nagtowek wchodzi do drukarki pierwszy

Wybieranie papieru fabrycznie dziurkowanego

Papier fabrycznie dziurkowany moze sie roznic ilocig i rozmieszczeniem otworéw, zaleznie od producenta i techniki wytwarzania. Zaleznie od rozmieszczenia
otworéw na stronie, druk na papierze moze nie by¢ mozliwy.

Aby wybrac i uzywac fabrycznie dziurkowany papier:

1 Przed zamdwieniem duzych iloci fabrycznie dziurkowanego papieru wykonaj testy z papierem od réznych producentdw.



Papier powinien by¢ dziurkowany w procesie produkcji, a nie przewiercony wowczas, gdy jest juz ztozony w ryzy. Przewiercony papier moze by¢
przyczyna zablokowania, gdy podajnik podaje wiele arkuszy. Moze to by¢ przyczyng zablokowania papieru.

Fabrycznie dziurkowany papier moze zawierac wiecej pytu niz standardowy papier. Drukarka moze wymagac czestszego czyszczenia, a niezawodno¢
podawania moze nie by¢ tak wysoka, jak dla standardowego papieru.

Wskazdwki dotyczace gramatury dla dziurkowanego papieru sg takie same jak dla niedziurkowanego.

Koperty

Zaleznie od rodzaju kopert, mozna oczekiwac ich lekkiego pomarszczenia. Przed zakupieniem duzych iloci dowolnego nonika druku, Dell zaleca wyprébowanie
nonika. Zobacz "Wkfadanie nonikéw druku do Podajnika 1" lub "Wktadanie do podajnika pojedynczych arkuszy.", aby znale¢ instrukcje dotyczace podawania
kopert.

Podczas druku na kopertach:

Uzywaj tylko kopert wysokiej jakoci, przeznaczonych do uzycia w drukarkach laserowych.

Nastaw rédto nonikéw druku na podajnik pojedynczych arkuszy lub na podajnik 1. Nastaw rodzaj papieru na Koperta i wybierz wtaciwy rozmiar koperty
na sterowniku drukarki.

Dla najlepszych efektéw, uzyj kopert wykonanych z papieru o gramaturze 75 g/m2. Mozna uzy¢ gramatury do 105 g/m? w podajniku kopert, pod
warunkiem, ze zawarto¢ widkien bawetianych wynosi 25% lub mniej. Koperty o 100% zawartoci baweiny nie moga przekracza¢ gramatury 90 g/m2.

Uzywaj tylko nowych, nieuszkodzonych kopert.

Uzywaj kopert wytrzymatych na temperature o wysokoci 205°C (401°F) bez zaklejania, nadmiernego zwijania, marszczenia lub wydzielania substancji
szkodliwych dla zdrowia. Jezeli masz watpliwoci co do kopert, ktore chcesz uzyé, porad sie dostawcy kopert.

Nastaw prowadnice tak, aby odpowiadata szerokoci kopert.

Wktadajac koperty do podajnika pojedynczych arkuszy, widz je z zamknietymi klapami i skierowane krdtszym brzegiem w strone drukarki. Strona do
druku powinna by¢ skierowana do dotu.

Zobacz "Wktadanie nonikéw druku do Podajnika 1" lub "Wkiadanie do podajnika pojedynczych arkuszy.", aby znale¢ instrukcje dotyczace podawania
kopert.

Uzyj jednego rozmiaru kopert dla jednego zadania druku.

Upewnij sie, ze wilgotno¢ jest niska, poniewaz wysoka wilgotno¢ (ponad 60%) i wysoka temperatura druku mogg powodowac zaklejanie sie kopert.

Aby uzyskac najlepsze wyniki, nie uzywaj kopert, ktdore:
o Sg nadmiernie pozawijane lub skrecone

o Przywierajq do siebie lub sa w jakikolwiek sposéb uszkodzone

[e]

Posiadajg okienka, otwory, perforacje, wyciete fragmenty, wytloczenia

[e]

Posiadajg metalowe zapiecia, sq wigzane tasiemkami, lub majg zawijane paski metalowe

[e]

Posiadajq ryglowane wzornictwo

o Maja naklejone znaczki pocztowe

[e]

Lepigce fragmenty wystajq poza klape gdy koperta jest zaklejona lub klapa jest zamknigta

[e]

Posiadaja nacigte krawedzie lub zagiete rogi

o Niestaranne, pomarszczone lub harmonijkowe wykorczenie

Etykiety

Drukarka moze drukowac na wielu etykietach przeznaczonych do uzycia z drukarkami laserowymi. Firma Dell zaleca podawanie etykiet z zasobnika 1. Klej
etykiet, strona do nadruku i wierzchnia warstwa powinny wytrzymywac temperature 205°C (401°F) oraz cinienie 25 funtéw na cal kwadratowy (psi). Przed
zakupieniem duzych iloci dowolnego nonika druku, Dell zaleca wyprébowanie nonika.
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Podczas druku na etykietach:

Nastaw rodzaj papieru na Etykieta na sterowniku drukarki.

Nie wkiadaj etykiet razem z papierem do tego samego podajnika. Moze to byc¢ przyczyng zablokowania.
Nie uzywaj arkuszy etykiet ze liskimi podklejkami.

Nie drukuj w odlegtoci 1 mm (0,04 cala) od naciecia.

Uzywaj petnych arkuszy etykiet. Niepetne arkusze moga spowodowac odklejanie sie etykiet podczas druku, powodujac zablokowanie. Niepeine arkusze
zanieczyszczajq takze klejem drukarke i kartridze, co moze doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji drukarki i kartridza.

Uzywaj etykiet wytrzymaltych na temperature o wysokoci 205°C (401°F) bez zaklejania, nadmiernego zwijania, marszczenia lub wydzielania substancji
szkodliwych dla zdrowia.

Nie drukuj w odlegtoci 1 mm (0,04 cala) od krawedzi etykiety, perforacji lub miedzy nacieciami etykiet.

Nie uzywaj arkuszy etykiet, ktére majq klej naniesiony do krawedzi arkusza. Dell zaleca strefowe pokrycie klejem, w odlegtoci co najmniej 1 mm (0,04
cala) od krawedzi. Materiat klejacy zanieczyszcza drukarke i moze spowodowac uniewaznienie gwarancji.

Jezeli strefowe pokrycie klejem nie jest mozliwe, pasek o szerokoci 3 mm (0,125 cala) powinien by¢ usuniety z krawedzi wiodacej i kierujacej i
zastgpiony niewypltywajacym klejem.

Usun pasek o szerokoci 3 mm (0,125 cala) z krawedzi wiodacej, aby zapobiec odklejaniu sie etykiet wewnatrz drukarki.
Preferowana jest orientacja portretowa (pionowa), szczegdlnie gdy drukowane sg paski koddw.

Nie uzywaj etykiet posiadajacych nieostonietg czec¢ klejaca.

Przechowywanie nonikéw druku

Nastepujace wskazéwki, dotyczace prawidlowego przechowywania nonikdéw druku, pomoga unikna¢ probleméw z podawaniem i nieréwnej jakoci druku.

Najlepsze rezultaty zapewnia przechowywanie nonikéw druku w rodowisku o temperaturze w przyblizeniu 21°C (70°F) i wilgotnoci wzglednej 40%.

Przechowuj pudfa z nonikami druku na palecie lub pdice, a nie bezporednio na podtodze.

Jezeli przechowujesz indywidualne opakowania nonikéw druku wyjete z oryginalnego pudta, pamietaj aby lezaty na ptaskiej powierzchni tak, aby
krawedzie nie wyginaly sie, ani nie zawijaty.

Nie ktad niczego na wierzchu opakowania zawierajgcego noniki druku.

Identyfikacja rodetl nonikow druku i specyfikacja

Nastepujace tabele zawierajg informacje o standardowych i opcjonalnych rdédtach nonikéw druku.

Rozmiary nonikéw druku i ich obstuga

Podajnik pojedynczych arkuszy | Podajnik 1
A4 (210x297 mm) Y Y
B5 (182x257 mm) Y Y
A5 (148x110 mm) Y Y
Youkei 2 (114x162mm) Y Y
Youkei 3 (98x148mm) Y Y
Youkei 4 (105x235mm) Y Y
Youkei 6 (98x190mm) Y Y




Youchoukei 3 (120x235mm) Y Y
Choukei 3 (120x235mm) Y Y
Choukei 4 (90x205mm) Y Y
Kakukei 3 (216x277mm) Y Y
C5 (162x229mm) Y Y
Monarch (3.875x7.5 cala) Y Y
Kopert #10 (4.125x9.5 cala) Y Y
DL(110x220mm) Y Y
Karta pocztowa (100x148mm) Y Y
Karta pocztowa (148x200mm) Y Y
Letter (8.5x11 cali) Y Y
Legal (8.5x14 cali) Y Y
Folio (8.5x13 cali) Y Y
Executive (7.25x10.5 cala) Y Y
Specjalny* Y Y
*Specjalny: 76,2 i 220,0 mm lub pomigdzy 3,00 i 8,66"

127,0 i 355,6 mm lub pomigedzy 5,00 i 14,00"

Obstugiwane noniki druku

Noniki Druk na jednej stronie Druk Duplex
Podajnik pojedynczych arkuszy | Podajnik 1 | Podajnik pojedynczych arkuszy | Podajnik 1
Zwykly Y* Y* Y* Y*
Zwykly - Strona 2 Y Y N N
Zwykly gruby Y Y Y v
Zwykly gruby - Strona 2 Y Y N N
Makulaturowy Y Y Y Y
Makulaturowy - Strona 2 Y Y N N
Etykieta Y Y N N
Oktadki Y Y Y Y
Okfadki - Strona 2 Y Y N N
Oktadki grube Y Y Y N
Okfadki grube - Strona 2 Y N N N
Koperta Y Y N N
Karta pocztowa JPN Y Y Y Y
Karta pocztowa JPN - 2. strona Y Y N N
Coated JPN Y N Y N
Coated JPN - 2. strona Y N N N
Coated Y N Y N
Coated - Strona 2 Y N N N
Coated gruby Y N NS N

*Wartoci oznaczone gwiazdka (*) sq fabrycznymi, domylnymi ustawieniami menu.

Rodzaj papieru ustawianego

Rodzaj papieru

Gramatura (gsm)

Uwagi




Zwykly papier 60-90 -
Zwykly gruby papier | 80/90-105 -
Oktadki 106-163 -
Okfadki grube 164-216 -

Coated

106-163 (Mata predkoc)

Papier do drukarek Inkjet nie moze by¢ uzywany.

Coated gruby

164-216 (Mata predkoc)

Papier do drukarek Inkjet nie moze by¢ uzywany.

Coated JPN 95-105 (rednia predkoc) | -
Etykieta 3R7408 Papier do drukarek Inkjet nie moze by¢ uzywany.
Koperty - -

Wré6¢€ do strony ze spisem tresci
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Wré6¢€ do strony ze spisem tresci

Wkiladanie nonikéw druku

Prawidlowe wktadanie nonikéw druku zapobiega zablokowaniom i zapewnia druk wolny od ktopotdw.

Zanim wlozysz noniki druku, zidentyfikuj zalecang strone druku nonikéw. Ta informacja znajduje sie zwykle na opakowaniu nonikéw druku.

Podajnik 1

Wktadanie nonikéw druku do Podajnika 1

Podajnik pojedynczych arkusz

Wktadanie do podajnika pojedynczych arkuszy.

Uzywanie podajnika pojedynczych arkusz

Uzywanie funkcji recznego druku dwustronnego

Reczny druk Duplex z podajnika 1

Reczny druk Duplex z podajnika pojedynczych arkusz

Uzywanie tacy odbiorczej

Uzywanie przedtuzanej tacy odbiorczej

Podajnik 1

Pojemnoé

Podajnik 1 moze zawierac:

1 250 arkuszy standardowego papieru.

Wymiary nonikéw druku

Podajnik 1 akceptuje noniki druku o nastepujacych wymiarach:

1 Szeroko¢ - 76,2 mm (3,00") do 220,0 mm (8,66")

1 Dhugoc - 127 mm (5,00") do 355,6 mm (14,00")

Wkladanie nonikéw druku do Podajnika 1

ﬂ WSKAZOWKA: Aby unikng¢ zablokowania papieru, nie wyjmuj podajnika w trakcie druku.

ﬂ WSKAZOWKA: Uzywaj tylko laserowych nonikéw druku. Nie uzywaj w drukarce papieru ink jet.

1. Wyjmij podajnik papieru z drukarki.
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2. Nastaw prowadnice papieru tak, aby opieraly sie o krawedzie papieru.

ﬂ WSKAZOWKA: Gdy podajesz papier z podajnika, w ktérym znajduje sie papier rozmiaru Legal, wydiuz tylng strone podajnika.

3. Przed wiozeniem nonikéw druku wygnij arkusze w jedna i w drugg strone, nastepnie je potasuj. Wyprostuj krawedzie stosu na réwnej powierzchni.

4. Witdz noniki druku do podajnika zalecang do druku strong do gory.

ﬂ WSKAZOWKA: Nie wkfadaj ponad linie maksymalnego wypetnienia w podajniku. Nadmierna ilo¢ nonikdw moze spowodowac zablokowanie
papieru.

5. Ustaw prowadnice poprzeczne tak, aby lekko opieraly sie o krawedzie stosu papieru.

ﬂ WSKAZOWKA: Wktadajac noniki druku okrelone przez uzytkownika, wyreguluj prowadnice poprzeczne i przesun wydtuzang cze¢ podajnika
wzdtuz prowadnicy wzdiuznej, aby lekko opierata sie o krawedzie stosu papieru.

6. Po sprawdzeniu, czy prowadnice sg bezpiecznie ustawione wtdz podajnik do drukarki i wyciggnij tace odbiorcza na gdrze drukarki.



Wktadanie papieru z nagtowkiem

Nagtéwek musi by¢ skierowany w strone przodu podajnika 1, strong z nadrukiem skierowang do géry. Jednak gdy papier wktadany jest do podajnika
pojedynczych arkuszy, papier z nagtdwkiem musi by¢ skierowany tak, aby nagtéwek znalazt sie w podajniku najpierw, strong z nadrukiem skierowana do dotu.

rédto nonika druku Strona do druku Orientacja strony

Podajnik 1 Przednig strong do gory Nagtéwek wchodzi do drukarki ostatni

Podajnik pojedynczych arkuszy Nagtéwek wchodzi do drukarki pierwszy

Wktadanie koperty

Aby wiozy¢ koperty do podajnika 1, widz je z zamknietymi klapami, gdy krétszy brzeg koperty wchodzi do drukarki, lub z otwartymi klapami, gdy dtuzszy brzeg
koperty wchodzi do drukarki.
Podajnik pojedynczych arkuszy

Pojemno¢é

Podajnik pojedynczych arkuszy moze zawierac:

1 1 arkusz standardowego papieru.

Wymiary nonikéw druku

Podajnik pojedynczych arkuszy akceptuje noniki druku o nastepujacych wymiarach:

1 Szeroko¢ - 76,2 mm (3,00") do 220,0 mm (8,66")

1 Dhugo¢ - 127 mm (5,00") do 355,6 mm (14,00")

Wkitadanie do podajnika pojedynczych arkuszy.



W dodatku do zwyktego papieru, podajnik pojedynczych arkuszy moze obstugiwac rézne inne rozmiary i rodzaje nonikéw druku, na przyktad koperty.

1. Wyreguluj prowadnice papieru na szeroko¢ nonikéw druku.

2. Trzymajac obie strony skierowanego w dét nonika przy podajniku pojedynczych arkuszy, wtdz je na 8-9 cm do podajnika, az rozpocznie sie
automatycznie podawanie.

4 WSKAZOWKA: Nie wpychaj sita nonika druku do podajnika pojedynczych arkuszy.

Wktadanie koperty

Wkfadajac koperte do podajnika pojedynczych arkuszy, widz ja z zamknieta klapa, gdy jest skierowana krotszym brzegiem w strone drukarki. Strone koperty
przeznaczong do druku skieruj do dotu i wsun koperte w otwor wejciowy.

UWAGA: Nigdy nie uzywaj kopert z okienkami, z wyciotka w rodku, lub z klapg samoprzylepng. Spowoduje to zablokowanie papieru i moze uszkodzi¢
drukarke.

ﬂ WSKAZOWKA: Pamietaj, aby koperta miata klapy zupetnie zamknigte.

Uzywanie podajnika pojedynczych arkuszy

1 Wkiadaj koperty strong z klapa skierowang do dotu i z miejscem na znaczki na gérze po prawej stronie.
1 Papier z nagtéwkiem wktadaj strong z nagtéwkiem skierowang do dotu tak, aby nagtéwek najpierw wszedt do drukarki.

1 Jezeli masz problemy z wktadaniem papieru, obré¢ papier.

Uzywanie funkcji recznego druku dwustronnego

Reczny druk Duplex (czyli druk dwustronny) umozliwia druk na obu stronach arkusza papieru. Dopuszczalne rozmiary dla druku dwustronnego, zobacz
"Rozmiary nonikdw druku i ich obstuga".

Uzywanie funkcji druku broszury

ﬂ WSKAZOWKA: Nie mozna uzywac druku broszury razem z podajnikiem pojedynczych arkuszy.

Aby uzy¢ druku broszury, nalezy wybra¢ Druk wzdt krét kr lub Druk wzdt dtuz kr z menu Duplex w oknie dialogowym Preferencje drukowania, po czym
nalezy wybra¢ Wykonanie broszury w oknie dialogowym Broszura/Plakat/Mieszany dokument, wywietlonym przez kliknigcie przycisku
Broszura/Plakat/Mieszany dokument. Z menu Duplex mozesz zdefiniowac sposdb, w jaki 2-stronne wydruki bedg oprawione i jak druk z tylu arkusza
(strony parzyste) bedzie zorientowany w stosunku do druku na przodzie (nieparzyste strony).
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Druk wzdt | Zaktada bindowanie wzduz diugiej krawedzi strony (lewa krawed dla orientacji portretu i gérna krawed dla orientacji pejzazu). Nastepujaca

dtuz kr ilustracja pokazuje bindowanie wzdtuz dtuzszej krawedzi dla stron o orientacji portretu i pejzazu:
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Druk wzdt | Zaktada bindowanie wzdtuz krotkiej krawedzi strony (gérna krawed dla orientacji portretu i lewa krawed dla orientacji pejzazu). Nastepujaca

krot kr ilustracja pokazuje bindowanie wzdtuz krétszej krawedzi dla stron o orientacji portretu i pejzazu:
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Jezeli po wybraniu Nie drukuj dla "Obstuga zabl. pap. przy recznym druku duplex” na zaktadce Zaawansowane na sterowniku drukarki nastapi
zablokowanie papieru, wydrukowanie dokumentu we wiaciwej kolejnoci nie bedzie mozliwe. W takim wypadku wydrukuj dokument ponownie.

Reczny druk Duplex z podajnika 1

Nastawianie metody dla recznego druku Duplex z podajnika 1

Gdy zaczniesz reczny druk duplex, pojawi sie okno instrukcji. Pamietaj, ze nie mozna wywietli¢ tego okna ponownie, jezeli zostanie zamknigte. Nie zamykaj
okna do czasu zakonczenia druku duplex.

1. Najpierw wydrukuj parzyste strony. Dla dokumentu o szeciu stronach, parzyste strony sg drukowane w kolejnoci strona 6, strona 4 i strona 2.
Przycisk Kontynuuj miga, gdy drukowanie parzystych stron zostanie zakonczone.

2. Nastepnie utdz wydruki w stos i widz je tak jak sg (pusta strong skierowang do goéry) do podajnika papieru. Strony sg drukowane w kolejnoci strona 1,
strona 3 i strona 5.




ﬁ WSKAZOWKA: Druk na obu stronach papieru nie jest mozliwy, jesli dokument skfada sie z arkuszy o réznych rozmiarach.

Reczny druk Duplex z podajnika pojedynczych arkuszy

ﬁ WSKAZOWKA: Drukujac na papierze o zawinigtych brzegach, najpierw wyprostuj papier, a potem wtdz go do podajnika pojedynczych arkuszy.

Nastawianie metody dla recznego druku Duplex z podajnika pojedynczych arkuszy

Gdy zaczniesz reczny druk duplex, pojawi sie okno instrukcji. Pamietaj, ze nie mozna wywietli¢ tego okna ponownie, jezeli zostanie zamkniete. Nie zamykaj

okna do czasu zakonczenia druku duplex.

1. Najpierw wydrukuj parzyste strony.
Dla dokumentu o szeciu stronach, parzyste strony s drukowane w kolejnoci strona 2, strona 4 i strona 6.

Przycisk Kontynuuj miga, gdy drukowanie parzystych stron zostaje zakonczone.

2. Gdy parzyste strony zostaty wydrukowane, zt6z wydruki w stos i odwrdc stos.

ﬂ WSKAZOWKA: Wygiete lub zawiniete wydruki moga spowodowac zablokowanie papieru. Wyprostuj je zanim je utozysz.

3. Nastepnie wydrukuj nieparzyste strony. Wkfadaj wydruki po jednej stronie, zaczynajac od wydruku znajdujacego sie na gorze stosu, pustg strong
skierowang do gory, po czym nacinij przycisk Kontynuuj. Wydrukuj strony w kolejnoci strona 1 (tyt strony 2), nastepnie strona 3 (tyt strony 4) i

nastepnie strona 5 (tyt strony 6).
Przykfad: Gdy drukujesz dwustronnie czterostronicowy dokument, na dwdch arkuszach.

Whkiadaj po jednej stronie do recznego podajnika w kolejnoci strona 2 (tyt) — strona 4 (tyt) — strona 1 (przdd) — strona 3 (przdd).

& WSKAZOWKA: Druk na obu stronach papieru nie jest mozliwy, jesli dokument skfada sie z arkuszy o réznych rozmiarach.

Uzywanie tacy odbiorczej

Taca odbiorcza przyjmuje do:

1 150 arkuszy zwykfego papieru

Uzywanie przedtuzanej tacy odbiorczej



Przedtuzana taca odbiorcza zapobiega wypadaniu nonikéw druku z drukarki po zakonczeniu zadania druku.

Przed wydrukowaniem dokumentu upewnij sie, ze przediuzenie tacy odbiorczej jest catkowicie wyciagniete.

Wré¢ do strony ze spisem tresci
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Wré¢ do strony ze spisem tresci

Panel operatora

@ Uzywanie panelu operatora

@ Objanienie wiatet panelu operatora

@ Przywrécenie nastawien fabrycznych

Uzywanie panelu

operatora

Panel operatora posiada dwa przyciski i kilka wskanikow, pokazujacych status drukarki.

1. Przycisk/wskanik Kontynuuj

1 Nacinij ten przycisk, aby uruchomi¢ podajnik pojedynczych arkuszy lub druk dwustronny.

1 Nacinij i przytrzymaj ten przycisk, aby wydrukowac strone Raportu

2. Wskanik Gotowy/Dane

Wskazuje status drukarki, na przykfad dane otrzymywania i drukowania.

3. Wskanik Podajnika 1

Wskazuje status Podajnika 1

4. Wskanik podajnika pojedynczych arkuszy

Wskazuje status podajnika pojedynczych arkuszy.

5. Wskaniki toneru

Wskazuje, ze toneru jest mato lub kartridz jest pusty.

6. Wskanik btedu

Zapala sie, gdy wystapit btad.

7. Wskanik zacigcia/otwartej przedniej pokrywy
Wskazuje, ze wystapito zaciecie papieru lub otwarta jest przednia pokrywa.

8. Przycisk Anuluj

Naciniecie tego przycisku powoduje anulowanie zadania.

Szczegoétowe informacje o kazd
Wskanik

m wskaniku, zobacz tabele ponizej.

Status

Stan

Kontynuuj Zielony wiaczony Nacinij przycisk Kontynuuj, aby rozpocza¢ drukowanie z podajnika pojedynczych arkuszy.
Zielony miga Nacinjij przycisk Kontynuuj, aby rozpocza¢ druk dwustronny.
Gotowy/Dane Zielony wiaczony Drukarka jest gotowa.
Zielony miga Przetwarzanie, drukowanie lub rozgrzewanie.
Pomaranczowy Tryb oszczedzania energii lub czuwania.
wiaczony
Btad Pomaranczowy PHD (Gfowica drukujgca) lub zespdt paséw zbliza sie do korica okresu eksploatacji. Wyczy¢ czujnik
wiaczony CTD.
Pomaranczowy miga Wystapit btad.
Pomaranczowy miga Skonczyt sie okres eksploatacji PHD lub zespotu pasow. Wyczy¢ czujnik CTD.
Podajnik Zielony wiaczony Papier jest nastawiony na podajnik.

Zielony miga

W16z papier do podajnika.
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Pomaranczowy miga Nastgpito zablokowanie papieru.
Podajnik pojedynczych Zielony wtaczony Papier jest nastawiony na podajnik pojedynczych arkuszy.
arkuszy Zielony miga W16z papier do podajnika pojedynczych arkuszy.

Pomaranczowy miga Nastgpito zablokowanie papieru.
Toner Pomaranczowy miga Kartridz toneru jest pusty lub wystapit btad toneru.

Pomaranczowy Niski poziom toneru.

wiaczony
Anuluj - Nacinij przycisk Anuluj, aby anulowaé zadanie lub usung¢ btad.
Zacigcie/ Pomaranczowy miga Nastgpito zablokowanie papieru lub przednia pokrywa jest otwarta.
otwarta przednia pokrywa

Objanienie wiatet panelu operatora

wiatta panelu operatora oznaczajq inne rzeczy, zaleznie od sekwencji. Pomaranczowe lub zielone wiatta, ktére sa wytaczone, wiaczone i/lub migaja wskazujg
stan drukarki, na przykfad status drukarki, niezbedng interwencje (na przyktad brak papieru) lub obstuge.

Wytaczone | Wiaczone | Miga

1. Kentynuuj 7. Zacigcielotwarta przednia pokrywa

Zwykte sekwencje wiatet

W nastepujacej tabeli pokazano najczestsze statusy wiatta.

1| 2 |3|4|5| 6 | 7|Status drukarki

- -1 -1 - - - | Gotowa

- -{-|-1 - | -|Przetwarza

- -1-1-1 - | -|Drukuje




- -1-1-1 - | - |Anuluje

- -1-1-1 - | -|Kalibruje

- -1-1-1 - | -|Rozgrzewanie

-
_ -1-1-1 - | -|Oczekuje nadejcia danych
E
- -1-1- - | Inicjalizuje NVM
E »
_ -1-1-1 - | -|O diagnozie podczas uruchomienia
»:
_ -1-1-1 - | -|W trybie oszczedzania energii.
L

Stan papieru

Nastepujaca tabela pokazuje status papieru.

1|2| 3| 4| 5| 6 |7]Status drukarki

-1 - - | - | - | -|Papier jest wiozony do Podajnika 1

-1-1 - - - | - | Papier jest wiozony do podajnika pojedynczych arkuszy.

-1-1 - - - | - | Mato toneru w okrelonym kartridzu toneru.

-1-1 - - - | - | W Kkartridzu toneru jest uzywany toner inny niz Dell.

-1-1 - - - - | Ostrzezenie dotyczace okresu eksploatacji dla zespotu PHD

-1-1 - - - - | Ostrzezenie dotyczace okresu eksploatacji dla zespotu pasow

-1-1-1-1- - | Wyczy¢ czujnik CTD.




*Pomaranczowy witaczony we wszystkich wskanikach toneru. |

Nastepujace stany to

zachety do wlozenia papieru i nacinigcia klawisza Kontynuuj. Kliknij linki w prawej kolumnie, aby uzyska¢ wiecej informacji co oznaczajq i

co mozna zrobic.
1121314 Akcja
- W16z papier dla strony 2 do Podajnika 1. Zobacz "Reczny druk Duplex z podajnika 1".
- Nacinij klawisz Kontynuuj. Zobacz "Reczny druk Duplex z podajnika 1".
[ ]
- W16z papier dla strony 2 do podajnika pojedynczych arkuszy. Zobacz "Reczny druk Duplex z podajnika pojedynczych arkuszy".
- Nacinij klawisz Kontynuuj. Zobacz "Reczny druk Duplex z podajnika pojedynczych arkuszy".
L]
- - W16z papier do Podajnika 1. Zobacz "Wkfadanie nonikéw druku do Podaijnika 1".
AL S
- - W16z papier do Podajnika 1. Zobacz "Wkfadanie nonikéw druku do Podaijnika 1".
0| 0
- - W16z papier do podajnika pojedynczych arkuszy. Zobacz "Wkitadanie do podajnika pojedynczych arkuszy.".
: AINE. S
- W16z papier do podajnika pojedynczych arkuszy. Zobacz "Wkitadanie do podajnika pojedynczych arkuszy.".
T3k 3 *

Gdy wystapit btad

W nastepujacej tabeli podano miejsce, w ktérym wystapit btad.

123|415 Status drukarki

-1-1 - - - Nastgpito zablokowanie papieru. Zobacz "Likwidowanie zablokowan papieru™.

-1-1 - - - Przednia pokrywa jest otwarta.

-1 - - - Nastgpito zablokowanie papieru w Podajniku 1. Zobacz "Usuwanie zacie¢ papieru w zasobniku 1".
_:.:_

Zablokowanie papieru nastgpito w podajniku pojedynczych arkuszy. Zobacz "Usuwanie zacie¢ papieru w podajniku
pojedynczych arkuszy".

Niewtaciwy rozmiar papieru zostat wiozony do Podajnika 1. Zobacz "Identyfikacja rodet nonikdw druku i specyfikacja".
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Niewtaciwy rozmiar papieru jest wiozony do podajnika pojedynczych arkuszy. Zobacz "Identyfikacja rédet nonikéw druku i
specyfikacja".

Btedy przywotania operatora

Wystapit btad w okrelonym kartridzu toneru. Zobacz "Wymiana kartridzéw toneru".

Brak toneru w okrelonym kartridzu toneru. Zobacz "Wymiana kartridzéw toneru".

Nastgpit koniec okresu eksploatacji dla zespotu PHD.

Nastapit koniec okresu eksploatacji dla zespotu pasow.

Wyczy¢ czujnik CTD.

Btedy z przywotaniem operatora

Nacinij i przytrzymaj przycisk Kontynuuj gdy wystapi btad. Mozesz otrzymac szczegdtowe informacje o btedzie z przywotaniem operatora.

1{ 2| 3| 4 |5-K|5-C|5-M|5-Y| 6 | 7 |Status bledu
- - - - - - - | Przepemienie pamieci
L AR L]
- - - - - - - | Btad PDL (Jezyk opisu strony)
L L] L]
- - - - - - - Niewazne rodowisko pracy
L L IR J
- - - - - - Boczna pokrywa jest otwarta.
L AR L IR J
- - - Dell ColorTrack - Niewazny uzytkownik
LAR AR A B J L AR J
- - - Dell ColorTrack - Nieczynna funkcja
LAE AR A J L L AR J
- - - Dell ColorTrack - Osiagniety limit
L IR AR I 4 LEE AR J
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1|2 | 3| 4| 5| 6| 7 |Stastus toneru

- - - | Okrelony toner nie jest zainstalowany
L AR LAR J

- - - | Mato toneru w okrelonym kartridzu toneru.
L LIR AR J

- - - Btad CRUM ID w okrelonym kartridzu toneru.
L LIE AR J

Btedy w zespole PHD, zepole pasow, zespole nagrzewnicy i czujniku CTD

1] 2| 3| 4 |5-K|5-C|5-M|5-Y| 6 | 7 |Status btedu

- - - Zespot PHD jest wyjety.

- - - Nastapit koniec okresu eksploatacji dla zespotu PHD.

- - Btad PHD CRUM ID

- - - Tamy sg nieusuniete z zespotu PHD.

- - - Skonczy# sie okres eksploatacji zespotu pasow.

- - - Czujnik CTD jest zanieczyszczony.

Btedy krytyczne

W nastepujacej tabeli pokazano btedy krytyczne. Skontaktuj sie z dostawca Dell, aby poinformowac o statusie drukarki zwigzanym z kazdym btedem.

N
N
w
IN
a
X
o
(9]
b
<
a
<
(2]
~

Status drukarki

Awaria ROS

- - - - - - | Awaria nagrzewnicy




- - - - - - | Btad NVRAM (10T)
s 3B 3 * >
- - - - - - | Awaria czujnika CTD (Przewodno¢ Temperatura Gtebokoc)
- - - - - - | Awaria silnika wentylatora
- - - - - - | Awaria silnika
_ - - - - - | Btad MCU (Zespét sterowania maszyny)
- - - - - - | Awaria czujnika rodowiska
- - - - - | Btad solenoidy w trybie K.
- - - - - | Btad limitu czasu PageC
Btedy zwigzane z ESS
1| 2 |3]| 4 |5-K|5-C|5-M|5-Y| 6 | 7 |Status btedu
- - - - - Btad buforu danych ESS
- - - - - Btad instrukcji ESS
EANEIIE S o[
- - - - Nielegalny wyjatek ESS
- - - - - Awaria ASIC
EHES AL AL S
- - - - Niepowodzenie sprawdzania ESS On-Board RAM W/R
- - - - Niepowodzenie sprawdzania ESS ROM
- -1 - - - - Niepowodzenie sprawdzania ESS NVRAM1 W/R
- -1 - - - - Niepowodzenie sprawdzania ESS NVRAM1 W/R




- -1 - - - Niepowodzenie sprawdzania ESS NVRAM SIZE i ID
- - - Niepowodzenie komunikacji sieci On-board

- - - - - Btad sumy kontrolnej adresu MAC sieci on-board

- - - - Btad Ethernet BIST Parity RAM R/W sieci on-board
- - - - Btad wewnetrznej pseudo-sieci w sieci on-board
- - - Btad krytyczny sieci on-board

- - - - Niepowodzenie komunikacji IOT-ESS

- - - Btad klucza HW

Przywrocenie nastawien fabrycznych

Mozesz przywroéci¢ nastawienia fabryczne drukarki, jezeli nie mozna uzywac drukarki z komputerem.

ﬁ WSKAZOWKA: Mozesz tylko inicjalizowac ustawienia okrelone przez uzytkownika.

Aby przywrdci¢ nastawienia fabryczne:

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wyfaczona.

2. Otwdrz boczng pokrywe.

3. Utrzymujac weciniete jednoczenie przyciski Kontynuuj i Anuluj, wiacz drukarke.
4. Gdy wszystkie wskaniki wtacza sie, zwolnij przyciski Kontynuuj i Anuluj.

5. Gdy zgasng wskaniki Kontynuuj, Btad i Gotowy/Dane, zamknij boczng pokrywe.
Drukarka automatycznie:

1 Inicjalizuje pamig¢ nieulotng (NVM).
A OSTRZEZENIE: Nie prébuj wytaczad drukarki. Drukarka przestanie dziata¢.
1 Restartuje.
1 Drukuje strony Ustawien drukarki i Ustawien urzadzenia.
6. Sprawd, czy zostaty przywrdcone ustawienia fabryczne, sprawdzajac na stronach Ustawien drukarki i Ustawien urzadzenia.

Wr6¢ do strony ze spisem tresci
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Wré¢ do strony ze spisem tresci

Ustawienia drukarki

Mozna zmieni¢ wiekszo¢ ustawien systemu korzystajgc z oprogramowania lub okna Narzedzi. Jezeli drukarka jest podtaczona do sieci, mozna zmienic¢
ustawienia, korzystajac z Dell Printer Configuration Web Tool. Aby uruchomi¢ Dell Printer Configuration Web Tool, wpisz adres IP drukarki do przegladarki
internetowej. Aby odnale¢ adres IP drukarki, zobacz "Wydruk strony konfiguracji drukarki".

Ustawienia przy wykorzystaniu oprogramowania aktualizujg domylne nastawienia systemowe drukarki. Ustawienia przy wykorzystaniu sterownika drukarki
maja zastosowanie tylko do zadania wysyfanego do drukarki.

Jezeli nie mozesz zmieni¢ ustawienia korzystajac z oprogramowania, uzyj Dell Printer Configuration Web Tool. Zmiana ustawienia systemowego przez okno
Narzedzi lub przez Dell Printer Configuration Web Tool sprawi, ze to ustawienie stanie sie domylne.

@ wydruk strony konfiguracji drukarki

@ Uzywanie okna Narzedzi do zmiany ustawier drukarki

@ Uzywanie Dell Printer Configuration Web Tool do zmiany ustawien systemu

@ Przywracanie nastawien domylnych

Wydruk strony konfiguracji drukarki

Mozna zweryfikowac szczegoétowe ustawienia systemu drukujac strone konfiguracji drukarki.

1. Kliknij Start— Wszystkie programy—Drukarki Dell-Dodatkowe oprogram Color Laser—Konsola monitora statusu.
Otworzy sie okno dialogowe Drukarka Wybieranie.

2. Kliknij Dell Color Laser 1320c na licie nazwy drukarki.
Otworzy sie okno programu wywotujacego Dell Color Laser 1320c Launcher.

3. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.
Otworzy sie Okno narzedziowe.
Mozna takze uruchomi¢ okno Narzedzi z ikony drukarki na pasku zadan.

4. Kliknij zaktadke Raport ustawieh drukarki.

5. Wybierz Raporty z listy po lewej stronie tej strony.
Strona Raporty zostanie wywietlona.

6. Kliknij przycisk Start, aby otrzymac Ustawienia drukarki.
Strona Ustawienia drukarki zostanie wydrukowana.

Mozesz takze wydrukowac strone ustawien drukarki w nastepujacy sposob.

1 Nacinij i przytrzymaj przycisk Kontynuuj na drukarce, az zacznie miga¢ wskanik Gotowy/Dane.

ﬂ WSKAZOWKA: Nie mozna wydrukowac strony Ustawienia drukarki nacinigciem i przytrzymaniem przycisku Kontynuuj, jezeli w Ustaw hasto Okno
narzedziowego okrelone zostato hasto (poniewaz panel operatora jest zablokowany).

Uzywanie okna Narzedzi do zmiany ustawien drukarki

Mozesz wybrac¢ pozycje menu i odpowiadajgce im wartoci w oknie Narzedzi.

Ustawienia fabryczne mogg by¢ rézne dla réznych krajow.

Te ustawienia sg aktywne dopoki nowe nie zostang wybrane lub ustawienia domylne przywrécone.

Aby wybra¢ nowg wartoc¢ dla ustawienia:
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1. Kliknij Start— Wszystkie programy—Drukarki Dell-Dodatkowe oprogram Color Laser—Konsola monitora statusu.
Otworzy sie okno dialogowe Drukarka Wybieranie.

2. Kliknij Dell Color Laser 1320c na licie nazwy drukarki.
Otworzy sie okno programu wywotujacego Dell Color Laser 1320c Launcher.

3. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.

Otworzy sie Okno narzedziowe.

Mozna takze uruchomi¢ Okno narzedziowe z ikony drukarki na pasku zadan.
4. Kliknij zaktadke Konserwacja drukarki.

5. Wybierz zadang pozycje menu.
Kazda pozycja menu posiada liste wartoci dla pozycji menu. Wartocig moze by¢:

1 Zdanie lub stowo okrelajace ustawienie
1 Wartoc¢ liczbowa, ktérg mozna zmieni¢
1 Ustawienie Wiacz lub Wytacz

6. Wybierz zadang warto¢ i kliknij przycisk zwigzany z kazdq z pozycji menu.

Ustawienia sterownika mogaq zastgpic¢ poprzednio dokonane zmiany i moga wymagac zmiany domylnych ustawienn Okno narzedziowe.

Uzywanie Dell Printer Configuration Web Tool do zmiany ustawien systemu

Jezeli drukarka jest podtaczona do sieci, mozna zmieni¢ ustawienia urzadzenia z przegladarki internetowej. Jezeli jeste administratorem sieci, mozesz
klonowac ustawienia systemu jednej drukarki na inng drukarke lub na wszystkie w sieci.

Whpisz adres IP drukarki sieciowej do przegladarki internetowej. Wybierz Ustawienia drukarki z listy tematéw i wybierz ustawienia systemu, ktére chcesz
zmieni¢.

Aby skopiowac ustawienia systemu na inng drukarke w sieci, wybierz Kopiuj ustawienia drukarki z listy tematdw i nastepnie wpisz adres IP innej drukarki.

Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, zobacz na stronie Ustawienia drukarki. Aby wydrukowac strone Ustawienia drukarki:

1. Kliknij Start— Wszystkie programy—Drukarki Dell-Dodatkowe oprogram Color Laser—Konsola monitora statusu.
Otworzy sie okno dialogowe Drukarka Wybieranie.

2. Kiliknij Dell Color Laser 1320c na licie nazwy drukarki.
Otworzy sie okno programu wywotujacego Dell Color Laser 1320c Launcher.

3. KIliknij przycisk Okno narzedziowe.

Otworzy sie Okno narzedziowe

Mozna takze uruchomi¢ Okno narzedziowe z ikony drukarki na pasku zadan.
4. Kliknij zaktadke Raport ustawien drukarki.

5. Wybierz Ustawienia TCP/IP z listy po lewej stronie tej strony.

Przywracanie nastawief domylnych

Po wykonaniu tej funkcji i ponownym uruchomieniu drukarki, wszystkie parametry menu, z wyjatkiem parametréw dla sieci, zostajg zresetowane do ich
wartoci domylnych.

1. Kliknij Start—> Wszystkie programy—Drukarki Dell-Dodatkowe oprogram Color Laser—Konsola monitora statusu.
Otworzy sie okno dialogowe Drukarka Wybieranie.

2. Kliknij Dell Color Laser 1320c na licie nazwy drukarki.
Otworzy sie okno programu wywotujacego Dell Color Laser 1320c Launcher.

3. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.

Otworzy sie Okno narzedziowe

Mozna takze uruchomi¢ Okno narzedziowe z ikony drukarki na pasku zadan.
4. Kliknij zaktadke Konserwacja drukarki.

5. Wybierz Przywré6¢é domylne z listy po lewej stronie tej strony.
Strona Przywrd¢ domylne zostanie wywietlona.

6. Kliknij Start, aby inicjalizowa¢ pamie¢ nieulotng (NVM).
Drukarka zostanie automatycznie wytaczona, aby zastosowac ustawienia.



Wr6¢ do strony ze spisem tresci
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Wré6¢€ do strony ze spisem tresci

Objanienie roznych menu Okna Narzedzi

Okno Narzedzi umozliwia zobaczenie lub okrelenie ustawien drukarki. Mozna takze diagnozowac ustawienia drukarki za pomocg okna Narzedzi.

Okno narzedziowe skfada sie z zaktadek Raport ustawief drukarki, Konserwacja drukarki i Diagnoza.

@ Raport ustawien drukarki

@ Konserwacja drukarki

@ Diagnoza

WSKAZOWKA: Okno dialogowe Hasto pojawi sie, gdy po raz pierwszy sprobujesz zmieni¢ ustawienia lub klikniesz przycisk po uruchomieniu Okna
narzedziowego. Wpisz hasto podane w Ustaw hasto na zaktfadce Konserwacja drukarki. Domylne hasto jest pozostawione puste. Mozesz klikngé OK
bez wpisywania hasta, aby przejé¢ do nastepnego kroku.

Raport ustawien drukarki

Zaktadka Raport ustawien drukarki zawiera strony Informacje drukarki, Ustawienia menu, Raporty i Ustawienia TCP/IP.

ﬂ WSKAZOWKA: Wartoci oznaczone gwiazdkg (*) sg fabrycznymi, domylnymi ustawieniami menu.

Informacje drukarki

Cel:

Aby zweryfikowac szczegdty drukarki, na przyktad konfiguracja osprzetu lub wersja oprogramowania.

Wartoci:
Numer znacznika serwisu Dell Wywietla numer znacznika serwisu Dell.
Numer seryjny drukarki Wywietla numer seryjny drukarki.
Rodzaj drukarki Wywietla rodzaj druku dla drukarki. Laser kolor jest normalnie wywietlane.
Numer znacznika zasobu Wywietla numer znacznika zasobu drukarki.
Pojemnoé pamieci Wywietla pojemno¢ pamigci.
Predkoé procesora Wywietla predko¢ przetwarzania.
Wersja firmware'u Wywietla wersje kontrolera.
Wersja sieciowego firmware'u Wywietla wersje NIC.
MCU Wersja firmware'u Wywietla wersje firmware'u MCU.
Predkoé druku (Kolor) Wywietla predko¢ druku kolorowego.
Predkoé¢ druku (monochromatyczny) | Wywietla predko¢ druku monochromatycznego.

Ustawienia menu

Cel:

Aby wywietli¢ biezace ustawienia drukarki.
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Wartoci:

Ustawienia systemu

Tryb 1 timera oszczedzania
energii

Wywietla ilo¢ czasu zanim drukarka po zakonczeniu zadania druku wejdzie w Tryb 1 timera
oszczedzania energii (tryb upienia).

Tryb 2 timera oszczedzania
energii

Wywietla ilo¢ czasu zanim drukarka po zakonczeniu zadania druku wejdzie w Tryb 2 timera
oszczedzania energii (tryb gtebokiego upienia), gdy uptynie czas podany w Tryb 1 timera
oszczedzania energii i w Tryb 2 timera oszczedzania energii.

Dwigk panelu sterowania

Wywietla, czy drukarka wydaje dwiek panelu, gdy dotykasz panelu.

Dwigk gotowoci maszyny

Wywietla, czy drukarka wydaje dwigk, gdy jest gotowa.

Dwigk wykonania zadania

Wywietla, czy drukarka wydaje dwiek, gdy druk jest zakonczony.

Dwiek uszkodzenia

Wywietla, czy drukarka alarmuje dwigekiem, gdy wystgpi btad.

Dwiek ostrzezenia

Wywietla, czy drukarka alarmuje dwigkiem.

Dwigk ostrzezenia o braku
papieru

Wywietla, czy drukarka wydaje dwiek, gdy skonczy sie papier.

Dwigk ostrzez. niski p. toneru

Wywietla, czy drukarka wydaje dwigk, gdy toneru jest mato.

Limit czasu

Wywietla czas, ktéry drukarka bedzie oczekiwad na otrzymanie dodatkowych bajtéw danych z
komputera.

Jezyk urzadzenia

Wywietla jezyk uzywany dla Ostrzegania e-mail.

Druk z automatycznym
rejestrem

Wywietla, czy drukarka wytwarza rejestry automatycznie.

Gramatura papieru Zwykly Wywietla gramature papieru dla zwyklego papieru.
Etykieta Wywietla gramature papieru dla etykiety.
Nastaw BTR Zwykly Wywietla ustawienia napiecia watka transferowego (-6-6) dla zwyktego papieru.

Nastawieniem domylnym jest 0.

Zwykly gruby

Wywietla ustawienia napiecia watka transferowego (-6-6) dla zwyktego grubego papieru.
Nastawieniem domylnym jest 0.

Okfadki

Wywietla ustawienia napiecia watka transferowego (-6-6) dla papieru oktadkowego.
Nastawieniem domylnym jest O.

Okfadki grube

Wywietla ustawienia napiecia watka transferowego (-6-6) dla grubego papieru oktadkowego.
Nastawieniem domylnym jest O.

Etykieta Wywietla ustawienia napiecia watka transferowego (-6-6) dla etykiet. Nastawieniem domylnym
jest 0.
Coated Wywietla ustawienia napiecia watka transferowego (-6-6) dla papieru coated. Nastawieniem

domylnym jest O.

Coated gruby

Wywietla ustawienia napiecia watka transferowego (-6-6) dla grubego papieru coated.
Nastawieniem domylnym jest 0.

Koperta

Wywietla ustawienia napiecia watka transferowego (-6-6) dla kopert. Nastawieniem domylnym
jest 0.

Makulaturowy

Wywietla ustawienia napiecia watka transferowego (-6-6) dla papieru makulaturowego.
Nastawieniem domylnym jest 0.

Coated JPN

Wywietla ustawienia napiecia watka transferowego (-6-6) dla japoniskiego papieru coated.
Nastawieniem domylnym jest 0.

Karta pocztowa JPN

Wywietla ustawienia napiecia watka transferowego (-6-6) dla japonskich kart pocztowych.
Nastawieniem domylnym jest 0.

Nastaw nagrzewnice

Zwykly

Wywietla ustawienia temperatury nagrzewnicy (-2-2) dla zwykfego papieru. Nastawieniem
domylnym jest 0.

Zwykly gruby

Wywietla ustawienia temperatury nagrzewnicy (-2-2) dla grubego zwyktego papieru.
Nastawieniem domylnym jest O.

Oktadki

Wywietla ustawienia temperatury nagrzewnicy (-2-2) dla papieru oktadkowego. Nastawieniem
domylnym jest 0.

Okfadki grube

Wywietla ustawienia temperatury nagrzewnicy (-2-2) dla grubego papieru oktadkowego.
Nastawieniem domylnym jest 0.

Etykieta

Wywietla ustawienia temperatury nagrzewnicy (-2-2) dla etykiet. Nastawieniem domylnym jest

Coated

Wywietla ustawienia temperatury nagrzewnicy (-2-2) dla papieru coated. Nastawieniem
domylnym jest O.

Coated gruby

Wywietla ustawienia temperatury nagrzewnicy (-2-2) dla grubego papieru coated.
Nastawieniem domylnym jest 0.

Koperta

Wywietla ustawienia temperatury nagrzewnicy (-2-2) dla kopert. Nastawieniem domylnym jest
0.

Makulaturowy

Wywietla ustawienia temperatury nagrzewnicy (-2-2) dla papieru makulaturowego.
Nastawieniem domylnym jest O.




Coated JPN Wywietla ustawienia temperatury nagrzewnicy (-2-2) dla japonskiego papieru coated.
Nastawieniem domylnym jest 0.
Karta pocztowa JPN Wywietla ustawienia temperatury nagrzewnicy (-2-2) dla japonskich kart pocztowych.
Nastawieniem domylnym jest 0.
Automatyczne Automatyczne nastawienie Wywietla, czy automatycznie nastawic rejestracje.
nastawienie rejestracji rejestracji
Nastaw wysokoé Nastaw wysoko¢ Wywietla, czy nastawi¢ wysoko¢ lokalizacji, w ktérej zainstalowana jest drukarka.
Nie-Dell toner Nie-Dell toner Wywietla, czy uzy¢ zregenerowanego kartridza toneru.
Niestandardowe Wybierz URL Regularny* | Wywietla URL (accessories.us.dell.com/sna).
nastawienie linku ponownego
sieciowego zamowienia Jakociowy | Wywietla URL (premier.dell.com).
Raporty
Cel:

Aby drukowacé rézne rodzaje raportow i list.

Raporty sg drukowane w rozmiarze papieru podanym w Ustawieniach drukarki. Rozmiarem domylnym jest A4 lub Letter.

Wartoci:

Ustawienia drukarki Kliknij przycisk Start(1), aby wydrukowac strone ustawien drukarki.

Ustawienia urzadzenia | Kliknij przycisk Start(2), aby wydrukowac strone szczego6towych ustawien.

Historia zadania Kliknij przycisk Start(3), aby wydrukowac raport historii zadania.
Historia btedu Kliknij przycisk Start(4), aby wydrukowad raport historii btedu.
Str test koloru Kliknij przycisk Start(5), aby wydrukowac strone testu koloru.

Ustawienia TCP/IP

Cel:

Aby wywietli¢ biezace ustawienia protokotu TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol).

Wartoci:

Tryb adresu IP | Wywietla ustawienia dla adresu IP.

Adres IP Wywietla adres IP drukarki.

Maska podsieci | Wywietla maske podsieci.

Adres IP Bramki | Wywietla adres IP bramki.

Konserwacja drukarki

Zaktadka Konserwacja drukarki zawiera strony Ustawienia systemu, Gramatura papieru, Nastaw BTR, Nastaw nagrzewnice, Nastawienie rejestracji,
Nastaw wysokoé, Przywroé domylne, Nie-Dell toner, Inicjalizuj PrintMeter, Niestandardowe nastawienie linku sieciowego, Ustawienia TCP/IP, EWS i

Ustaw hasto.

& WSKAZOWKA: Wartoci oznaczone gwiazdkg (*) sg fabrycznymi, domylnymi ustawieniami menu.


http://accessories.us.dell.com/sna
http://premier.dell.com/

Ustawienia systemu

Cel:

Aby skonfigurowac¢ podstawowe ustawienia drukarki.

Wartoci:

Tryb 1 timera 1-30 min Okrela ilo¢ czasu zanim drukarka po zakonczeniu zadania druku wejdzie w Tryb 1 timera
oszczedzania energii*l oszczedzania energii (tryb upienia).
3 min*
Tryb 2 timera 5-60 min Okrela ilo¢ czasu zanim drukarka po zakonczeniu zadania druku wejdzie w Tryb 2 timera
oszczedzania energii™t oszczedzania energii (tryb glebokiego upienia), gdy uplynie czas podany w Tryb 1 timera
10 min* oszczedzania energii w Tryb 2 timera oszczedzania energii.

Dwigk ostrzezenia Dwiek panelu Wytaczony™* | Nie ostrzega dwiekiem, gdy naciniesz przycisk na panelu.
sterowania
Wiaczony Ostrzega dwiekiem, gdy naciniesz przycisk na panelu.
Dwigk gotowoci Wytaczony™* | Nie ostrzega dwiekiem, gdy drukarka jest gotowa.
maszyny
Wiaczony Ostrzega dwigkiem, gdy drukarka jest gotowa.
Dwigk wykonania Wytaczony™* | Nie ostrzega dwiekiem, gdy zadanie jest zakonczone.
zadania
Wiaczony Ostrzega dwiekiem, gdy zadanie jest zakonczone.
Dwigk uszkodzenia |Wytaczony* | Nie ostrzega dwiekiem, gdy zadanie jest przerwane ze wzgledu na jakie wady.
Witaczony Ostrzega dwigkiem, gdy zadanie jest przerwane ze wzgledu na jakie wady.
Dwiek ostrzezenia Wytaczony™> | Nie ostrzega dwiekiem, gdy wystapi bfad.
Wiaczony Ostrzega dwiekiem, gdy wystapi btad.
Dwiek ostrzezenia o | Wytaczony* | Nie ostrzega dwiekiem, gdy skonczy sie papier w drukarce.
braku papieru
Witaczony Ostrzega dwiekiem, gdy skoniczy sie papier w drukarce.
Dwiek ostrzez. niski | Wytaczony* | Nie ostrzega dwigkiem, gdy wystapi niski poziom toneru.
p. toneru
Wiaczony Ostrzega dwigkiem, gdy wystapi niski poziom toneru.
Limit czasu 0 Dezaktywuje limit czasu zadania.
5-300 s Okrela czas, ktéry drukarka bedzie oczekiwac na otrzymanie dodatkowych bajtéw danych z
komputera. Gdy skonczy sie ten limit czasu, zadanie druku zostanie anulowane.
30 s*
Jezyk urzadzenia Angielski* Okrela jezyk uzywany dla Ostrzeganie e-mail.
Francuski
Witoski
Niemiecki
Hiszpanski
Niderlandzki
Dunski
Norweski
SzwedzKi
Finski
Polski
Portugalski
Japonski
Turecki
Druk z automatycznym | Wytaczony> Nie drukuje automatycznie raportu historii zadania.
rejestrem
Wiaczony Automatycznie drukuje raport historii zadania, gdy liczba pozycji historii zadania osigga

maksimum.

Zastosuj nowe ustawienia

Po zakofczeniu ustawien nacinij przycisk Zastosuj nowe ustawienia, aby zastosowac zmiany.

Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe ustawienia

Nacinij przycisk Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe ustawienia, aby zastosowaé




| zmiany.

zauwazysz migotanie wiatia.

trybu oczekiwania, naciskajaqc dowolny przycisk na panelu operatora.

*1 Wpisz 3, aby drukarka weszta w tryb oszczedzania energii pie¢ minut po zakoficzeniu zadania. W ten sposéb zuzycie energii jest duzo mniejsze, ale
drukarka potrzebuje diuzszego czasu, aby sie rozgrzac. Wpisz 3, jeli drukarka korzysta z tego samego obwodu elektrycznego, co owietlenie pomieszczenia i

Wybierz wysokg wartod, jeli drukarka jest ciagle w uzyciu. W wiekszoci wypadkéw utrzymuje to drukarke w gotowoci do pracy, z minimalnym czasem
rozgrzewania. Wybierz warto¢ pomiedzy 5 i 60 minut dla trybu oszczedzania energii, jezeli chcesz zréwnowazy¢ zuzycie energii i krétszy czas rozgrzewania.

Drukarka automatycznie powraca do trybu oczekiwania z trybu oszczedzania energii, gdy otrzyma dane z komputera. Mozesz takze przywrdci¢ drukarke do

Gramatura papieru

Cel:

Aby okreli¢ gramature papieru.

Wartoci:
Zwykly Normalny*
Lekki
Etykieta Normalny*
Lekki
Zastosuj nowe ustawienia Po zakonczeniu ustawien nacinij przycisk Zastosuj nowe ustawienia, aby zastosowaé zmiany.
Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe ustawienia | Nacinij przycisk Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe ustawienia, aby zastosowac zmiany.

Nastaw BTR

4 WSKAZOWKA: Jakoé druku zmieni sig zaleznie od wartoci ustawienia, ktére wybierzesz dla tej pozycji.

Cel:

Aby okreli¢ orientacyjne ustawienia napiecia dla watka transferowego.

Wartoci:

Zwyktly -6-6 Nastawia orientacyjne ustawienia napiecia watka transferowego dla zwykfego papieru.
o*

Zwykly gruby -6-6 Nastawia orientacyjne ustawienia napiecia watka transferowego dla grubego zwyktego papieru.
o*

Oktadki -6-6 Nastawia orientacyjne ustawienia napiecia watka transferowego dla papieru okladkowego.
o*

Oktadki grube -6-6 Nastawia orientacyjne ustawienia napiecia watka transferowego dla grubego papieru

okfadkowego.

o*

Etykieta -6-6 Nastawia orientacyjne ustawienia napiecia watka transferowego dla etykiet.
o*

Coated -6-6 Nastawia orientacyjne ustawienia napigcia watka transferowego dla papieru coated.
o*

Coated gruby -6-6 Nastawia orientacyjne ustawienia napiecia watka transferowego dla grubego papieru coated.
o*

Koperta -6-6 Nastawia orientacyjne ustawienia napiecia watka transferowego dla kopert.




Makulaturowy -6-6

Nastawia orientacyjne ustawienia napiecia watka transferowego dla papieru makulaturowego.

Coated JPN -6-6

Nastawia orientacyjne ustawienia napiecia watka transferowego dla papieru coated JPN.

Karta pocztowa JPN -6-6

Nastawia orientacyjne ustawienia napiecia watka transferowego dla japonskich kart pocztowych.

Zastosuj nowe ustawienia

Po zakonczeniu ustawien nacinij przycisk Zastosuj nowe ustawienia, aby zastosowac zmiany.

Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe
ustawienia

Nacinij przycisk Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe ustawienia, aby zastosowac¢ zmiany.

Nastaw nagrzewnice

Aby okreli¢ warto¢ ustawien temperatury dla nagrzewnicy.

Wartoci:
Zwykty -2-2 Nastawia ustawienia temperatury nagrzewnicy dla zwyktego papieru.
o*
Zwykty gruby -2-2 Nastawia ustawienia temperatury nagrzewnicy dla grubego zwyktego papieru.
o*
Oktadki -2-2 Nastawia ustawienia temperatury nagrzewnicy dla papieru oktadkowego.
o*
Oktadki grube -2-2 Nastawia ustawienia temperatury nagrzewnicy dla grubego papieru okfadkowego.
o*
Etykieta -2-2 Nastawia ustawienia temperatury nagrzewnicy dla etykiet.
o*
Coated -2-2 Nastawia ustawienia temperatury nagrzewnicy dla papieru coated.
o*
Coated gruby -2-2 Nastawia ustawienia temperatury nagrzewnicy dla grubego papieru coated.
o*
Koperta -2-2 Nastawia ustawienia temperatury nagrzewnicy dla kopert.
o*
Makulaturowy -2-2 Nastawia ustawienia temperatury nagrzewnicy dla papieru makulaturowego.
o*
Coated JPN -2-2 Nastawia ustawienia temperatury nagrzewnicy dla japonskiego papieru coated.
o*
Karta pocztowa JPN -2-2 Nastawia ustawienia temperatury nagrzewnicy dla japonskich kart pocztowych.
o*
Zastosuj nowe ustawienia Po zakonczeniu ustawien nacinij przycisk Zastosuj nowe ustawienia, aby zastosowac zmiany.
Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe ustawienia | Nacinij przycisk Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe ustawienia, aby zastosowac zmiany.

Nastawienie rejestracji




Aby wydrukowac wykres rejestracji koloréw i aby nastawic rejestracje koloréw za pomoca tego schematu. Funkcja ta jest wymagana po instalacji drukarki lub
po jej przeniesieniu w inne miejsce.

Wartoci:
Automatyczne nastawienie rejestracji Wytaczone Nie nastawia automatycznie rejestracji.
Wiaczony™> Nastawia automatycznie rejestracje.
Autokorekta Kliknij Start, aby automatycznie nastawic rejestracje koloréw.
Wykres rej koloréw Kliknij Start, aby wydrukowac wykres rejestracji koloréw.
Nastawienie rejestracji kolorow 1 26ty -9- | Okrela wartoci dla poprzecznego kierunku, znajdujace sie¢ na wykresie rejestracji
(Poprzeczne) 9 kolordéw.
o*
Magenta| -9-
9
o*
Cyjan -9-
9
o*
Nastawienie rejestracji kolorow 2 6ty -9- | Okrela wartoci dla przetwarzanego kierunku, znajdujgce sie na wykresie rejestracji
(Przetwarzanie) 9 koloréw.
o*
Magenta| -9-
9
o*
Cyjan -9-
9
o*
Zastosuj nowe ustawienia Po zakonczeniu ustawien nacinij przycisk Zastosuj nowe ustawienia, aby zastosowac
zmiany.
Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé¢ nowe ustawienia Nacinij przycisk Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe ustawienia, aby
zastosowac zmiany.

Nastaw wysokoé

Cel:

Aby nastawi¢ wysoko¢ lokalizacji, w ktorej zainstalowana bedzie drukarka.

Wartoci:

0 metrow* Wybiera warto¢ zblizong do wysokoci lokalizacji, w ktérej zainstalowana bedzie drukarka.

1000 metréw

2000 metrow

3000 metrow

Zastosuj nowe ustawienia Po zakonczeniu ustawien nacinij przycisk Zastosuj nowe ustawienia, aby zastosowac zmiany.

Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe ustawienia | Nacinij przycisk Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe ustawienia, aby zastosowac zmiany.

Przywro¢ domylne

Cel:



Aby inicjalizowa¢ pamieé nieulotng (NVM). Po wykonaniu tej funkcji, aby ponownie uruchomi¢ drukarke, wszystkie parametry menu zostajq zresetowane do ich
wartoci domylnych.

Wartoci:

Przywro¢ domylne i restartuj drukarke. | Kliknij Start, aby inicjalizowa¢ pamie¢ nieulotng (NVM).

Nie-Dell toner

Gdy uzywany jest Nie-Dell toner, drukarka moze zosta¢ powaznie uszkodzona i moze straci¢ gwarancje.

Aby okreli¢, czy uzy¢ zregenerowany kartridz toneru, czy nie. Gdy to nastawienie jest wkaczone, mozesz uzy¢ kartridze toneru innych producentéw.

Wartoci:
Nie-Dell toner Wytaczony> Dezaktywuje uzycie zregenerowanych kartridzéw toneru.
Wiaczony Aktywuje uzycie zregenerowanych kartridzéw toneru.
Zastosuj nowe ustawienia Po zakonczeniu ustawien nacinij przycisk Zastosuj nowe ustawienia, aby zastosowac zmiany.
Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe ustawienia | Nacinij przycisk Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe ustawienia, aby zastosowac zmiany.

Inicjalizuj PrintMeter

Cel:

Aby inicjalizowac dane dla miernika druku. Po wykonaniu tej funkcji, aby automatycznie zrestartowac drukarke, warto¢ miernika zostanie zresetowana na 0.

Wartoci:

Inicjalizuj PrintMeter | Kliknij Start, aby inicjalizowa¢ miernik druku.

Niestandardowe nastawienie linku sieciowego

Cel:

Aby skonfigurowac link uzywany do zamawiania materiatow eksploatacyjnych.

Wartoci:
Wybierz URL po g owieni Okrela URL, ktéry zamawia materiaty eksploatacyjne przez linki w lewej ramce na Dell Printer
Configuration Web Tool.
Regularny* accessories.us.dell.com/sna
Jakociowy premier.dell.com
Zastosuj nowe ustawienia Po zakonczeniu ustawien nacinij przycisk Zastosuj nowe ustawienia, aby zastosowac zmiany.



http://accessories.us.dell.com/sna
http://premier.dell.com/

Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe Nacinij
ustawienia

przycisk Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe ustawienia, aby zastosowac zmiany.

Ustawienia TCP/IP

Aby okreli¢ ustawienia TCP/IP dla sieci.

Wartoci:
Tryb adresu IP AutolP* Automatycznie ustawia adres IP.
DHCP Uzywa DHCP, aby ustawi¢ adres IP.
BOOTP Uzywa BOOTP, aby ustawi¢ adres IP.
RARP Uzywa RARP, aby ustawi¢ adres IP.
Ustawiany recznie Recznie ustawia adres IP.
Adres IP Ustawia przydzielony drukarce adres IP.

Maska podsieci

Ustawia maske podsieci.

Adres IP Bramki

Ustawia adres IP bramki.

Zastosuj nowe ustawienia

Po zakonczeniu ustawien nacinij przycisk Zastosuj nowe ustawienia, aby zastosowac zmiany.

Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe ustawienia

Nacinij przycisk Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe ustawienia, aby zastosowac¢ zmiany.

EWS (Wbudowany serwer WWW lub Dell Printer Configuration Web Tool)

Aby wydrukowac¢ ustawienia serwera dla Dell Printer Configuration Web Tool.

Ustawienia serwera drukarki

Kliknij Wywietlenie, aby wydrukowac ustawienia serwera dla Dell Printer Configuration Web
Tool.

Wywietlenie EWS Wytaczone

Zdezaktywuj, aby wydrukowac ustawienia serwera dla Dell Printer Configuration Web Tool.

Wiaczony™>

Aktywuj, aby wydrukowaé ustawienia serwera dla Dell Printer Configuration Web Tool.

Zastosuj nowe ustawienia

Po zakonczeniu ustawien nacinij przycisk Zastosuj nowe ustawienia, aby zastosowac zmiany.

Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe
ustawienia

Nacinij przycisk Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe ustawienia, aby zastosowac zmiany.

Ustaw hasto

Cel:

Nastawienie hasta w celu ograniczenia dostepu do réznych menu.

Wartoci:

Ustawienie Blokady panelu Wytaczony™> Nie nastawia hasta w celu ograniczenia dostepu do réznych menu.

Wiaczony Nastaw hasto w celu ograniczenia dostepu do réznych menu.

Hasto Wpisz nowe hasto. Powinno zawierac¢ sie pomigdzy 0001 i 9999.




Wprowad ponownie hasto

Wopisz nowe hasto ponownie, aby potwierdzic.

Zastosuj nowe ustawienia

Gdy zakonczysz ustawienia, nacinij przycisk Zastosuj nowe ustawienia, po czym wpisz nazwe
uzytkownika i hasto, aby zastosowac zmiany.

Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe
ustawienia

Nacinij przycisk Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe ustawienia, aby zastosowac zmiany.

Diagnoza

Zaktadka Diagnoza zawiera strony Wydruk schematu, Sprawdzanie maszyny, Tryb sprawdzania marszczenia papieru, Informacja czujnika rodowiska,

Tryb mieszania wywolywacza i Tryb odwiezania.

m WSKAZOWKA: Wartoci oznaczone gwiazdka (*) sg fabrycznymi, domylnymi ustawieniami menu.

Wydruk schematu

Cel:

Aby wydrukowac plik schematu.

Wartoci:
Schemat konfiguracji rozstawu Drukuje schemat, aby potwierdzi¢ rozstaw w A4 lub Letter.
Schemat konfiguracji ghosta Drukuje schemat, aby potwierdzi¢ ghosta w A4 lub Letter.

Schemat konfiguracji 4 koloréw Drukuje schemat, aby potwierdzi¢ skale szaroci dla druku czterech koloréw w A4 lub Letter.

Schemat MQ Drukuje schemat, aby potwierdzi¢ bindowanie w A4 lub Letter.

Schemat justowania Drukuje schemat, aby potwierdzi¢ justowanie w A4 lub Letter.

PHD Odwiez schemat konfiguracji | Drukuje schemat, aby potwierdzi¢ nawietlenie zespotu PHD (gtowica drukujgca) w A4 lub Letter.

Sprawdzanie maszyny

Cel:

Aby sprawdzi¢ mechaniczne operacje drukarki.

Wartoci:

Sprawdzanie maszyny | Sprawdzanie dziatania gtéwnego silnika* | Sprawdza dziatanie gtéwnego silnika.

Sprawdzanie dziatania silnika nagrzewnicy | Sprawdza dziatanie silnika nagrzewnicy.

Sprawdzanie dziatania watka podajnika*! | Sprawdza dziatanie watka separatora.

Sprawdzanie dziatania REGI CLUTCH Sprawdza dziatanie REGI CLUTCH.

Sprawdzanie silnika wydajacego(Z6ity) Sprawdza dziatanie silnika wydajacego dla kazdego kartridza toneru.

Sprawdzanie silnika wydajacego(Magenta)

Sprawdzanie silnika wydajacego(Cyjan)

Sprawdzanie silnika wydajgcego(Czarny)

Wydawanie dwieku

Odtwarza dwiek, ktory wydaje wybrany silnik, gdy normalnie pracuje.

*1 Gdy wykonujesz sprawdzanie dziatania watka podajnika, wyjmij podajnik papieru z drukarki.




Tryb sprawdzania marszczenia papieru

Cel:

Aby sprawdzi¢, czy papier marszczy sieé w nagrzewnicy.

Ta funkcja zatrzymuje druk zanim papier wejdzie do nagrzewnicy. Po wyjeciu papieru z wnetrza drukarki, sprawd co nastepuje:

1 Jezeli papier jest pomarszczony, pomarszczenie nastapito w innej czeci niz nagrzewnica.

1 Jezeli papier nie jest pomarszczony, pomarszczenie nastgpito w nagrzewnicy.

Wartoci:

Rozmiar Letter* Okrela rozmiar papieru.
papieru

Legal

Koperta #10

8,5 x 13"

Executive

Monarch

A4

A5

B5

C5

DL

Karta pocztowa
JPN

P-karty pocztowe

Koperta Youkei 2

Koperta Youkei 3

Koperta Youkei 4

Koperta Choukei
3

Koperta Youchou

Rodzaj Zwykty* Okrela rodzaj papieru.
papieru

Zwykly gruby

Okfadki

Okfadki grube

Etykieta

Coated

Coated gruby

Koperta

Makulaturowy

Coated JPN

Karta pocztowa
JPN

Tylna strona | Wytaczony* Okrela, aby nie uzywac tylnej strony papieru.

Wiaczony Okrela, aby uzywac tylng strone papieru. Jest to aktywne, gdy okrelisz Zwykty, Zwykly gruby, Oktadki, Oktadki grube,
Coated, Makulaturowy, Coated JPN lub Karta pocztowa JPN dla Rodzaj papieru.




Tryb koloru | Kolor* Okrela, aby drukowac w kolorze.

Czarny Okrela, aby drukowac w wersji czarno-biatej.

Informacja czujnika rodowiska

Cel:

Aby wywietli¢ informacje o czujniku rodowiska w drukarce przez naciniecie przycisku Otrzymaj informacje czujnika rodowiska.

Tryb mieszania wywotywacza

Aby wymieszac toner wewnatrz kartridza toneru.

Wartoci:

Tryb mieszania wywotywacza | Kliknij Start, aby wymiesza¢ toner.

Tryb odwiezania

Cel:

Aby czyci¢ kartridze toneru i zespdt PHD.

& OSTRZEZENIE: Uzywanie Tryb odwiezania zuzywa dodatkowo toner.

Wartoci:
Tryb odwiezania toneru | Zétty Kliknij Start(1), aby czyci¢ zotty kartridz.
Magenta | Kliknij Start(2), aby czyci¢ magenta kartridz.
Cyjan Kliknij Start(3), aby czyci¢ cyjan kartridz.
Czarny | Kliknij Start(4), aby czyci¢ czarny kartridz.
PHD Tryb odwiezania PHD Kliknij Start(5), aby czyci¢ zesp6t PHD.

Wré¢ do strony ze spisem tresci
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Wré¢ do strony ze spisem tresci

Objanienie oprogramowania drukarki

@ Program ustugowy ustawien drukarki

Uzyj ptyty CD Sterowniki i programy usfugowe dostarczonej razem z drukarka, aby zainstalowa¢ kombinacje oprogramowania, zaleznie od uzywanego systemu
operacyjnego.

Okno Statusu druku

Okno Statusu druku zwraca uwage uzytkownika na wystapienie btedu lub ostrzezenia, kiedy na przykiad nastapi zablokowanie papieru lub stan toneru jest
niski.

Okno Statusu druku zawsze uruchamia sie podczas druku. Gdy wystapi btad, w Oknie Statusu druku pojawi sie komunikat btedu.

Mozna takze sprawdzi¢ poziom toneru, ilo¢ pozostatego papieru, lub sprawdzi¢ konfiguracje opcji dla lokalnej drukarki.

Konsola monitora statusu

Uzywaj Konsola monitora statusu do zarzadzania kilkoma Okno statusu.

1 Wybierz drukarke z widoku listy (lub Drukarka Wybieranie), kilkajac jej nazwe, aby otworzy¢ Okno statusu lub Dell Printer Configuration Web Tool
dla danej drukarki.

1 Konsola monitora statusu wywietla Okno statusu dla potaczen lokalnych, lub Dell Printer Configuration Web Tool dla potaczen sieciowych.

System Dell Zarzadzania Materiatami Eksploatacyjnymi

Mozna uruchomi¢ okno dialogowe System Dell Zarzadzania Materiatami Eksploatacyjnymi z Okna Statusu druku, z menu Programy lub z ikony na pulpicie.
Mozna je takze uruchomié¢ z Okno statusu, gdy wystapi btad toneru.

Mozna zamowi¢ materiaty eksploatacyjne telefonicznie lub przez Internet.
1. Kliknij Start— Wszystkie programy— Drukarki Dell-> Dodatkowe oprogram Color Laser— System Dell Zarzadzania Materiatami Eksploatacyjnymi.
Pojawi sie okno System Dell Zarzadzania Materiatami Eksploatacyjnymi.
2. Wybierz swoja drukarke z listy Wybierz model drukarki.
3. W przypadku zamawiania przez Internet:
a. Jezeli nie mozna uzyskac informacji z drukarki automatycznie za pomocg dwukierunkowej komunikacji, pojawi sie¢ okno zachety do wpisania
numeru Znacznika Serwisu. Wpisz numer Znacznika Serwisu drukarki Dell w przeznaczonym do tego polu.
Numer Znacznika Serwisu znajduje sie wewnatrz bocznej pokrywy drukarki.
b. Wybierz URL z listy Wybierz adres URL ponownego zlecenia druku.
c. Kliknij Odwied strone internetowa, na ktérej mozesz zamoéwic¢ materialy eksploatacyjne Dell.

4. Jezeli zamawiasz przez telefon, zadzwon pod numer ktdry znajduje sie pod nagtéwkiem Przez telefon.
Narzedzie tworzenia dysku konfiguracyjnego uzytkownika
Program Narzedzie tworzenia dysku konfiguracyjnego uzytkownika znajdujacy sie w folderze MakeDisk wewnatrz folderu Programy ustugowe na ptycie
CD Sterowniki i programy usfugowe i sterowniki drukarki znajdujace sie na ptycie CD Sterowniki i programy usfugowe uzywane sg do tworzenia pakietow

instalacyjnych sterownika, ktore zawierajq indywidualne ustawienia sterownika. Pakiet instalacyjny sterownika moze zawiera¢ grupe zapisanych ustawien
sterownika drukarki i inne dane, takie jak:

1 Orientacja druku i Multiple Up (ustawienia dokumentu)

1 Znaki wodne
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1 Odniesienia do czcionki

Jezeli chcesz zainstalowac sterownik drukarki z tymi samymi ustawieniami na kilku komputerach posiadajacych ten sam system operacyjny, utwérz dysk
konfiguracyjny na dyskietce lub na serwerze w sieci. Uzywanie utworzonego dysku konfiguracyjnego zmniejszy ilo¢ pracy wymaganej podczas instalacji
sterownika drukarki.

1 Zainstaluj najpierw sterownik drukarki Dell Color Laser Printer 1320c na komputerze, na ktérym dysk konfiguracyjny bedzie utworzony.

1 Dysk konfiguracyjny moze by¢ uzywany tylko w systemie operacyjnym, w ktérym zostat utworzony lub na komputerach posiadajacych taki sam system
operacyjny. Utworz osobne dyski konfiguracyjne dla réznych rodzajow systemdéw operacyjnych.

Aktualizacja oprogramowania

Aktualizacje firmware i/lub sterownika moga by¢ pobrane z witryny Pomocy Dell na support.dell.com.

Program ustugowy ustawien drukarki

Uzywajac okna programu wywotujgcego Dell Color Laser 1320c Launcher, mozesz otworzy¢ okno Status druku, Okno narzedziowe, Program
aktualizacyjny i Usuwanie probleméw.

Gdy instalujesz oprogramowanie Dell, program wywotujacy Dell Color Laser 1320c Launcher zostaje automatycznie zainstalowany.

Informacje o instalacji oprogramowania, zobacz "Konfiguracja dla druku wspétuzytkowanego."

Aby otworzy¢ okno programu wywotujacego Dell Color Laser 1320c Launcher

1. Kliknij Start— Wszystkie programy— Drukarki Dell> Dodatkowe oprogram Color Laser— Konsola monitora statusu.
Otworzy sie okno dialogowe Drukarka Wybieranie.

2. Kliknij Dell Color Laser 1320c na licie nazwy drukarki.
Otworzy sie okno programu wywotujacego Dell Color Laser 1320c Launcher.

Mozesz takze uruchomi¢ okno programu wywotujacego Dell Color Laser 1320c Launcher z ikony drukarki na pasku zadan.

¥ Dell Color Laser 1320c

3. Okno programu wywotujacego Dell Color Laser 1320c Launcher, posiada cztery przyciski Okno statusu, Okno narzedziowe, Program aktualizacyjny
i Usuwanie problemoéw.

Aby wyj¢, kliknij przycisk X na gdrze prawej strony okna.

Szczegotowe informacije, kliknij przycisk Pomoc kazdej aplikacji.

Okno statusu

Przycisk Okno Statusu otwiera okno Statusu druku. Zobacz "Okno Statusu druku *

Okno narzedziowe

Mozesz uzywaé Okno narzedziowe do okrelania réznych ustawien drukarki. Zobacz "Objanienie réznych menu Okna Narzedzi"
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Program aktualizacyjny

Przycisk Program aktualizacyjny aktualizuje ustawienia sterownika drukarki.

Usuwanie probleméw

Przycisk Usuwanie probleméw otwiera Usuwanie probleméw - Przewodnik, ktéry umozliwia wlasnoreczne usuwanie probleméw drukarki.

Wr6¢€ do strony ze spisem tresci
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Wré¢ do strony ze spisem tresci

Drukowanie

W tym rozdziale znajduja si¢ porady dotyczace drukowania, sposobu druku pewnych list informacji z drukarki i sposobu anulowania zadania.

@ Porady dtyczace udanego drukowania

@ Wysytanie zadania do druku

@ Anulowanie zadania druku

@ Drukowanie strony raportu

Porady dtyczace udanego drukowania

Porady dotyczace przechowywania nonikéw druku

Prawidlowo przechowuj noniki druku. Wiecej informacji, zobacz "Przechowywanie nonikéw druku".

Unikanie zablokowania papieru

ﬁ WSKAZOWKA: Dell zaleca wyprébowanie niewielkiej probki kazdych nonikéw druku, ktére zamierzasz uzywac w drukarce, przed nabyciem ich duzej
iloci.

Wybierajac odpowiednie noniki druku i wktadajac je we wiaciwy sposdb, mozesz unikna¢ zablokowania papieru. Zobacz nastepujace instrukcje dotyczace
wkifadania nonikdw druku:

"Wktadanie nonikdw druku do Podajnika 1"

"Wkiadanie do podajnika pojedynczych arkuszy."”

“Unikanie zablokowania"

Jezeli nastapi zablokowanie, zobacz instrukcje w "Likwidowanie zablokowan papieru".

Wysytanie zadania do druku

Do obstugi wszystkich funkcji drukarki uzywaj sterownika drukarki. Gdy wybierzesz Drukuj z oprogramowania, otworzy sie¢ okno reprezentujace sterownik
drukarki. Wybierz ustawienia odpowiednie dla danego zadania, ktére wysytasz do druku. Ustawienia druku wybrane na sterowniku zastepuja ustawienia
domylne, wybrane w Okno narzedziowe.

Moze wystapi¢ potrzeba klikniecia Preferencje z poczatkowego okna Drukuj, aby zobaczy¢ wszystkie dostepne ustawienia systemu, ktére mozesz zmienié.
Jezeli nie znasz funkcji, znajdujacej sie w oknie sterownika drukarki, otwérz Pomoc on-line, aby otrzymac dodatkowe informacje.

Aby wydrukowac zadanie z typowej aplikacji Windows®:
1. Otworz plik, ktéry chcesz wydrukowad.
2. Z menu Plik wybierz Drukuj.

3. Sprawd, czy w oknie dialogowym jest wybrana prawidtowa drukarka. Zmodyfikuj ustawienia systemu zgodnie z potrzeba (na przykfad strony, ktore
chcesz drukowac lub liczba kopii).

4. Kliknij Preferencje, aby nastawic ustawienia systemu niedostepne na pierwszym ekranie, po czym kliknij OK.

5. Kliknij OK lub Drukuj, aby wysta¢ zadanie na wybrang drukarke.

Anulowanie zadania druku
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Jest kilka metod anulowania zadania druku.

Anulowanie z panelu operatora drukarki

Aby anulowa¢ zadanie druku gdy zaczefo sie drukowac:

1. Nacinij Anuluj.
Druk jest anulowany tylko dla biezacego zadania druku. Druk wszystkich nastepnych zadan druku bedzie kontynuowany.

Anulowanie zadania z otwartego okna komputera

Anulowanie zadania z paska zadan

Gdy wylesz zadanie do druku, mata ikona drukarki pojawi sie w prawym rogu paska zadan.

1. Podwdjnie kliknij ikone drukarki.
Lista zadan druku pojawi sie w oknie drukarki.

2. Wybierz zadanie, ktére chcesz anulowac.

3. Nacinij Usuf na klawiaturze.
Anulowanie zadania z pulpitu

1. KIliknij kolejno przycisk Start—Drukarki i faksy.
W systemie Windows 2000: Kliknij przycisk Start—»Ustawienia—Drukarki.
W systemie Windows server® 2003: Kliknij kolejno przycisk Start—Drukarki i faksy.
W systemie Windows Vista®: Kliknij przycisk Start—Panel sterowania—Sprzet i dwiek—Drukarki.
W systemie Windows Server 2008: Kliknij przycisk Start—»Panel sterowania—Drukarki.
Pojawi sie lista dostepnych drukarek.

2. Kliknij dwukrotnie drukarke wybrang przy wysytaniu zadania do drukowania.
Lista zadan druku pojawi sie w oknie drukarki.

3. Wybierz zadanie, ktére chcesz anulowac.

4. Nacinij Delete na klawiaturze.

Drukowanie strony raportu

Uzywajac menu Raporty, mozna wydrukowac rézne ustawienia drukarki, wigcznie z ustawieniami systemu, ustawieniem urzadzenia i historig zadania. Ponizej
opisano przykfad drukowania z menu Raporty.

Wydruk strony konfiguracji drukarki

Aby zweryfikowac szczegbtowe ustawienia systemu wydrukuj strone konfiguracji drukarki.

Zobacz "Objanienie réznych menu Okna Narzedzi", aby zidentyfikowa¢ wywietlenie, gdy potrzebna jest pomoc.

1. Kliknij Start—> Wszystkie programy— Drukarki Dell> Dodatkowe oprogram Color Laser— Konsola monitora statusu.
Otworzy sie okno dialogowe Drukarka Wybieranie.

2. Kiliknij Dell Color Laser 1320c na licie nazwy drukarki.
Otworzy sie okno programu wywotujacego Dell Color Laser 1320c Launcher.

3. Kiliknij przycisk Okno narzedziowe.

Otworzy sie Okno narzedziowe.

Mozna takze uruchomi¢ okno Narzedzi z ikony drukarki na pasku zadan.
4. Kliknij zaktadke Raport ustawien drukarki.

5. Wybierz Raporty z listy po lewej stronie tej strony.
Strona Raporty zostanie wywietlona.
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6. Kliknij przycisk Start, aby otrzymac ustawienia drukarki.
Strona konfiguracji drukarki zostanie wydrukowana.

Mozesz takze wydrukowac strone ustawien drukarki w nastepujacy sposoéb.

1 Nacinij i przytrzymaj przycisk Kontynuuj na drukarce, az zacznie miga¢ wskanik Gotowy/Dane.
ﬁ WSKAZOWKA: Nie mozna wydrukowac strony Ustawienia drukarki nacinigciem i przytrzymaniem przycisku Kontynuuj, jezeli w Ustaw hasto Okno

narzedziowe okrelone zostato hasto (poniewaz panel operatora jest zablokowany).

Jezeli inny komunikat pojawi sie¢ podczas druku tej strony, zobacz Pomoc on-line, aby uzyskac wiecej informacji.

Wré¢ do strony ze spisem tresci
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Konfiguracja dla druku wspoétuzytkowanego

@ Wwskaz i Drukuj

@ peer-to-Peer

Moz

na wspotuzytkowacé nowg drukarke w sieci, uzywajac dostarczonej razem z drukarkg ptyty CD Sterowniki i programy usfugowe, lub uzywajac metody wskaz

i drukuj Microsoftu® lub metody peerZto-peer. Jeli jednak uzywasz jednej z metod Microsoftu, nie mozesz korzystac ze wszystkich funkcji, takich jak konsola
monitora statusu i inne programy ustugowe drukarki, ktore sg zainstalowane z plytq Sterowniki i programy usfugowe.

Aby wspétuzytkowac w sieci lokalnie podtaczong drukarke, konieczne jest udostepnienie drukarki, po czym zainstalowanie udostepnionej drukarki na klientach
sieci.
W systemach Windows® XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server® 2003 i Windows
2000:
1. Kliknij Start->Ustawienia— Drukarki i faksy (Drukarki dla Windows 2000).
2. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone tej drukarki i wybierz Wiaciwoci.
3. Z zakfadki Udostepnianie zaznacz pole wyboru Udostepnij te drukarke (Udostepniona jako dla Windows 2000) i wpisz nazwe w pole tekstowe
Nazwa udziatu (Udostepniona jako dla Windows 2000).
4. Kliknij Dodatkowe sterowniki i wybierz systemy operacyjne wszystkich klientéw sieci drukujacych na tej drukarce.
5. Kliknij OK.
Jezeli brakuje plikéw, pojawi sie zacheta do wiozenia ptyty CD systemu operacyjnego serwera.
W systemie Windows Vista®:

W

1.

2.

Aby

Kliknij Start— Panel sterowania.

Wybierz Drukarka.

Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone tej drukarki i wybierz Udostepnianie.

Kliknij przycisk Zmieh opcje udostepniania.

Pojawi sie okno dialogowe wywietlajgce "System Windows wymaga Twojej zgody, aby kontynuowac"

Kliknij przycisk Kontynuuj.

Zaznacz pole wyboru Udostepnij te drukarke, po czym wpisz nazwe w polu tekstowym Nazwa udziatu.

Kliknij Dodatkowe sterowniki i wybierz systemy operacyjne wszystkich klientéw sieci drukujacych na tej drukarce.

Kliknij OK.
systemie Windows Server® 2008:

Kliknij przycisk Start—Panel sterowania—Drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i wybierz polecenie Udostgpnianie.

Zaznacz pole wyboru Udostepnij te drukarke, a nastepnie wpisz nazwe w polu Nazwa udziatu.

Kliknij przycisk Dodatkowe sterowniki i wybierz systemy operacyjne wszystkich klientdw sieciowych drukujacych na tej drukarce.

Kliknij przycisk OK.

sprawdzi¢, czy drukarka jest udostepniona z powodzeniem:

1 Upewnij sie, ze drukarka w folderze Drukarki i faksy (Drukarki dla Windows 2000) pokazuje, ze jest udostepniona. Na przyktad w Windows 2000
pod ikong drukarki pokazana jest reka.

1 Przegladaj Moje miejsca sieciowe. Znajd nazwe hosta serwera i poszukaj udostepnionej nazwy przydzielonej drukarce.

Teraz, gdy drukarka jest udostepniona, mozesz zainstalowac jg na klientach sieci, uzywajac metody wskaz i drukuj lub metody peer-to-peer.

Wskaz i Drukuj
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Ta metoda jest zwykle najlepszym wykorzystaniem zasob6w systemu. Serwer obstuguje modyfikacje sterownika i przetwarzanie zadania druku. To pozwala
klientom sieci na znacznie szybszy powrdt do ich programéw.

Jezeli uzywasz metody wskaz i drukuj, podzespét informacji sterownika jest kopiowany z serwera na komputer klienta. Jest to wystarczajaca ilo¢ informacji,
aby wysfaé zadanie druku na drukarke.

W systemach Windows® XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server® 2003 i Windows

2000:

1. Na pulpicie Windows komputera klienta podwdjnie kliknij Moje miejsca sieciowe.

2. Odszukaj nazwe hosta dla komputera serwera i podwdjnie kliknij nazwe hosta.

3. Prawym przyciskiem myszy kliknij nazwe udostepnionej drukarki i kliknij Potacz.
Poczekaj na skopiowanie informacji sterownika z komputera serwera na komputer klienta i na dodanie obiektu nowej drukarki do folderu Drukarki i
faksy (Drukarki dla Windows 2000). Czas kopiowania moze by¢ rdzny, zaleznie od ruchu w sieci i innych czynnikow.
Zamknij Moje miejsca sieciowe.

4. Wydrukuj strone testowa, aby zweryfikowac instalacje drukarki.

5. Kliknij Start-»Ustawienia— Drukarki i faksy (Drukarki dla Windows 2000).

6. Wybierz wianie utworzong drukarke.

7. Kliknij Plik— Wiaciwoci.

8. Z zaktadki Ogélne kliknij Drukuj strone testowa.

Jeli strona testowa zostanie wydrukowana prawidtowo, instalacja drukarki jest zakonczona.

W systemach Windows Vista® i Windows Server 2008:

1. Na pulpicie Windows komputera klienta kliknij Start— Sieé.
2. Odszukaj nazwe hosta dla komputera serwera i podwdjnie kliknij nazwe hosta.
3. Prawym przyciskiem myszy kliknij nazwe udostepnionej drukarki i kliknij Potacz.
4. Kliknij Zainstaluj sterownik.
5. Kliknij okno dialogowe Kontynuuj w Kontrola konta uzytkownika.
6. Poczekaj na skopiowanie informacji sterownika z komputera serwera na komputer klienta i na dodanie obiektu nowej drukarki do folderu Drukarki.
Czas tego procesu moze by¢ rézny, zaleznie od ruchu w sieci i innych czynnikéw.
7. Wydrukuj strone testowa, aby zweryfikowac instalacje drukarki.
8. Kliknij Start— Panel sterowania.
9. Wybierz Drukarka.
10. Prawym przyciskiem myszy kliknij wianie stworzong drukarke i wybierz Wtaciwoci.
11. Z zaktadki Ogolne kliknij Drukuj strone testowa.
Jeli strona testowa zostanie wydrukowana prawidtowo, instalacja drukarki jest zakonczona.
Peer-to-Peer

Jezeli uzywasz metody peer-to-peer, sterownik drukarki zostanie w petni zainstalowany na komputerze kazdego klienta. Klienci sieci zachowujg kontrole nad
modyfikacjami sterownika. Komputer klienta obstuguje przetwarzanie zadania druku.

W systemach Windows® XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server® 2003 i Windows

2000:

1. Kiliknij Start-»Ustawienia— Drukarki i faksy (Drukarki dla Windows 2000).

2. Kliknij Dodaj drukarke, aby uruchomi¢ kreatora Dodaj drukarke.

3. Kliknij Dalej.

4. Wybierz Drukarka sieciowa lub drukarka podtaczona do innego komputera, po czym kliknij Dalej (Dla Windows 2000 wybierz drukarke sieciowg z listy
Udostepnione drukarki). Jezeli drukarka nie jest na licie, wpisz ciezke drukarki w polu tekstowym.
Na przykfad: \\<nazwa hosta serwera>\<nazwa udostepnionej drukarki>
Nazwa hosta servera jest nazwg komputera serwera, ktéry identyfikuje go w sieci. Nazwa udostepnionej drukarki jest nazwa przyznang w procesie
instalacji serwera.

5. Kliknij Przegladaj w poszukiwaniu drukarki i potem kliknij Tak (Dla Windows 2000 kliknij OK).

Jezeli jest to nowa drukarka, moze pojawic sie zacheta do zainstalowania sterownika drukarki. Jezeli sterownik systemowy nie jest dostepny, nalezy
podac ciezke do dostepnych sterownikéw.



6. Wybierz, czy chcesz aby ta drukarka byta domyling drukarka dla klienta, kliknij Dalej i nastepnie kliknij Zakoncz(Dla Windows 2000, kliknij Zakoncz).
7. Wydrukuj strone testowa, aby zweryfikowac instalacje drukarki.

a. Kliknij Start->Ustawienia— Drukarki i faksy (Drukarki dla Windows 2000).

b. Wybierz wianie utworzong drukarke.

c. Kliknij Plik— Wiaciwoci.

d. Z zakfadki Ogélne kliknij Drukuj strone testowa.

Jeli strona testowa zostanie wydrukowana prawidfowo, instalacja drukarki jest zakonczona.

W systemach Windows Vista® i Windows Server 2008:

1. KIliknij kolejno przycisk Start—Panel sterowania—Sprzet i dwiek—Drukarki (w systemie Windows Server 2008: Start—>Panel sterowania—Drukarki).

2. Kliknij Dodaj drukarke, aby uruchomi¢ kreatora Dodaj drukarke.

3. Wybierz Dodaj drukarke sieciowa, bezprzewodowa lub Bluetooth, po czym Kliknij Dalej. Jezeli drukarka znajduje saie na licie, wybierz drukarke i
kliknij Dalej lub wybierz Drukarki, ktorej szukam nie ma na licie i i wpisz ciezke drukarki w polu tekstowym Wybierz drukarke udostepniong wedtug
nazwy oraz kliknij Dalej.

Na przyktad: \\ <nazwa hosta serwera>\ <nazwa udost epni onej drukarki >
Nazwa hosta servera jest nazwa komputera serwera, ktory identyfikuje go w sieci. Nazwa udostepnionej drukarki jest nazwa przyznang w procesie
instalacji serwera.

4. Jezeli jest to nowa drukarka, moze pojawic sie zacheta do zainstalowania sterownika drukarki. Jezeli sterownik systemowy nie jest dostepny, nalezy
podac ciezke do dostepnych sterownikéw.

5. Wpybierz czy chcesz, aby ta drukarka byla domylng drukarka klienta i kliknij Dalej.
6. Jeli chcesz zweryfikowac instalacje drukarki, kliknij Drukuj strone testowa.

7. Kliknij Zakofcz.

Wr6¢€ do strony ze spisem tresci
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Likwidowanie zablokowan papieru

Przemylany wybdr odpowiednich nonikéw druku i wlaciwe wkfadanie do pojemnika pozwala unikna¢ wiekszoci przypadkéw zablokowania. Wiecej informacji,
zobacz "Wskazéwki dotyczace nonikéw druku”.

@ Unikanie zablokowania

Identyfikacja miejsca zablokowania papieru

Usuwanie zacie¢ papieru w podajniku pojedynczych arkuszy

Usuwanie zacie¢ papieru w zasobniku 1

Usuwanie zacie¢ papieru w nagrzewnic

ﬂ WSKAZOWKA: Przed zakupieniem duzych iloci dowolnego nonika druku, Dell zaleca wyprébowanie nonika.

Unikanie zablokowania

Uzywaj tylko zalecanych nonikéw druku. Wiecej informacji, zobacz "Wskazdéwki dotyczace nonikéw druku".

Aby prawidtowo wktadaé noniki druku, zobacz "Wktadanie nonikéw druku do Podajnika 1" i "Wktadanie do podajnika pojedynczych arkuszy.".

Nie wktadaj za duzo nonika do rédet nonikéw druku. Pamietaj, aby wysoko¢ stosu nonikéw druku nie przekraczata maksymalnej wysokoci, wskazanej
przez oznaczenia linii tadowania w podajniku.

Nie wktadaj pomarszczonych, pogniecionych, wilgotnych ani pozawijanych nonikéw druku.

Zegnij, potasuj i wyprostuj noniki druku przed wiozeniem. Jezeli wystapi zablokowanie nonikéw druku, sprobuj podawac po jednym przez podajnik
pojedynczych arkuszy.

Nie uzywaj nonika druku wiasnorecznie cigtego lub przycinanego.

Nie mieszaj rozmiaru nonikdw druku, gramatury lub rodzajéw nonikéw w tym samym rédle nonikdw druku.

Pamietaj, aby zalecana do druku strona byta skierowana do géry gdy wktadasz noniki druku. Zalecana do druku strona powinna by¢ skierowana do dotu
gdy uzywasz podajnika pojedynczych arkuszy.

Przechowuj noniki druku w odpowiednim rodowisku. Wiecej informacji, zobacz "Przechowywanie nonikdw druku".

Nie wyjmuj podajnika podczas wykonywania zadania druku.

Wepchnij mocno podajnik po wiozeniu.

Pamietaj, ze wszystkie kable podtaczone do drukarki powinny by¢ podtaczone prawidiowo.

Zbyt ciasno ustawione prowadnice mogg by¢ przyczyng zablokowarn papieru.

Wytrzyj watki separatora w podajniku lub w podajniku pojedynczych arkuszy ciereczkg lekko zwilzong woda, jeli czesto wystepujg zablokowania
papieru spowodowane ztym podawaniem.

Identyfikacja miejsca zablokowania papieru

Nastepujaca ilustracja pokazuje, gdzie moga wystapic¢ zablokowania papieru wzdtuz ciezki nonikdw druku.
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& OSTRZEZENIE: Nie prébuj usuwania zablokowan za pomoca narzedzi ani przyrzadéw. Moze to trwale uszkodzié drukarke.

1| Przednia pokrywa

2 | Podajnik 1

3| Podajnik pojedynczych arkuszy

4| Nagrzewnica

Usuwanie zacieé papieru w podajniku pojedynczych arkuszy

UWAGA: Aby ochroni¢ bebny kartridzéw toneru przed jasnym wiatlem, zamknij przednig pokrywe najdalej po trzech minutach. Jezeli przednia pokrywa
pozostaje otwarta dtuzej niz trzy minuty, jako¢ druku moze sie pogorszyc.

ﬂ WSKAZOWKA: Aby zniknat btad wywietlany na panelu operatora, konieczne jest usunigcie wszystkich nonikéw druku z ich ciezki.

1. Wyciagnij zablokowany papier z podajnika pojedynczych arkuszy. Jezeli nie mozesz znale¢ zablokowanego papieru lub jeli usunigcie papieru jest
trudne, przejd do nastepnego kroku, aby usunaé zablokowany papier wewnatrz drukarki.

2. Wyjmij podajnik 1 z drukarki i wyciggnij zablokowany papier znajdujacy sie wewnatrz drukarki. Jezeli nie mozesz znale¢ zablokowanego papieru lub jeli
usuniecie papieru jest trudne, przejd do nastepnego kroku, aby usuna¢ zablokowany papier wewngatrz drukarki.

3. Otwdrz przedniag pokrywe naciskajac przycisk (po prawej stronie) i wyjmij zablokowany papier. Nastepnie sprawd, czy nie ma kawatkéw papieru
pozostatych wewnatrz drukarki.



4. Zamknij przednig pokrywe.

5. W16z podajnik z powrotem do drukarki i popchnij, az sie zatrzyma.

R . s - -
Usuwanie zaciec¢ papieru w zasobniku 1
UWAGA: Aby ochroni¢ bebny kartridzéw toneru przed jasnym wiatlem, zamknij przednig pokrywe najdalej po trzech minutach. Jezeli przednia pokrywa
pozostaje otwarta dtuzej niz trzy minuty, jako¢ druku moze sie pogorszyc.

ﬂ WSKAZOWKA: Aby zniknat btad wywietlany na panelu operatora, konieczne jest usuniecie wszystkich nonikéw druku z ich ciezki.

1. Ostroznie wyciagnij podajnik z drukarki. Chwy¢ podajnik obiema rekami, podnie lekko przéd do géry i wyjmij z drukaki.

2. Usun zablokowany i/lub pognieciony papier z podajnika.

3. Wyciagnij ostroznie zablokowany papier, aby unikna¢ jego rozdarcia. Jezeli nadal trudno jest usuna¢ papier, przejd do nastepnego kroku aby usunaé
zablokowany papier wewnatrz drukarki.



4. Otworz przednig pokrywe naciskajac przycisk (po prawej stronie) i wyjmij zablokowany papier. Nastepnie sprawd, czy nie ma kawatkéw papieru
pozostatych wewnatrz drukarki.

5. Zamknij przednig pokrywe.

6. W16z podajnik do drukarki i popchnij, az sie zatrzyma.

& OSTRZEZENIE: Nie wpychaj podajnika sita. Moze to spowodowaé uszkodzenie podajnika lub wnetrza drukarki.

Usuwanie zacieé papieru w nagrzewnicy

UWAGA: Uwazaj, aby nic nie dotykato ani nie zadrapato powierzchni (czarnej powtoki) zespotu paséw. Zadrapania, zabrudzenia lub tluste lady po
dotknieciu dtonig na powtoce zespotu paséw moga obnizy¢ jako¢ druku.

UWAGA: Aby ochroni¢ bebny kartridzéw toneru przed jasnym wiatlem, zamknij przednig pokrywe najdalej po trzech minutach. Jezeli przednia pokrywa
pozostaje otwarta diuzej niz trzy minuty, jako¢ druku moze sie pogorszyc.

ﬂ WSKAZOWKA: Aby zniknat btad wywietlany na panelu operatora, konieczne jest usunigcie wszystkich nonikéw druku z ich ciezki.

1. Woytacz drukarke i poczekaj 30 minut.

2. Nacinij przycisk (po prawej stronie) i otwdrz przednia pokrywe.



OSTRZEZENIE: Nagrzewnica jest goraca. Nie dotykaj jej, bo mozesz sie oparzyé.

4. Otwodrz pokrywe nagrzewnicy i usun zablokowany papier.

5. Zamknij pokrywe nagrzewnicy i nacinij do dotu dwignie z obu stron nagrzewnicy.

6. Upewnij sig, ze nie ma kawatkdw papieru pozostatych wewnatrz drukarki, po czym zamknij przednig pokrywe.

Wré¢€ do strony ze spisem treséci



file:///C:/data/systems/prn1320c/po/ug/ug_po/index.htm#ugtop

Wré6¢€ do strony ze spisem tresci

Usuwanie problemoéw - Przewodnik

Podstawowe problemy z drukarkg

Problemy druku
Problemy jakoci druku

Inne problemy

Kontakt z serwisem

Podstawowe problemy z drukarkag

Niektdére problemy drukarki moga byc¢ tatwe do usuniecia. Jezeli wystgpi problem z drukarkg, sprawd wszystko, co ponizej:

Kabel zasilania drukarki jest podtaczony do drukarki i do prawidtlowo uziemionego gniazdka elektrycznego.

Zasilanie drukarki jest wtaczone.

Gniazdko elektryczne nie jest wytaczone przetacznikiem lub przerywaczem.

Inny sprzet elektryczny podtaczony do tego gniazdka dziata.

Jezeli po sprawdzeniu tego co powyzej nadal jest problem, wytacz drukarke, poczekaj 10 sekund i wiacz drukarke. To czesto prowadzi do rozwigzania
problemu.

Problemy druku

Problem Akcja

Zadanie nie zostato Pamietaj, aby noniki druku byty

wydrukowane lub wilozone do drukarki.

wydrukowane

nieprawidiowymi Sprawd, czy drukarka uzywa

znakami. prawidlowego jezyka opisu strony
(PDL).

Sprawd, czy uzywasz
prawidtowego sterownika
drukarki.

Pamietaj, aby uzywac
prawidtowego kabla Ethernet lub
USB i aby byt wiaciwie podtaczony
do drukarki.

Sprawd, czy wybrany jest
prawidtowy rozmiar nonikéw
druku.

Jezeli uzywany jest bufor druku,
sprawd czy bufor nie przestat
dziatac.

Sprawd interfejs drukarki z menu
Okno narzedziowe.

Wyznacz uzywany interfejs hosta.
Wydrukuj strone Ustawien
urzadzenia, aby zweryfikowac czy
biezace ustawienia interfejsu sa
prawidtowe.

Wystepuje btedne Upewnij sie, ze uzywane noniki
podawanie nonika lub druku odpowiadajg specyfikacjom
podawanie kilku na raz. |drukarki. Wiecej informacji, zobacz
"Obstugiwane noniki druku".

Wygnij noniki druku zanim je
wiozysz do ktdregokolwiek ze
rodet.
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Pamietaj, aby noniki druku byty
prawidtowo wiozone do drukarki.

Upewnij sie, ze prowadnice
poprzeczne i wzdluzne w rédtach
nonikéw druku sg prawidiowo
nastawione.

Upewnij sie, ze podajnik 1 jest
prawidtowo wiozony.

Nie wktadaj za duzej iloci nonika
do rédet nonikéw druku.

Nie wktadaj nonika druku sitg do
podajnika pojedynczych arkuszy;
moze sie wtedy przekrzywié¢ lub

wygigc.

Wyjmij pozawijane noniki druku ze
rodia.

W16z prawidiowo strone, ktéra
jest zalecana do druku dla
uzywanego rodzaju nonikow
druku. Wiecej informacji, zobacz
"Wktadanie nonikéw druku do
Podajnika 1".

Odwroé nonik druku lub obré¢ go
dookofa i ponownie sprobuj
wydrukowaé, aby zobaczy¢, czy
podawanie ulegto poprawie.

Nie mieszaj rodzajéw nonikéow
druku.

Nie mieszaj ryz nonikéw druku.

Usun gérne i dolne zwinigte
arkusze z ryzy przed wlozeniem
nonikéw druku.

W16z noniki do rédfa nonikéw
druku tylko wtedy, gdy jest puste.

Wytrzyj walki separatora w
podajniku lub w podajniku
pojedynczych arkuszy ciereczka
lekko zwilzong wodaq.

Koperta jest
pognieciona po
wydrukowaniu.

Gdy drukujesz koperty Monarch,
Youkei 2 lub Youkei 3, uzyj
podajnika 1 i podawaj koperty z
otwartymi klapami, jeli sg
skierowane w strone drukarki
dtuzsza krawedzia.

Strona dzieli si¢ w
nieoczekiwanych
miejscach.

Zwieksz nastawienie dla Limit
czasu w menu Ustawienia
drukarki w Dell Printer
Configuration Web Tool.

Noniki druku nie
uktadajq sie réwno w
stos na tacy odbiorczej.

Odwréc¢ stos nonikéw druku w
podajniku.

Drukarka nie drukuje
stron dwustronnie.

Wybierz Druk wzdt krét kr lub Druk
wzdt dtuz kr z menu Duplex na
zaktadce Ustawienie druku w
sterowniku drukarki.

Papier jest pozwijany w
Podajniku 1

W16z papier do podajnika
pojedynczych arkuszy.

Problemy jakoci druku

Druk jest zbyt jasny.



file:///C:/data/systems/prn1320c/po/ug/ug_po/section08.htm#6847

Czy caly druk lub jego cze¢ jest zbyt jasna?
+ Caly druk jest zbyt jasny.
- Czed druku jest zbyt jasna.

Caty druk jest zbyt jasny.

Kartridze toneru mogq zawieraé mato toneru lub powinny
by¢€ wymienione. Sprawd, ile toneru pozostato w kazdym
kartridzu toneru.

1. Nacinij [Status drukarki], po czym nacinij zaktadke
Status w sterowniku drukarki.

Upewnij sie, ze nie jest wybrany Nie-Dell toner w
zakladce Konserwacja drukarki w Okno narzedziowe.

1. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.
Nastaw Tryb oszczedzania toneru na sterowniku drukarki.

1. Nacinij [Preferencje drukowania], po czym kliknij
zaktadke Zaawansowane.

Jezeli drukujesz na nieréwnej powierzchni, zmien
ustawienie rodzaju papieru na sterowniku drukarki. Na
przyktad zmien zwykty papier na gruby.

1. Nacinij [Preferencje drukowania], po czym kliknij
zakfadke Podajnik papieru.

Sprawd, czy uzywany jest prawidtowy rodzaj nonikéw
druku.

1. Zobacz "Rozmiary nonikéw druku i ich obstuga"

Upewnij sie, ze osiem zéttych tam zostato prawidtowo
usunietych z zespotu PHD (Glowica drukujaca).

1. Zobacz "Wymiana zespotu PHD (Glowica drukujaca)" i
"Instalowanie zespotu PHD" .

Upewnij sie, ze silnik wywotywacza uruchomit sie.
1. Skontaktuj sie z Dell.

Upewnij sie, ze silnik wydajacy uruchomit sie.
1. Skontaktuj sie z Dell.

Gdy drukujesz duzo obrazéw z niskq gestocia, zastosuj
Tryb odwiezania toneru.

1. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.

2. Nacinij przyciski Start, aby sprawdzi¢ gesto¢ barw.

3. Jezeli druk jest zbyt jasny, wybierz z listy tryb
Odwiezania. Nacinij przyciski Start(1)-(4).

OSTRZEZENIE: Uzywanie Tryb odwiezania zuzywa
dodatkowo toner.

4. Po zakonczeniu Tryb odwiezania wybierz z listy
Wydruk schematu. Nacinij przycisk Drukuj na A4(3) lub
Drukuj na Letter(C) dla Schemat konfiguracji 4
koloréw. "Pojawi sie Drukuje".

Czy problem zostat usuniety?

Tak. Praca jest zakoriczona.

Nie. Zespot PHD jest stary lub uszkodzony. Wymien zespot
PHD.

Sproébuj uzy¢ zapasowy zesp6t PHD, jeli to mozliwe.

1. Wymien zespdt PHD. Zobacz "Wymiana zespotu PHD
(Glowica drukujgca)" i "Instalowanie zespotu PHD".

2. Po wymianie zespotu PHD kliknij przycisk Okno
narzedziowe.

3. Nacinij przycisk Drukuj na A4(3) lub Drukuj na Letter
©).

Czy problem zostat usunigty?
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Tak. Zesp6t PHD jest stary lub uszkodzony. Wymien zespo6t
PHD.

Nie. Skontaktuj sie z Dell.

Skontaktuj sie z Dell.

1. Skontaktuj sie z Dell.

Czec druku jest zbyt jasna.

Gdy drukujesz duzo obrazéw z niska gestocia, zastosuj
Tryb odwiezania toneru.

1. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.

2. Nacinij przyciski Start, aby sprawdzi¢ gesto¢ barw.

3. Jezeli druk jest zbyt jasny, wybierz z listy Tryb
odwiezania. Nacinij przyciski Start(1)-(4).

OSTRZEZENIE: Uzywanie Tryb odwiezania zuzywa
dodatkowo toner.

4. Po zakonczeniu Tryb odwiezania wybierz z listy
Wydruk schematu. Nacinij przycisk Drukuj na A4(3) lub
Drukuj na Letter(C) dla Schemat konfiguracji 4
koloréw. "Pojawi sie Drukuje".

Czy problem zostat usunigty?

Tak. Praca jest zakonczona.

Nie. Zespdt PHD jest stary lub uszkodzony. Wymien zesp o6t
PHD.

Sprébuj uzyé zapasowy zesp6t PHD, jeli to mozliwe.

1. Wymien zespdt PHD. Zobacz "Wymiana zespotu PHD

(Gtowica drukujaca)" i "Instalowanie zespotu PHD".
2. Po wymianie zespotu PHD kliknij przycisk Okno
narzedziowe.

3. Nacinij przycisk Drukuj na A4(3) lub Drukuj na Letter
©).

Czy problem zostat usunigty?

Tak. Zespot PHD jest stary lub uszkodzony. Wymien zespot
PHD.

Nie. Skontaktuj sie z Dell.

Skontaktuj sie z Dell.

Toner rozmazuje sie lub druk schodzi ze strony.

Jezeli drukujesz na nieréwnej powierzchni, zmien ustawienie rodzaju papieru na sterowniku drukarki. Na przykfad zmien zwykly papier na gruby.

ABC

1. Nacinij [Preferencje drukowania], po czym kliknij
zaktadke Podajnik papieru.

Sprawd, czy uzywany jest prawidtowy rodzaj nonikéw
druku.

1. Zobacz "Rozmiary nonikéw druku i ich obstuga".

Sprobuj uzy¢ zapasowy zesp6t PHD, jeli to mozliwe.

1.

Wymien zesp6t PHD. Zobacz "Wymiana zespotu PHD


file:///C:/data/systems/prn1320c/po/ug/ug_po/section18.htm#1065285
file:///C:/data/systems/prn1320c/po/ug/ug_po/section18.htm#4343
file:///C:/data/systems/prn1320c/po/ug/ug_po/section07.htm#241525
file:///C:/data/systems/prn1320c/po/ug/ug_po/section18.htm#1065285
file:///C:/data/systems/prn1320c/po/ug/ug_po/section18.htm#4343

(Glowica drukujgca)" i "Instalowanie zespotu PHD".
2. Po wymianie zespotu PHD, drukuj na papierze.

"Pojawi si¢ Drukuj e".

Czy problem zostat usunigty?

Tak. Zespét PHD jest stary lub uszkodzony. Wymien zespo6t
PHD.

Nie. Wré¢ do kroku 1.

Sprébuj uzyé zapasowa nagrzewnice, jeli to mozliwe.

1. Wymien nagrzewnice. Zobacz "Wyjmowanie zuzytej
nagrzewnicy" i "Instalacja nowej nagrzewnicy".

2. Po wymianie nagrzewnicy, drukuj na papierze. Pojawi
sie "Drukuj e ".
Czy problem zostat usunigty?
Tak. Nagrzewnica jest stara lub uszkodzona. Wymien
nagrzewnice.
Nie. Skontaktuj sie z Dell.

Plamy z toneru pojawiajq sie na stronie/druk jest niewyrany.

[ S
AB!
DEF

Sprawd, czy kartridze toneru sg prawidiowo
zainstalowane.

1. Zobacz "Instalowanie kartridzéw toneru"

Upewnij sie, ze zesp6t PHD jest prawidiowo
zainstalowany.

1. Zobacz "Wymiana zespotu PHD (Glowica drukujaca)" i
"Instalowanie zespotu PHD" .

Sprébuj uzyé zapasowy zesp6t PHD, jeli to mozliwe.

1. Wymien zespdt PHD. Zobacz "Wymiana zespotu PHD
(Glowica drukujaca)" i "Instalowanie zespotu PHD."

2. Po wymianie zespotu PHD kliknij przycisk Okno
narzedziowe.

3. Nacinij Drukuj na A4(1) lub Drukuj na Letter(A).
"Pojawi si¢ Drukuj e".

Czy problem zostat usunigty?

Tak. Zespot PHD jest stary lub uszkodzony. Wymien zespo6t
PHD.

Nie. Skontaktuj sig z Dell.

Skontaktuj sie z Dell.

Cata strona jest biata.

[ L >

Kartridze toneru mogq zawieraé mato toneru lub powinny
byé wymienione. Sprawd, ile toneru pozostato w kazdym
kartridzu toneru.
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1. Nacinij [Status drukarki], po czym nacinij zaktadke
Status w sterowniku drukarki.

Upewnij sie, ze nie jest wybrany Nie-Dell toner w
zakladce Konserwacja drukarki w Okno narzedziowe.

1. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.
Nastaw tryb oszczedzania toneru na sterowniku drukarki.

1. Nacinij [Preferencje drukowania], po czym kliknij
zaktadke Zaawansowane.

Jezeli drukujesz na nieréwnej powierzchni, zmien
ustawienie rodzaju papieru na sterowniku drukarki. Na
przyktad zmien zwykty papier na gruby.

1. Nacinij [Preferencje drukowania], po czym kliknij
zakfadke Podajnik papieru.

Sprawd, czy uzywany jest prawidtowy rodzaj nonikow
druku.

1. Zobacz "Rozmiary nonikéw druku i ich obstuga"

Upewnij sie, ze osiem z6éttych tam zostato prawidtowo
usunietych z zespotu PHD.

1. Zobacz "Wymiana zespotu PHD (Glowica drukujaca)” i
"Instalowanie zespotu PHD" .

Upewnij sie, ze silnik wywotywacza uruchomit sie.
1. Skontaktuj sie z Dell.

Upewnij sig, ze silnik wydajacy uruchomit sie.
1. Skontaktuj sie z Dell.

Sproébuj uzy¢ zapasowy zesp6t PHD, jeli to mozliwe.

1. Wymien zespdt PHD. Zobacz "Wymiana zespotu PHD
(Glowica drukujgca)" i "Instalowanie zespotu PHD".

2. Po wymianie zespotu PHD kliknij przycisk Okno
narzedziowe.

3. Nacinij [Wydruk schematu], po czym nacinij przycisk
Drukuj na A4(3) lub Drukuj na Letter(C).
Czy problem zostat usunigty?

Tak. Zespot PHD jest stary lub uszkodzony. Wymien zespo6t
PHD.

Nie. Skontaktuj sie z Dell.

Skontaktuj sie z Dell.

Smugi pojawiajq sie na stronie.

N
B

Kartridze toneru mogq zawieraé mato toneru lub powinny
by¢€ wymienione. Sprawd, ile toneru pozostato w kazdym
kartridzu toneru.

1. Nacinij [Status drukarki], po czym nacinij zaktadke
Status w sterowniku drukarki.

Upewnij sie, ze nie jest wybrany Nie-Dell toner w
zakladce Konserwacja drukarki w Okno narzedziowe.

1. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.
2. Wybierz nie-Dell toner z listy.

Sprobuj uzy¢ zapasowy zesp6t PHD, jeli to mozliwe.
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1. Wymien zespdt PHD. Zobacz "Wymiana zespotu PHD
(Gtowica drukujgca)" i "Instalowanie zespotu PHD".

2. Po wymianie zespotu PHD kliknij przycisk Okno
narzedziowe.

3. Nacinij przycisk Drukuj na A4(1) lub Drukuj na Letter
(A). "Pojawi sie Drukuj e".
Czy problem zostat usunigty?

Tak. Zesp6t PHD jest stary lub uszkodzony. Wymien zespo6t
PHD.

Nie. Skontaktuj sig z Dell.

Skontaktuj sie z Dell.

Czec lub cata strona wydrukowana jest na czarno.

AN

Upewnij sie, ze Kolor (Auto) jest wybrany w Kolor
wydruku na zaktadce Ustawienie druku w sterowniku
drukarki.

1. Nacinij [Preferencje drukowania], po czym Kliknij
zakfadke Ustawienie druku.

Sprobuj uzy¢ zapasowy zesp6t PHD, jeli to mozliwe.

1. Wymien zespo6t PHD. Zobacz "Wymiana zespotu PHD
(Glowica drukujaca)" i "Instalowanie zespotu PHD".

2. Po wymianie zespotu PHD kliknij przycisk Okno
narzedziowe.

3. Nacinij przycisk Drukuj na A4(3) lub Drukuj na Letter
©.

Czy problem zostat usuniety?

Tak. Zespdt PHD jest stary lub uszkodzony. Wymien zespot
PHD.

Nie. Skontaktuj sie z Dell.

Skontaktuj sie z Dell.

Rozstawione kropki drukujq sie w kolorze

I
ABC
DEF

Zlokalizuj przyczyne problemu uzywajac Schemat
konfiguracji rozstawu.

1. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.

2. Nacinij przycisk Drukuj na A4(1) lub Drukuj na Letter
A).

3. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnoci:

Gdy przyczyna problemu zostata zlokalizowana w
zespole PHD:

1. Wymien zesp6t PHD. Zobacz "Wymiana zespotu PHD
(Glowica drukujgca)" i "Instalowanie zespotu PHD".

2. Po wymianie zespotu PHD kliknij przycisk Okno
narzedziowe.
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3. Nacinij przycisk Drukuj na A4(1) lub Drukuj na Letter
(A). Pojawi sie "Drukuj e ™.
Czy problem zostat usunigty?

Tak. Zespdt PHD jest stary lub uszkodzony. Wymien zespot
PHD.

Nie. Skontaktuj sie z Dell.

Gdy przyczyna problemu zostata zlokalizowana w
nagrzewnicy:

1. Wymien nagrzewnice. Zobacz "Wyjmowanie zuzytej
nagrzewnicy" i “Instalacja nowej nagrzewnicy".

2. Po wymianie nagrzewnicy kliknij przycisk Okno
narzedziowe.

3. Nacinij przycisk Drukuj na A4(1) lub Drukuj na Letter
(A). Pojawi sie "Drukuj e ".
Czy problem zostat usuniety?

Tak. Nagrzewnica jest stara lub uszkodzona. Wymien
nagrzewnice

Nie. Skontaktuj sie z Dell.

Gdy przyczyna problemu zostata zlokalizowana w
drukarce:

1. Skontaktuj sie z Dell.

Pionowe biate pasy

Upewnij sig, ze ciezka wiatta nie jest zastonieta.

1. Wyjmij zesp6t PHD i przechowuj go w ciemnym
miejscu. Zobacz "Wymiana zespotu PHD (Glowica

drukujgca)”.

2. Sprawd ciezke wiatla, po czym zdejmij ostone.

3. Zainstaluj ponownie zespdt PHD. Zobacz
"Instalowanie zespotu PHD".

4. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.

5. Nacinij przycisk Drukuj na A4(1) lub Drukuj na Letter

(A). "Pojawi sie Drukuj e".
Czy problem zostal usuniety?

Tak. Praca jest zakonczona.
Nie. Przejd do nastepnego kroku.
Sprobuj uzy¢ zapasowy zesp6t PHD, jeli to mozliwe.

1. Wymien zespdt PHD. Zobacz "Wymiana zespotu PHD
(Glowica drukujgca)" i "Instalowanie zespotu PHD".

2. Po wymianie zespotu PHD kliknij przycisk Okno
narzedziowe.

3. Po wymianie zespotu PHD nacinij Drukuj na A4(1) lub
Drukuj na Letter(A). "Pojawi sie Dr ukuj e".
Czy problem zostat usuniety?

Tak. Zespot PHD jest stary lub uszkodzony. Wymien zespo6t
PHD.

Nie. Skontaktuj sie z Dell.
Skontaktuj sie z Dell.

Murzenie (Ghost)

Zlokalizuj przyczyne problemu uzywajac Schemat
konfiguracji ghosta.

1. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.
2. Nacinij przycisk Drukuj na A4(2) lub Drukuj na Letter
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®).
Wykonaj jedng z nastepujacych czynnoci:

Gdy murzenie jest wydrukowane jako pozytyw, sprobuj
uzy¢ zapasowy zesp6t PHD, jeli to mozliwe.

1. Zobacz "Wymiana zespotu PHD (Gfowica drukujgca)” i
"Instalowanie zespotu PHD".

2. Po wymianie zespotu PHD nacinij [Wydruk schematu],
po czym nacinij przycisk Drukuj na A4(2) lub Drukuj na
Letter(B). Pojawi sie "Drukuje ™.

Czy problem zostat usunigty?

Tak. Zespot PHD jest stary lub uszkodzony. Wymien zespo6t
PHD.

Nie. Skontaktuj sie z Dell.

Gdy murzenie jest wydrukowane jako negatyw, uzyj

zalecanego papieru.

Czy problem zostat usuniety?

Tak. Praca jest zakoriczona.

Nie. Wykonaj jedna z nastepujacych czynnoci:

Sprébuj uzyé zapasowy zesp6t PHD, jeli to mozliwe.

1. Wymien zespdt PHD. Zobacz "Wymiana zespotu PHD
(Glowica drukujaca)" i "Instalowanie zespotu PHD".

2. Po wymianie zespotu PHD kliknij przycisk Okno
narzedziowe, po czym nacinij przycisk Drukuj na A4(2)
lub Drukuj na Letter(B). Pojawi sie "Drukuj e ".

Czy problem zostat usunigty?

Tak. Zespot PHD jest stary lub uszkodzony. Wymien
zespot PHD.

Nie. Skontaktuj sie z Dell.

Nastaw odchylenie transferu.

1. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.

2. Nastaw rodzaj papieru, po czym nacinij przycisk
Zastosuj nowe ustawienia.

Kliknij przycisk Okno narzedziowe.

Nacinij przycisk Drukuj na A4(2) lub Drukuj na Letter
B).

hw

Nawietlenie zespotu PHD

Sprawd wzér dla nawietlenia zespotu PHD.

1. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.

2. Nacinij przycisk Drukuj na A4(1) lub Drukuj na Letter
(A). Pojawi sie "Dr ukuj e".
Czy wzdr jest dopasowany?

Tak. Zastosuj PHD Tryb odwiezania.

1. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.

2. Po rozpoczeciu trybu Odwiezania zespotu PHD Tryb
odwiezania przycisk Okno narzedziowe, po czym
nacinij przycisk Drukuj na A4(3) lub Drukuj na Letter
(C). Pojawi sie "Dr ukuj e".

Czy problem zostat usunigty?

Tak. Praca jest zakoniczona.

Nie. Wymien zesp6t PHD. Zobacz "Wymiana zespotu PHD
(Gtowica drukujgca)" i "Instalowanie zespotu PHD".

Nie. Skontaktuj sie z Dell.

Mgta
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Zastosuj PHD Tryb odwiezania.

1. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.

2. Po zakonczeniu Tryb odwiezania wybierz z listy
Wydruk schematu. Nacinij przycisk Drukuj na A4(3) lub
Drukuj na Letter(C). "Pojawi sie Dr ukuj e”.

Czy problem zostal usunigty?

Tak. Praca jest zakoriczona.

Nie. Wymien zespot PHD, jeli to mozliwe. Zobacz "Wymiana
zespotu PHD (Gfowica drukujgca)" i “Instalowanie zespotu
Po zakonczeniu Tryb odwiezania wybierz z listy Wydruk
schematu. Nacinij przycisk Drukuj na A4(3) lub Drukuj na
Letter(C). Pojawi sie "Drukuje”.

Czy problem zostat usunigty?

Tak. Praca jest zakonczona.

Nie. Skontaktuj sie z Dell.

Bead-Carry-Out (BCO)

Nastaw wysokoé€ jeli drukarka jest zainstalowana w
miejscu znajdujacym si€ wysoko npm.

1. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.
2. Wybiera wartoc zblizong do wysokoci lokalizacji, w
ktorej zainstalowana bedzie drukarka.

Czy problem zostat usuniety?

Tak. Praca jest zakoniczona.

Nie. Wymien zesp6t PHD, jeli to mozliwe. Zobacz
"Wymiana zespotu PHD (Gtowica drukujaca)” i
"Instalowanie zespotu PHD".

Czy problem zostat usuniety?

Tak. Zespdt PHD jest stary lub uszkodzony. Wymien
zespot PHD.

Nie. Skontaktuj sie z Dell.

Pasmowanie

ABC

DEF
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Zlokalizuj przyczyne problemu uzywajac Schemat
konfiguracji rozstawu.

1. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.
2. Nacinij Drukuj na A4(1) lub Drukuj na Letter(A).
3. Wykonaj jedna z nastepujacych czynnoci:

Przyczyna problemu zostata zlokalizowana w zespole
PHD.

1. Wymien zesp6t PHD. Zobacz "Wymiana zespotu PHD
(Glowica drukujgca)" i "Instalowanie zespotu PHD".
2. Po wymianie zespotu PHD nacinij Drukuj na A4(1) lub
Drukuj na Letter(A). Pojawi sie "Dr ukuj e".
Czy problem zostat usunigty?

Tak. Praca jest zakorficzona.

Nie. Skontaktuj sie z Dell.

Przyczyna problemu zostata zlokalizowana w
nagrzewnicy:

1. Wymien nagrzewnice. Zobacz "Wyjmowanie zuzytej
nagrzewnicy" i "Instalacja nowej nagrzewnicy".

2. Po wymianie nagrzewnicy nacinij Drukuj na A4(1) lub
Drukuj na Letter(A). Pojawi sie “Dr ukuj e".
Czy problem zostat usunigty?

Tak. Praca jest zakoniczona.

Nie. Skontaktuj sie z Dell.

Przyczyna problemu zostata zlokalizowana w drukarce,
lub przyczyna nie zostata ustalona.

1. Skontaktuj sie z Dell.

Ukone pasy

Czy wydruk btedu pasuje do wzoru dla ukonych paséw?

Tak. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.

1. Nacinij przycisk Start.

2. Po wykonaniu Tryb mieszania wywotywacza kliknij
przycisk Okno narzedziowe, po czym nacinij Drukuj na
A4(1) lub Drukuj na Letter(A). Pojawi sie "Drukuje ™.
Czy problem zostat usunigty?

Tak. Praca jest zakorficzona.

Nie. Wymien zespdt PHD. Zobacz "Wymiana zespotu PHD
(Glowica drukujgca)" i "Instalowanie zespotu PHD".

Nie. Wymien zespdt PHD. Zobacz "Wymiana zespotu PHD
(Glowica drukujaca)" i "Instalowanie zespotu PHD".

Skontaktuj sie z Dell.

Dziwne odgtosy

Zlokalizuj przyczyne problemu wyjmujac kartridze toneru,
nagrzewnice i zesp6t PHD.

1. Wyjmij kartridze toneru, nagrzewnice i zespot PHD.
Zobacz "Wyjmowanie zuzytego kartridza toneru”,
"Wyjmowanie zuzytej nagrzewnicy" i "Wymiana
zespotu PHD (Gtowica drukujaca)"”.
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2. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.

3. Nacinij przycisk Start po wybraniu Sprawdzanie
dziatania gléwnego silnika, Sprawdzanie dziatania
silnika nagrzewnicy i Sprawdzanie silnika
wydajacego, aby zidentyfikowac¢ dziwne odglosy.
Sprawd, czy dwiek z przycisku Wydawanie dwigku
odpowiada dziwnym odgtosom.

1. Czy dwiek ze Sprawdzanie dziatania gtbwnego
silnika odpowiada?

Tak. Skontaktuj sie z Dell.

Nie. Przejd do nastepnego kroku.

2. Czy dwiek ze Sprawdzanie dziatania silnika
nagrzewnicy odpowiada?

Tak. Skontaktuj sie z Dell.

Nie. Przejd do nastepnego kroku.

3. Czy dwiek ze Sprawdzanie silnika wydajacego
odpowiada?

ﬂ WSKAZOWKA: Nie sprawdzaj wielokrotnie
dziatania silnika wydajacego.

Tak. Skontaktuj sie z Dell.

Nie. Wymien nagrzewnice. Zobacz "Wyjmowanie zuzytej
nagrzewnicy" i "Instalacja nowej nagrzewnicy".

4. Czy dwiek ze Sprawdzanie dziatania silnika
nagrzewnicy odpowiada?

Tak. Skontaktuj sie z Dell.

Nie. Wymien zesp6t PHD. Zobacz "Wymiana zespotu PHD
(Glowica drukujgca)" i "Instalowanie zespotu PHD".

5. Czy dwiek ze Sprawdzanie dziatania gtéwnego
silnika odpowiada?

Tak. Skontaktuj sie z Dell.

Zablokowanie/Justowanie

Zadanie jest drukowane, ale gérny i boczny margines sg
nieprawidtowe.

1. Upewnij sig, Ze marginesy sg prawidtowo ustawione
w oprogramowaniu.

¥
ABC
DEF

Rejestracja koloru nie jest zestrojona.
Wykonaj jedna z nastepujacych czynnoci:
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1. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.
2. Nacinij przycisk Start dla Wykres rej kolorow.

Czy problem zostat usuniety?

Tak. Praca jest zakoniczona.

Nie. Sprébuj uzy¢ zapasowy zesp6t PHD, jeli to mozliwe.

1. Wymien zespo6t PHD. Zobacz "Wymiana zespotu PHD
(Glowica drukujaca)" i "Instalowanie zespotu PHD".

2. Po wymianie zespotu PHD kliknij przycisk Okno
narzedziowe.

3. Nacinij przycisk Start dla Autokorekta.
Czy schemat koloru odpowiada wydrukowi btedu?

Tak. Zespdt PHD jest stary lub uszkodzony. Wymien zespot
PHD. Zobacz "Wymiana zespotu PHD (Gtowica drukujaca)" i

"Instalowanie zespotu PHD".

Nie. Nacinij przycisk Start dla Wykres rej koloréw.

Czy schemat koloru odpowiada wydrukowi btedu?

Tak. Praca jest zakoniczona.

Nie. Sprawd warto¢ offset pokazang w wydrukowanym
schemacie, po czym okrel kazdg warto¢ dla Nastawienie
rejestracji koloréow 1 (Poprzeczne) i Nastawienie rejestracji
koloréw 2 (Przetwarzaj) i nacinij przycisk Start dla Wykres
rej koloréw.

Czy schemat koloru odpowiada wydrukowi btedu?

Tak. Praca jest zakoriczona.

Nie. Skontaktuj sig z Dell.

Skontaktuj sie z Dell.

Zablokowanie na skutek btednego podawania

Czy prowadnice poprzeczne i wzdtuzne w rodtach nonikéw
druku sg prawidiowo nastawione?

Tak.
Nie. Uzyj prawidtowych nonikéw druku.
Czy Podajnik 1 jest prawidtowo zainstalowany?

Tak. Sprawd rodzaj papieru.

Gruby
Czy gramatura grubego papieru wynosi 216 gsm lub mniej?

Tak. Wygnij noniki druku przed ich wiozeniem.

Nie. Uzyj papieru o gramaturze 216 gsm lub nizszej.

Czy problem zostat usuniety?

Tak. Praca jest zakoniczona.

Nie. Wygnij noniki druku przed ich wiozeniem.

Cienki
Czy gramatura cienkiego papieru wynosi 60 gsm lub wiecej?

Tak. Wygnij noniki druku przed ich wiozeniem.

Nie. Uzyj papieru o gramaturze 60 gsm lub wyzszej.

Czy problem zostat usuniety?

Tak. Praca jest zakonczona.

Nie. Wygnij noniki druku przed ich wiozeniem.

Coated
Wkiadaj po jednym arkuszu papieru coated.
Czy problem zostat usuniety?

Tak. Praca jest zakoriczona.

Nie. Wytrzyj watki separatora w podajniku ciereczka lekko
zwilzong woda.

Koperta

Czy koperta jest wiozona z zamknigtg klapa i krétsza
krawedzig skierowang do dotu z podajnika pojedynczych
arkuszy?

Tak. Koperta jest pozawijana.

1. Wyprostuj zawinigte brzegi.
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Czy problem zostat usunigty?

Tak. Praca jest zakoniczona.

Nie. Wygnij noniki druku przed ich wiozeniem.

Nie. Uzyj innej koperty.

Czy problem zostat usunigty?

Tak. Praca jest zakonczona.

Nie. Wygnij noniki druku przed ich wiozeniem.

Nie. Skieruj krétsza krawed koperty w strone drukarki.

Folia
Nie mozna uzywac folii.

Reczny Duplex
Czy papier jest pozawijany?

Tak. Papier jest pozawijany.

1. Wyprostuj zawiniete brzegi.

Czy problem zostat usunigty?

Tak. Praca jest zakorficzona.

Nie. Wygnij noniki druku przed ich wiozeniem.

Nie. Wygnij noniki druku przed ich wiozeniem.

Inne
Czy papier jest wilgotny?

Tak. Odwro¢ papier na drugg strone.

Czy problem zostat usunigty?

Tak. Praca jest zakoniczona.

Nie. Uzyj suchego papieru.

Czy problem zostat usuniety?

Tak. Praca jest zakoniczona.

Nie. Wygnij noniki druku przed ich wiozeniem.

Czy problem zostat usunigty?

Tak. Praca jest zakofczona.

Nie. Wytrzyj walki separatora w podajniku ciereczkg lekko
zwilzong woda.

Czy problem zostat usuniety?

Tak. Praca jest zakoriczona.

Nie. Wymien kartridz toneru.

Czy problem zostat usuniety?

Tak. Praca jest zakonczona.

Nie. Skontaktuj sie z Dell.

Zablokowanie rej.

Upewnij sie, ze zesp6t PHD jest prawidtowo
zainstalowany.

1. Wymien zespdt PHD. Zobacz "Wymiana zespotu PHD
(Gtowica drukujaca)" i "Instalowanie zespotu PHD".

Czy problem zostat usuniety?

Tak. Praca jest zakoniczona.

Nie. Skontaktuj sie z Dell.

Zablokowanie na wyjciu

Upewnij sie, ze nagrzewnica jest prawidlowo
zainstalowana.
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1. Wymien nagrzewnice. Zobacz "Wyjmowanie zuzytej
nagrzewnicy" i “Instalacja nowej nagrzewnicy".

Czy problem zostat usunigty?

Tak. Praca jest zakonczona.

Nie. Skontaktuj sie z Dell.

Zablokowanie kilku arkuszy na raz

Czy kartridz toneru jest prawidtowo zainstalowany?

Tak. Sprawd rodzaj papieru.

Nie. Wymien prawidtowo kartridz toneru. Zobacz
"Wyjmowanie zuzytego kartridza toneru" i "Instalowanie
nowego kartridza toneru".

Coated
Wkiadaj po jednym arkuszu papieru coated.

Inne
Czy papier jest wilgotny?

Tak. Uzyj suchego papieru.

Czy problem zostat usuniety?

Tak. Praca jest zakoniczona.

Nie. Wygnij noniki druku przed ich wiozeniem.

Nie. Wygnij noniki druku przed ich wiozeniem.

Czy problem zostat usuniety?

Tak. Praca jest zakoriczona.

Nie. Wytrzyj watki separatora w podajniku ciereczka lekko
zwilzong woda.

Czy problem zostat usuniety?

Tak. Praca jest zakoniczona.

Nie. Wymien watek separatora. Zobacz "Wymiana watka
separatora".

Czy problem zostat usunigty?

Tak. Praca jest zakoniczona.

Nie. Wymien kartridz toneru.

Papier pomarszczony/poplamiony

Sprawd, czy uzywany jest prawidtowy rodzaj nonikéw
druku.

1. Zobacz "Rozmiary nonikéw druku i ich obstuga"

Jezeli uzywasz papieru, ktérego Dell nie zaleca, uzyj
standardowego papieru.

Czy problem zostat usunigty?

Tak. Uzyj innego rodzaju papieru, poniewaz drukarka nie
obstuguje papieru, ktoéry uzywasz.

Nie. Przejd do nastepnego kroku.

1. Zobacz "Rozmiary nonikéw druku i ich obstuga"

Jezeli uzywasz papieru, ktérego Dell nie zaleca, uzyj
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standardowego papieru i zastosuj Tryb sprawdzania
marszczenia papieru.

1. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.
2. Nacinij przycisk Start.

Czy papier jest pomarszczony?

Tak. Skontaktuj sie z Dell.
Nie. Wymien nagrzewnice.

Jezeli uzywasz kopert, ktérych Dell nie zaleca, uzyj
standardowych kopert.

Czy problem zostat usunigty?

Tak. Praca jest zakoriczona.

Nie. Sprawd zagniecenia. Czy zagniecenie znajduje sie¢ w
odlegtoci do 30 mm od czterech rogéw koperty?
Tak. Ten rodzaj zagniecenia moze by¢ wynikiem
normalnych operacji.
Nie. Czy koperta ma dtugo¢ 220 mm lub wiecej?

Tak. (Rodzaj kopert to C5, ChoKei3, COM-10, YoKei4 lub
YochoKei.) Czy koperty maja klape na dtuzszej krawedzi,
czy na krotszej krawedzi?

- Klapa na dtuzszej krawedzi (C5 lub ChoKei3).

Otworz klape i wtéz klapg skierowana do dotu do

podajnika 1.

Czy problem zostat usunigty?

Tak. Praca jest zakonczona.

Nie. Uzyj koperty innego rodzaju.

Czy problem zostat usunigty?

Tak. Praca jest zakonczona.

Nie. Skontaktuj sie z Dell.

- Klapa jest na krotszej krawedzi (COM-10, YoKei4 lub

YochoKei).

Uzyj koperty innego rodzaju.

Nie. Otworz klape i wioz klapg skierowang do dotu do
podajnika 1.
Czy problem zostat usunigty?
Tak. Praca jest zakoriczona.
Nie. Uzyj koperty innego rodzaju.
Czy problem zostat usunigty?
Tak. Praca jest zakonczona.
Nie. Skontaktuj sie z Dell.

Nie mozna drukowaé z Podajnika 1 poniewaz papier
oktadek jest zwinigty.
W16z papier okfadek do podajnika pojedynczych arkuszy.

Inne problemy

Problem Akcja

W drukarce wystapita kondensacja.

- To zwykle zdarza sie w zimie, w ciagu kilku godzin po ogrzaniu pomieszczenia. Wystepuje takze gdy
drukarka jest uzywana w miejscu w ktérym wilgotno¢ wzgledna osiqga 85% lub wiecej. Wyreguluj
wilgotno¢ lub przestaw drukarke w odpowiednie rodowisko.

"092- 310 Btad drukarki.™ lub "092-910
Weczyé czujnik CTD. " jest wywietlone na
Monitorze Statusu.

- Wyczy¢ czujnik CTD. Zobacz "Czyszczenie czujnika CTD wewngatrz drukarki.".

Kontakt z serwisem

Gdy wzywasz serwis do drukarki, przygotuj sie do do opisu problemu ktéry wystapit lub komunikatu btedu na wywietleniu.

Nalezy znaé typ modelu drukarki i numer serii. Zobacz etykiete z tytu drukarki w poblizu karty sterownika, aby znale¢ te informacje.

Wr6¢ do strony ze spisem tresci
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Wré¢ do strony ze spisem tresci

Instalacja sterownikow drukarki

Konfiguracja osobistej drukarki

Konfiguracja drukarki sieciowej

Konfiguracja drukarki sieciowej przed konfiguracjg drukarki lokalnej lub drukarki odlegte

Konfiguracja lokalnej drukarki

Konfiguracja odlegtej drukarki

Ustaw zabezpieczenie

Instrukcje usuwania probleméw

Konfiguracja osobistej drukarki

1. W10z ptyte CD Sterowniki i programy usfugowe do komputera, aby uruchomi¢ Nawigator tatwych ustawien.

ﬂ WSKAZOWKA: Jezeli CD nie uruchomi sie automatycznie, kliknij Start— Uruchom, po czym wpisz D:\setup_assist.exe (gdzie D jest literg napgdu CD) i
Kliknij OK.
2. Nacinij Niestandardowa instalacja, aby uruchomi¢ program instalacyjny.
3. Wybierz Osobista instalacja, po czym kliknij Dalej.
4. Kliknij Instaluj.

5. Postepuj wedtug instrukcji pojawiajacych sie w oknie dialogowym Kreator znajdowania nowego sprzetu, aby zainstalowa¢ sterownik drukarki na
komputerze.

6. Gdy w oknie dialogowym pojawi sie Koficzenie pracy Kreatora znajdowania nowego sprzetu, kliknij Zakofcz.

7. Wybierz Typowa instalacja lub Niestandardowa instalacja z kreatora instalacji, po czym kliknij Instaluj. Jezeli zostanie wybrana Niestandardowa
instalacja, mozna wybrac oprogramowanie, ktére ma by¢ zainstalowane.

8. Kliknij ZakoRncz, aby wyj¢ z kreatora gdy pojawi sie ekran Gratulacje!. Aby wydrukowac strone testowa, kilknij Drukuj strone testowa, aby wydrukowac
strong testowq.

Drukowanie USB

Lokalna drukarka to drukarka podtaczona do komputera lub serwera druku za pomoca kabla USB. Jezeli drukarka jest podtaczona do sieci, a nie do komputera,
zobacz "Konfiguracja drukarki sieciowej" on page 169.

Konfiguracja drukarki sieciowej

Drukowanie i sprawdzanie strony Ustawienia drukarki

Przed zainstalowaniem na komputerze sterownika drukarki nalezy wydrukowac strone Ustawienia drukarki, aby sprawdzi¢ adres IP drukarki.

1. Wydrukuj strone konfiguracji drukarki.

a. Kliknij Start— Wszystkie programy— Drukarki Dell-» Dodatkowe oprogram Color Laser— Konsola monitora statusu.
Otworzy sie okno dialogowe Drukarka Wybieranie.

b. Kiliknij Dell Color Laser 1320c na licie nazwy drukarki.
Otworzy sie okno programu wywotujacego Dell Color Laser 1320c Launcher.

c. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.

Otworzy sie Okno narzedziowe.

Mozna takze uruchomi¢ Okno narzedziowe z ikony drukarki na pasku zadan.
d. Kliknij zakfadke Raport ustawien drukarki.

e. Wybierz Raporty z listy po lewej stronie tej strony.
Strona Raporty zostanie wywietlona.

f.  Kliknij przycisk Start, aby otrzymac ustawienia drukarki.
Strona ustawien drukarki zostanie wydrukowana.

2. Zweryfikuj adres IP.
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a. Kliknij Start—> Wszystkie programy— Drukarki Dell-»> Dodatkowe oprogram Color Laser— Konsola monitora statusu.
Otworzy sie okno dialogowe Drukarka Wybieranie.

b. Kiliknij Dell Color Laser 1320c na licie hazwy drukarki.
Otworzy sie okno programu wywotujacego Dell Color Laser 1320c Launcher.

c. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.
Otworzy sie Okno narzedziowe.
Mozna takze uruchomi¢ Okno narzedziowe z ikony drukarki na pasku zadan.

d. Kliknij zakladke Raport ustawien drukarki.

e. Wybierz Ustawienia TCP/IP z listy po lewej stronie tej strony.
Jezeli adres IP to 0. 0. 0. 0, poczekaj kilka minut, aby automatycznie okrelit si¢ adres IP, po czym strona Ustawienia TCP/IP bedzie ponownie wywietlona.

Mozesz takze wydrukowac i sprawdzi¢ ustawienia drukarki ze strony Raportu. Aby wydrukowac strone Raportu, nacinij i przytrzymaj przycisk Kontynuuj
na panelu operatora.

Konfiguracja drukarki sieciowej przed konfiguracja drukarki lokalnej lub drukarki
odlegtej

Wytaczanie zapory w systemach Microsoft® Windows® XP, Windows Vista®, Windows
Server® 2003 (z dodatkiem SP1) i Windows Server 2008 przed instalacja oprogramowania
drukarki

ﬁ WSKAZOWKA: Ten krok moze nie by¢ konieczny, jezeli zainstalowany jest pakiet Windows XP Service Pack 2.

Jeli drukarka jest podtaczona bezporednio do sieci i wiaczona jest zapora systemu Windows XP, Windows Vista, Windows Server 2003 (z dodatkiem SP1) lub
Windows Server 2008, drukarka sieciowa nie jest wywietlana po uruchomieniu oprogramowania instalacyjnego drukarki Dell. Aby temu zapobiec, nalezy
wytaczy¢ zapore przed instalacjg oprogramowania drukarki Dell. Aby wytaczy¢ lub wiaczy¢ zapore, nalezy wykonaé nastepujace czynnoci.

o

UWAGA: Firma Dell zaleca wtaczenie zapory w systemie Windows XP, Windows Vista, Windows Server 2003 (z dodatkiem SP1) lub Windows Server
2008 po zainstalowaniu oprogramowania drukarki. Wtaczenie zapory systemu Windows XP, Windows Vista, Windows Server 2003 (z dodatkiem SP1)
lub Windows Server 2008 po zainstalowaniu oprogramowania drukarki nie przeszkadza w uzytkowaniu drukarki sieciowej.

Kliknij przycisk Start i kliknij Pomoc i obstuga techniczna.
W polu Wyszukaj wpisz zapor a, a nastepnie nacinij klawisz Enter.

Kliknij na licie Wlaczanie lub wylaczanie Zapory systemu Windows i nastepnie postepuj wedtug instrukcji na ekranie.

Konfiguracja lokalnej drukarki

1.

7.

8.

W16z ptyte CD Sterowniki i programy usfugowe do komputera, aby uruchomi¢ Nawigatora tatwych UstawieR.

ﬂ WSKAZOWKA: Jezeli CD nie uruchomi sie automatycznie, kliknij Start— Uruchom, po czym wpisz D:\setup_assist.exe (gdzie D jest literg napedu
CD) i kliknij OK.

Nacinij Niestandardowa instalacja, aby uruchomi¢ program instalacyjny.

Wybierz Instalacja sieciowa, po czym kliknij Dalej.

Wybierz Instalacja lokalna, po czym kliknij Dalej.

Z listy drukarek wybierz drukarke, ktérg chcesz zainstalowad, po czym kliknij Dalej. Jezeli drukarka docelowa nie jest wywietlona na licie, kliknij Odwiez,

aby odwiezy¢ liste lub Kliknij Dodaj drukarke, aby recznie dodac drukarke do listy. Mozesz okreli¢ adres IP i nazwe portu w tym punkcie.
Jezeli drukarka zostata zainstalowana na komputerze serwera, zaznacz pole wyboru Instaluje drukarke na serwerze.

ﬂ WSKAZOWKA: Gdy uzywasz AutolP, w instalatorze wywietlone jest 0. 0. 0. 0. Aby kontynuowa¢, nalezy wpisa¢ wazny adres IP.

Okrel ustawienia drukarki i kliknij Dalej.
a. Wpisz nazwe drukarki.

b. Jezeli chcesz, aby inni uzytkownicy sieci mieli dostep do tej drukarki, wybierz Wspoétuzytkuj te drukarke z innymi komputerami w sieci, po czym
wpisz nazwe udostepniang, ktdra uzytkownicy tatwo zidentyfikujq.

c. Jezeli chcesz ustawi¢ drukarke jako domylng, zaznacz pole wyboru Ustaw te drukarke jako domyina.

d. Jezeli chcesz ograniczy¢ druk w kolorze, wybierz odpowiednig opcje Dell ColorTrack. Wpisz hasto, gdy Kolor - wymagane hasto zostato
wybrane dla Dell ColorTrack.

Wybierz oprogramowanie i dokumentacje, ktére chcesz zainstalowaé, po czym Kliknij Dalej. Mozesz okreli¢ foldery stuzace do instalacji oprogramowania
Dell i dokumentacji. Aby zmieni¢ foldery, kliknij Przeglada.

Kliknij ZakoRcz, aby wyj¢ z kreatora gdy pojawi sie ekran Gratulacje!. Jeli to konieczne, Kliknij Drukuj strone testowa, aby wydrukowac strone testowa.

Aktywuj Odkrywanie urzadzeh sieciowych i Udostepnianie plikéw dla wszystkich sieci publicznych



Mozna poming¢ "Dezaktywuj kontrole konta uzytkownika" dla tej procedury.

ﬂ WSKAZOWKA: Ten krok jest wymagany gdy uzywasz Windows Vista lub Windows Server 2008 na komputerze serwera.

1. Kliknij Start— Sieé.
2. Kliknij Fukcje odnajdowania sieci i udostepniania plikdw sa wytaczone. Komputery i urzadzenia sieciowe nie sa widoczne. Kliknij, aby zmieni€.
3. Kliknij Wiacz odnajdowanie sieci i udostepnianie plikow.

4. Kliknij Tak, wiacz odkrywanie urzadzen sieciowych i udostepnianie plikow dla wszystkich sieci publicznych.

Konfiguracja odlegtej drukarki

Przed instalacja

Przed rozpoczeciem zdalnej instalacji, wykonaj nastepujace procedury.
Zezwol buforowi druku na akceptowanie potaczen klienta.

WSKAZOWKA: Ten krok jest wymagany dla systeméw Windows XP 64-bit Edition, Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition, Windows Server 2003 i
Windows Server 2008.

1. Kiliknij kolejno przycisk Start—-Uruchom.
W systemie Windows Server 2003 lub Windows Server 2008: Kliknij kolejno przycisk Start—-Uruchom.
W systemie Windows Vista: Kliknij kolejno przycisk Start->Wszystkie programy—Akcesoria— Uruchom.
2. Wpisz gpedit.msc i kliknij OK.
3. Kliknij Kontynuuj (tylko dla Windows Vista).
4. Kliknij Konfiguracja komputera— Szablony administracyjne— Drukarki.
5. Prawym przyciskiem myszy kliknij Zezwalaj na akceptowanie potaczen klientéw przez bufor wydruku i wybierz Wiaciwoci.
6. Na zaktadce Ustawienie wybierz Wiaczone, po czym kliknij OK.

7. Zrestartuj komputer.
Udostepnij plik zapory ogniowej i drukarke

ﬂ WSKAZOWKA: Ten krok jest wymagany dla systeméw Windows XP 32-bit Edition, Windows XP 64Zbit Edition, Windows Vista i Windows Server 2008.

Dla Windows Vista:

1. Kliknij Start— Panel sterowania.
2. Wybierz Zabezpieczenia.

3. Kiliknij Zapora systemu Windows.
4. Kliknij Zmien ustawienia.

5. Kliknij Kontynuuj.

6. Z zaktadki Wyjatki zaznacz pole wyboru Udostepnienie plikéw i drukarek i kliknij OK.
Dla Windows XP:

1. Kliknij Start— Panel sterowania.
2. Wybierz Centrum zabezpieczeh.
3. Kiliknij Zapora systemu Windows.

4. Na zaktadce Wyjatki zaznacz pole wyboru Udostepnianie plikéw i drukarek, po czym kliknij OK.
W systemie Windows Server 2008:

1. KIliknij kolejno przycisk Start—>Panel sterowania.
2. Kiliknij dwukrotnie ikone Zapora systemu Windows.
3. Kliknij przycisk Zmieh ustawienia.

4. Na karcie Wyjatki zaznacz pole wyboru Udostepnianie plikow i drukarek, a nastepnie kliknij przycisk OK.



Uruchom zdalny rejestr

E4 WSKAZOWKA: Ten krok jest wymagany dla Windows Vista lub Windows Server 2008.

W systemie Windows Vista:

1. Kliknij Start— Panel sterowania.

2. Wybierz System i konserwacja.

3. Kiliknij Narzedzia administracyjne.

4. Podwdjnie kliknij Ustugi.

5. Kliknij Kontynuuj.

6. Prawym przyciskiem myszy kliknij Rejestr zdalny i wybierz Start.

7. Prawym przyciskiem myszy Kliknij Rejestr zdalny i wybierz Wiaciwoci.

8. Zmien Typ uruchomienia: na Automatyczny, po czym kliknij OK.
W systemie Windows Server 2008:

1. Kiliknij kolejno przycisk Start—»>Narzedzia administracyjne.

2. Kliknij polecenie Ustugi.

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje Rejestr zdalny i kliknij polecenie Uruchom.
4. Kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje Rejestr zdalny i kliknij polecenie Wtaciwoci.

5. 5 Zmien warto¢ pola Typ uruchomienia na Automatyczny, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Dezaktywuj Kontrole konta uzytkownika

ﬁ WSKAZOWKA: Ten krok jest wymagany dla Windows Vista lub Windows Server 2008.

W systemie Windows Vista:

1. Kliknij Start— Panel sterowania.

2. Wybierz Konta uzytkownikéw i bezpieczenstwo rodzinne.

3. Kliknij Konta uzytkownikow.

4. Kliknij Wiacz lub wytacz funkcje Kontrola konta uzytkownika.

5. Kliknij Kontynuuj.

6. Usun zaznaczenie w polu wyboru Uzyj funkcji Kontrola konta uzytkownika, aby poméc w ochronie komputera.

7. Zrestartuj komputer.
W systemie Windows Server 2008:

1. KIliknij kolejno przycisk Start—Panel sterowania.

2. KIliknij dwukrotnie ikone Konta uzytkownikow.

3. Kiliknij pozycje Wiacz lub wytacz funkcje Kontrola konta uzytkownika.

4. Wyczy¢ zaznaczenie pola Uzyj funkcji kontroli konta uzytkownika w celu ochrony komputera.
5. Kiliknij przycisk OK.

6. Uruchom ponownie komputer.

Aktywuj Odkrywanie urzadzen sieciowych i Udostepnianie plikéw dla wszystkich sieci publicznych

Mozna poming¢ "Dezaktywuj kontrole konta uzytkownika" dla tej procedury.

ﬂ WSKAZOWKA: Ten krok jest wymagany gdy uzywasz Windows Vista lub Windows Server 2008 na komputerze serwera.
1. Kliknij Start— Sieé.
2. Kliknij Fukcje odnajdowania sieci i udostepniania plikdw sa wytaczone. Komputery i urzadzenia sieciowe nie sa widoczne. Kliknij, aby zmienic.

3. Kliknij Wacz odnajdowanie sieci i udostepnianie plikow.

4. Kliknij Tak, wiacz odkrywanie urzadzen sieciowych i udostepnianie plikow dla wszystkich sieci publicznych.
Dezaktywuj Proste udostepnianie plikéw

E4d WSKAZOWKA: Ten krok jest wymagany dla Windows Windows XP 64-bit Edition i Windows XP 32-bit Edition.



10.

11.

Kliknij Start— Panel sterowania.

Wybierz Wyglad i kompozycje.

Wybierz Opcje folderow.

Z zakfadki Widok odznacz pole wyboru Uzyj prostego udostepniania plikow (zalecane) i kliknij OK.

Kliknij Start— Panel sterowania.

Wybierz Wydajnoé€ i konserwacja.

Wybierz Narzedzia administracyjne.

Kliknij Zasady zabezpieczeh lokalnych.

Kliknij Zasady lokalne— Opcje zabezpieczeh.

Prawym przyciskiem myszy kliknij Dostep sieciowy: udostepnianie i model zabezpieczeh dla kont lokalnych i wybierz Wiaciwoci.

Upewnij sie, ze wybrane jest Klasyczny - uwierzytelnianie uzytkownikow lokalnych, jako samych siebie.

Instalacja sterownika drukarki

1.

2.

10.

W16z ptyte CD Sterowniki i programy usfugowe do komputera, aby uruchomi¢ Nawigator tatwych ustawieh.

WSKAZOWKA: Jezeli CD nie uruchomi sie automatycznie, kliknij Start—> Uruchom, po czym wpisz D:\setup_assist.exe (gdzie D jest literg napedu
CD) i kliknij OK.

Nacinij Niestandardowa instalacja, aby uruchomi¢ program instalacyjny.

Wybierz Instalacja sieciowa, po czym kliknij Dalej.

Wybierz Instalacja zdalna, po czym kliknij Dalej.

WSKAZOWKA: Instalacja na Windows XP Home Edition/Vista Home Basic/Vista Home Premium nie jest obstugiwana.

Wpisz nazwe komputera, ID uzytkownika i hasto. Nastepnie kliknij Dodaj.

Kliknij Dalej.

Z listy drukarek wybierz drukarke, ktérg chcesz zainstalowac, po czym kliknij Dalej. Jezeli drukarka docelowa nie jest wywietlona na licie, kliknij Odwiez,
aby odwiezy¢ liste lub Kliknij Dodaj drukarke, aby recznie dodac drukarke do listy. Mozesz okreli¢ adres IP i nazwe portu w tym punkcie.

E4 WSKAZOWKA: Gdy uzywasz AutolP, w instalatorze wywietlone jest 0.0.0. 0. Aby kontynuowac, nalezy wpisa¢ wazny adres IP.

Okrel ustawienia drukarki i kliknij Dalej.
a. Wpisz nazwe drukarki.

b. Jezeli chcesz, aby inni uzytkownicy sieci mieli dostgp do tej drukarki, wybierz Wspétuzytkuj te drukarke z innymi komputerami w sieci, po czym
wpisz nazwe udostepniang, ktérg uzytkownicy fatwo zidentyfikujq.

c. Jezeli chcesz ustawi¢ drukarke jako domylng, zaznacz pole wyboru Ustaw te drukarke jako domylina.

d. Jezeli chcesz ograniczy¢ druk w kolorze, wybierz odpowiednig opcje Dell ColorTrack. Wpisz hasto, gdy Kolor - wymagane hasto zostato
wybrane dla Dell ColorTrack.

Wybierz oprogramowanie i dokumentacje, ktére chcesz zainstalowaé, po czym Kliknij Dalej. Mozesz okreli¢ foldery stuzace do instalacji oprogramowania
Dell i dokumentacji. Aby zmieni¢ foldery, kliknij Wejcie.

Kliknij ZakoRcz, aby wyj¢ z kreatora gdy pojawi sie ekran Gratulacje!.

Uzyj Dell Printer Configuration Web Tool, aby monitorowa¢ status drukarki sieciowej nie wychodzgc zza biurka. Mozesz obejrzec i/lub zmieni¢ ustawienia
konfiguracji drukarki, monitorowac poziom toneru, a kiedy nalezy zamoéwi¢ materialy eksploatacyjne, wystarczy klikniecie w link materiatéw eksploatacyjnych
Dell z przegladarki internetowej.

WSKAZOWKA: Dell Printer Configuration Web Tool nie jest dostepne, gdy drukarka jest lokalnie podtaczona do komputera lub serwera druku.

Aby uruchomic¢ Dell Printer Configuration Web Tool, wpisz adres IP drukarki do przegladarki internetowej, a konfiguracja drukarki ukaze sie na ekranie.

Mozna ustawi¢ Dell Printer Configuration Web Tool tak, aby wysytato e-mail, gdy drukarka potrzebuje materiatéw eksploatacyjnych lub interwencji.

Aby ustawi¢ ostrzeganie e-mail:

Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.
Kliknij link Ostrzeganie e-mail.

W Konfiguruj listy i ostrzeganie e-mail wpisz Gtdwna bramka SMTP, Adres odpowiedzi i wpisz swdj adres e-mail, lub adres e-mail glbwnego operatora’
w polu listy e-mail.



4. Kliknij Zastosuj nowe ustawienia.

& WSKAZOWKA: Serwer SMTP wywietli Nawigzywanie potaczenia, chyba ze wystapi btad.

Ustaw zabezpieczenie

1. Kliknij Start— Wszystkie programy—Drukarki Dell-Dodatkowe oprogram Color Laser—Konsola monitora statusu.

Otworzy sie okno dialogowe Drukarka Wybieranie.

2. Kiliknij Dell Color Laser 1320c na licie nazwy drukarki.
Otworzy sie okno programu wywotujacego Dell Color Laser 1320c Launcher.

3. KIliknij przycisk Okno narzedziowe.
Otworzy sie¢ Okno narzedziowe.

Mozna takze uruchomi¢ Okno narzedziowe z ikony drukarki na pasku zadan.

4. Kliknij zaktadke Konserwacja drukarki.

5. Wybierz Ustaw hasto z listy po lewej stronie tej strony.
Strona Ustaw hasto zostanie wywietlona.
Aby ustawi¢ lub zmieni¢ hasto w celu ograniczenia dostepu do menu Okno narzedziowe.
Ustaw hasto Dell Printer Configuration Web Tool z Ustaw hasto w Inne wiaciwoci.

Wartoci:

Ustawienie Blokady panelu

Wytacz*

Nie nastawia hasta w celu ograniczenia dostepu do réznych menu.

Wiacz

Nastaw hasto w celu ograniczenia dostepu do réznych menu.

Hasto

Wopisz nowe hasto. Powinno zawiera¢ sie pomiedzy 0001 i 9999.

Wprowad ponownie hasto

Wpisz nowe hasto ponownie, aby potwierdzic.

Zastosuj nowe ustawienia

Po zakonczeniu ustawien nacinij przycisk Zastosuj nowe ustawienia, aby zastosowac zmiany.

Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe ustawienia

Nacinij przycisk Zrestartuj drukarke, aby zastosowaé nowe ustawienia, aby zastosowac zmiany.

WSKAZOWKA: To menu ustawia hasto aby zablokowa¢ menu Okno narzedziowe. Gdy zmieniasz hasto dla Dell Printer Configuration Web Tool, Kliknij
Ustaw hasto w lewej ramce i ustaw hasto.

Instrukcje usuwania problemoéw

Uzyj Trybu Klienta, aby zlikalizowac ten zesp6t drukarki, w ktédrym wystapit problem.

Sprawdzanie pracy drukarki

1. Kliknij Start— Wszystkie programy— Drukarki Dell-> Dodatkowe oprogram Color Laser— Konsola monitora statusu.

Otworzy sie okno dialogowe Drukarka Wybieranie.

2. Kiliknij Dell Color Laser 1320c na licie nazwy drukarki.
Otworzy sie okno programu wywotujgacego Dell Color Laser 1320c Launcher.

3. KIliknij przycisk Okno narzedziowe.
Otworzy si¢ Okno narzedziowe.

Mozna takze uruchomi¢ Okno narzedziowe z ikony drukarki na pasku zadan.

4. Kliknij zaktadke Diagnoza.

5. Wpybierz Sprawdzanie maszyny z listy po lewej stronie tej strony.

Strona Sprawdzanie maszyny zostanie wywietlona.

6. Kliknij przycisk Start po wybraniu zgdanej pozycji..

Wybrana strona zostanie wydrukowana.

Skasuj NVRAM

Mozna przywrdci¢ oryginalne, fabryczne ustawienia domylne dla menu inicjalizujac NVRAM.

1. Kliknij Start—> Wszystkie programy— Drukarki Dell> Dodatkowe oprogram Color Laser— Konsola monitora statusu.

Otworzy sie okno dialogowe Drukarka Wybieranie.

2. Kliknij Dell Color Laser 1320c na licie nazwy drukarki.
Otworzy sie okno programu wywotujacego Dell Color Laser 1320c Launcher.

3. Kiliknij przycisk Okno narzedziowe.
Otworzy sie Okno narzedziowe.

Mozna takze uruchomi¢ Okno narzedziowe z ikony drukarki na pasku zadan.




4. Kliknij zaktadke Konserwacja drukarki.

5. Wybierz Przywr6¢ domylne z listy po lewej stronie tej strony.
Strona Przywrd¢ domylne zostanie wywietlona.

6. Kliknij Start, aby inicjalizowa¢ pamie¢ nieulotng (NVM).
Drukarka zostanie automatycznie wytaczona, aby zastosowac ustawienia.

Wré¢ do strony ze spisem tresci
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Wré6¢€ do strony ze spisem tresci

Konserwacja i utrzymanie drukarki

Aby zachowac optymalng jako¢ druku, drukarka wymaga okresowego wykonywania pewnych czynnoci. Jezeli wiele osdb uzywa drukarke, mozna wyznaczy¢
gtéwnego operatora, wykonujacego czynnoci konserwacyjne. Problemy z drukiem i zadania konserwacyjne powinny by¢ kierowane do gtéwnego operatora.

Sprawdzanie statusu materiatéw eksploatacyinych

Oszczedzanie materiatdw eksploatacyjnych

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych

Przechowywanie nonikéw druku

Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

Wymiana zespotu PHD (Glowica drukujaca)

Wymiana nagrzewnicy

Wymiana watka separatora

Czyszczenie czujnika CTD wewnatrz drukarki.

L
L
L
°
L]
@ Wymiana kartridzéw toneru
L
L
°
°
[ ]

Nastawienie Rejestraciji koloréw

Sprawdzanie statusu materialow eksploatacyjnych

Jezeli drukarka jest podtaczona do sieci, Dell Printer Configuration Web Tool (EWS) btyskawicznie dostarczy informacji o pozostatych poziomach toneru.
Wopisz adres IP drukarki do przegladarki internetowej, aby zobaczy¢ te informacje. Aby uzywac funkcji Konfiguracji ostrzegania eZmail, ktéra zawiadamia o
potrzebie nowych materialdw eksploatacyjnych, wpisz swoja nazwe lub nazwe gtéwnego operatora w polu listy e-mail.

Oszczedzanie materialow eksploatacyjnych

Mozna zmienic kilka ustawien w sterowniku drukarki w celu oszczedzania kartridzow druku i papieru.

Materiat
eksploatacyjny

Ustawienie

Funkcja

Kartridz toneru

Tryb oszczedzania toneru
na zaktadce
Zaawansowane

To pole wyboru pozwala uzytkownikowi wybrac tryb druku, ktéry zuzywa mniej toneru. Gdy ta funkcja jest
uzywana, jako¢ obrazow bedzie nizsza niz gdy ta funkcja nie jest uzywana.

Noniki druku

Wiele str na 1 ark na
zaktadce Ustawienie druku

Drukarka drukuje dwie lub wiecej stron na jednej stronie arkusza. Wartoci dla Wiele str na 1 ark to 2
strony, 4 strony, 8 stron, 16 stron lub 32 strony. W potaczeniu z ustawieniem druku dwustronnego, Wiele
str na 1 ark umozliwia druk nawet 64 stron na jednym arkuszu papieru. (32 obrazy z przodu i 32 z tytu)

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych

Gdy uzywasz drukarki bedacej w sieci, mozesz zamawia¢ materialy eksploatacyjne Dell przez Internet. Wpisz adres IP drukarki do przegladarki internetowej,
uruchom Dell Printer Configuration Web Tool i kliknij Zaméw materiaty eksploatacyjne z: aby zamoéwic toner do drukarki.

Mozesz takze zamoéwic kartridze toneru nastepujaca metoda.

1. Kliknij Start— Wszystkie programy— Drukarki Dell»> Dodatkowe oprogram Color Laser— System Dell Zarzadzania Materiatami Eksploatacyjnymi.

Pojawi sie okno System Dell Zarzadzania Materiatami Eksploatacyjnymi.

2. Wybierz swojq drukarke z listy Wybierz model drukarki.
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3. W przypadku zamawiania przez Internet:
a. Jezeli nie mozna uzyskac informacji z drukarki automatycznie za pomocg dwukierunkowej komunikacji, pojawi sie okno zachety do wpisania
numeru Znacznika Serwisu. Wpisz numer Znacznika Serwisu drukarki Dell w przeznaczonym do tego polu.
Numer Znacznika Serwisu znajduje sie¢ wewnatrz bocznej pokrywy drukarki.
b. Wybierz URL z listy Wybierz adres URL ponownego zlecenia druku.

c. Kliknij Odwied strone internetowa, na ktérej mozesz zaméwi¢ materiaty eksploatacyjne Dell.

4. Jezeli zamawiasz przez telefon, zadzwon pod numer ktéry znajduje sie pod nagtéwkiem Przez telefon.

Przechowywanie nonikéw druku

Aby unikna¢ potencjalnych probleméw z podawaniem papieru i nieréwng jakocig druku, mozesz podjaé szereg krokow.

Aby osiggna¢ mozliwie najlepszg jako¢ druku, przechowuj noniki druku w rodowisku o temperaturze w przyblizeniu 21°C (70°F) i wilgotnoci wzglednej
40%.

Przechowuj pudta z nonikami druku na palecie lub péice, a nie bezporednio na podiodze.

Jezeli przechowujesz indywidualne opakowania nonikéw druku wyjete z oryginalnego pudta, pamietaj aby lezaty na ptaskiej powierzchni po to, aby
krawedzie nie wyginaly sie, ani nie zawijaly.

Nie ktad niczego na wierzchu opakowania zawierajacego noniki druku.

Przechowywanie materiatlow eksploatacyjnych

Przechowuj materiaty eksploatacyjne w ich oryginalnych opakowaniach do czasu, gdy bedg potrzebne. Nie przechowuj materiatdw eksploatacyjnych w:
1 Temperaturze wyzszej niz 40°C (104°F).
1 W rodowisku, w ktérym zachodza duze zmiany wilgotnoci lub temperatury.
1 Na storficu
1 W miejscach zakurzonych.
1 W samochodzie przez diuzszy czas.
1 W rodowisku, w ktérym obecne sg gazy korodujace.

1 W rodowisku, w ktérym wystepuje zasolenie powietrza.

R . =z

Wymiana kartridzow toneru

& OSTRZEZENIE: Przed wykonaniem ponizszych procedur przeczytaj instrukcje bezpieczenstwa w Przewodniku z informacjami o produkcie i
postepuj zgodnie z nimi.

UWAGA: Aby ochroni¢ bebny kartridzéw toneru przed jasnym wiatlem, zamknij przednig pokrywe najdalej po trzech minutach. Jezeli przednia pokrywa
pozostaje otwarta dtuzej niz trzy minuty, jako¢ druku moze sie pogorszyc.

Kartridze toneru Dell s dostepne tylko za porednictwem Dell. Mozesz zamdwic kartridze on-line na stronie http://www.dell.com/supplies lub telefonicznie.
Aby zamdwié przez telefon, zobacz Kontakt z Dell w Instrukcja Obsfugi.

Dell zaleca uzywanie w drukarce kartridzéw toneru Dell. Dell nie obejmuje gwarancjg probleméw spowodowanych uzyciem akcesoridéw, czeci lub komponentéw
nie dostarczonych przez firme Dell.

& OSTRZEZENIE: Nigdy nie wrzucaj zuzytych kartridzéw toneru do ognia. Pozostaloci toneru moga wybuchnaé, powodujac oparzenia i inne
obrazenia.

& OSTRZEZENIE: Nie wstrzasaj zuzytych kartridzéw toneru, aby uniknaé wysypania sie toneru.

Wyjmowanie zuzytego kartridza toneru


http://www.dell.com/supplies

1. Otwodrz boczng pokrywe.

2. Popchnij do tytu zatrzask/zatrzaski, aby otworzy¢ kartridz/kartridze toneru przeznaczone do wymiany.

3. Pociagnij uchwyt kartridza tak, aby Kkliknat i wyciagnij kartridz toneru.

& OSTRZEZENIE: Nie wstrzasaj kartridza toneru, aby nie wysypaé toneru.

Instalowanie nowego kartridza toneru

1. Zanim wymienisz upewnij sie, ze kolor nowego kartridza toneru odpowiada temu, ktéry znajduje sie w uchwycie. Wstrzanij kartridz toneru pie¢ lub sze¢
razy, aby toner roztozyt sie rbwnomiernie.

2. W16z kartridz toneru do odpowiedniego uchwytu kartridza i przesun zatrzaski kartridza toneru.



3. Zamknij boczng pokrywe.

Wymiana zespotu PHD (Glowica drukujaca)

1. Upewnij sig, ze drukarka jest wytaczona.

2. Nacinij przycisk (po prawej stronie) i otwdrz przednia pokrywe.

3. Przekrec¢ w lewo cztery dwignie blokady PHD.

4. Wyciagnij zespo6t PHD z drukarki.



Instalowanie zespotu PHD

1. Otwoérz opakowanie PHD.

2. Wyjmij zespdt PHD z opakowania.

3. Catkowicie usun osiem zditych tam z zespotu PHD.

4. Zdejmij tylny ochraniacz z zespotu PHD.



5. W16z zespdt PHD tak gteboko aby zostat wiaciwie umieszczony i przekre¢ cztery dwignie blokady PHD w prawo, aby zablokowac zespo6t PHD.

6. Ostroznie zdejmij przedni ochraniacz z zespotu PHD.

7. Zamknij przednig pokrywe.

Wymiana nagrzewnicy

& OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza mozliwoé powstania szkéd, obrazen lub zagrozenie miercia.

& OSTRZEZENIE: Aby uniknaé porazenia pradem, pamietaj o wylaczeniu drukarki i odtaczeniu kabla zasilania z uziemionego gniazdka ciennego
przed wykonaniem prac konserwacyjnych.



& OSTRZEZENIE: Przed wykonaniem ponizszych procedur przeczytaj instrukcje bezpieczefstwa w Przewodniku z informacjami o produkcie i
postepuj zgodnie z nimi.

UWAGA: Aby ochroni¢ bebny kartridzéw toneru przed jasnym wiatlem, zamknij przednig pokrywe najdalej po trzech minutach. Jezeli przednia pokrywa
pozostaje otwarta diuzej niz trzy minuty, jako¢ druku moze sie pogorszyc.

& WSKAZOWKA: Wyjmij zadanie druku z tacy odbiorczej i zamknij podajnik wielofunkcyjny przed otwarciem przedniej pokrywy.

Nagrzewnica Dell jest dostepna tylko za porednictwem Dell. Aby zaméwic przez telefon, zobacz "Kontakt z Dell" w Instrukcja Obsfugi.

Dell zaleca uzywanie w drukarce nagrzewnicy Dell. Dell nie obejmuje gwarancjg problemoéw spowodowanych uzyciem akcesoridéw, czeci lub komponentoéw nie
dostarczonych przez firme Dell.

Wyjmowanie zuzytej nagrzewnicy

& OSTRZEZENIE: Aby uniknaé oparzen, nie wymieniaj hagrzewnicy bezporednio po zakohczeniu druku, poniewaz nagrzewnica w trakcie druku
bardzo sie rozgrzewa.

1. Woytacz drukarke i poczekaj 30 minut, aby nagrzewnica ostygta, zanim jg wyjmiesz.

2. Nacinij przycisk (po prawej stronie) i otwdrz przednia pokrywe.

3. Nacinij przycisk po prawej stronie nagrzewnicy.

4. Trzymajgc zainstalowang nagrzewnice z obu stron, lekko zamocuj lewg strone nagrzewnicy i przekre¢ prawg krawed w strone przodu drukarki.

Instalacja nowej nagrzewnicy

1. Odpakuj nowa nagrzewnice i chwy¢ obiema rekami nagrzewnice z obu stron.



2. W16z lewa krawed nagrzewnicy do otwordw wewnatrz drukarki.

3. Przekrecajac prawa strone nagrzewnicy w kierunku tylnej strony drukarki, wtéz prawe naciecie do uchwytu wewnatrz drukarki.

4. Zamknij przednig pokrywe.

Wymiana watka separatora

Utrzymywanie watka separatora w podajniku w czystoci pomaga w uzyskaniu najlepszych z mozliwych kopii. Dell zaleca regularne czyszczenie separatora.

Z‘L\. OSTRZEZENIE: Aby uniknaé porazenia pradem, pamietaj o wytaczeniu drukarki i odlaczeniu kabla zasilania z uziemionego gniazdka ciennego
przed wykonaniem prac konserwacyjnych.



& OSTRZEZENIE: Przed wykonaniem ponizszych procedur przeczytaj instrukcje bezpieczefstwa w Przewodniku z informacjami o produkcie i
postepuj zgodnie z nimi.

W atki separatora Dell sa dostepne tylko za porednictwem Dell. Aby zamowic przez telefon, zobacz Kontakt z Dell w Instrukcja Obsfugi.

Dell zaleca uzywanie w drukarce watkéw separatora Dell. Dell nie obejmuje gwarancjg problemdéw spowodowanych uzyciem akcesoridw, czeci lub
komponentéw nie dostarczonych przez firme Dell.

Usuwanie zuzytego watka separatora z Podajnika 1
ﬁ WSKAZOWKA: Usuh z podajnika caly papier lub noniki przed wyjeciem podajnika z drukarki.

1. Ostroznie wyciagnij podajnik 1 z drukarki. Chwy¢ podajnik obiema rekami, podnie lekko przdd do gory i wyjmij z drukarki.

ﬂ WSKAZOWKA: Przed wyjeciem watka separatora upewnij sie, ze zostat wyjety caly papier z Podajnika 1.

ﬂ WSKAZOWKA: Ostroznie wiéz Podajnik 1 z powrotem tak, aby nie wypadt.

2. Chwytajac palcami uchwyty watka separatora, wyciagnij watek separatora z wgtebienia w osi.

Instalowanie nowego watka separatora w podajniku

1. Zestaw nowy waftek separatora z wgtebieniem na osi.



2. Wi6z watek separatora do osi tak, aby sie zatrzasnat i wypustki weszly do korica w otwory, a widetki watka zostaly umieszczone z powrotem we
wgtebieniu osi.

3. W16z papier i umie¢ go w drukarce.
Pamietaj, aby uzy¢ przediuzenia tacy odbiorczej przed drukiem dokumentu w rozmiarze Legal.

Czyszczenie watka separatora wewnatrz drukarki

Wyczy¢ watek separatora wewnatrz drukarki, jezeli noniki druku nie sg prawidtowo podawane.

1. Upewnij sig, ze drukarka jest wytaczona.

2. Nacinij przycisk (po prawej stronie) i otwdrz przednia pokrywe.

3. Przekre¢ w lewo cztery dwignie blokady PHD i wyjmij zespdt PHD z drukarki.



E4 WSKAZOWKA: Przechowuj zespdt PHD w ciemnym miejscu.

4. Wyczy¢ watek separatora wewnatrz drukarki za pomocg czystego wacika.

5. W16z zespdt PHD tak gteboko aby sie zatrzymat i przekre¢ cztery dwignie blokady PHD w prawo, aby zablokowac zespo6t PHD.



6. Zamknij przednig pokrywe.

Czyszczenie czujnika CTD wewnatrz drukarki.

Czy¢ czujnik CTD tylko gdy alarm dla czujnika CTD ukaze sie na Monitorze Statusu lub panelu operatora.

1. Upewnij sig, ze drukarka jest wytaczona.

2. Nacinij przycisk (po prawej stronie) i otwérz przednig pokrywe.

3. Wyczy¢ czujnik CTD wewnatrz drukarki za pomocg czystego wacika.

4. Zamknij przednig pokrywe.




Nastawienie Rejestracji koloréw

Aby nastawic rejestracje koloréw gdy po raz pierwszy instalujesz drukarke lub gdy przeniesiesz ja w nowe miejsce, wykonaj ponizsza procedure.

Drukowanie Wykresu rejestracji koloréow

Wydrukuj wykres rejestracji koloréw za pomocg Okna Narzedzi.

1. Kliknij Start—> Wszystkie programy— Drukarki Dell> Dodatkowe oprogram Color Laser— Konsola monitora statusu.
Otworzy sie¢ okno dialogowe Drukarka Wybieranie.

2. Kliknij Dell Color Laser 1320c na licie nazwy drukarki.
Otworzy sie okno programu wywotujgacego Dell Color Laser 1320c Launcher.

3. Kiliknij przycisk Okno narzedziowe.
Otworzy sie Okno narzedziowe.
Mozna takze uruchomi¢ Okno narzedziowe z ikony drukarki na pasku zadan.

4. Kliknij zaktadke Konserwacja drukarki.

5. Wybierz Nastawienie rejestracji z listy po lewej stronie tej strony.
Wywietlona zostanie strona Nastawienia rejestracji.

6. Kliknij przycisk Start, znajdujacy sie obok Wykres rej koloréw.
Drukowana jest strona Wykres rej kolordw.

Okrelanie wartoci

Wréd linii po prawej stronie wzoréw dla Y (Zétty), M (Magenta) i C (Cyjan), odszukaj wartoci najprostszych linii.

ﬂ WSKAZOWKA: Mozesz takze uzy¢ najmocniejszych koloréw na wzorcu siatkowym, aby znale¢ najprostsze linie. Kolory wydrukowane z najwieksza,
gestocia znajduja sie obok najprostszych linii. Gdy 0 jest wartocig najblizszg najprostszej linii, nastawienie rejestracji koloru nie jest potrzebne. Gdy
wartoc jest inna niz 0, wykonaj procedure opisang w "Wprowadzanie wartoci".
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Wanrzec siatkowy Najprostsza linia

Wprowadzanie wartoci

Uzywajac Okna Narzedzi, wprowad wartoci znalezione na wykresie rejestracji koloréw, aby wykona¢ nastawienia.

1. Kliknij Start— Wszystkie programy— Drukarki Dell-> Dodatkowe oprogram Color Laser— Konsola monitora statusu.
Otworzy sie okno dialogowe Drukarka Wybieranie.

2. Kliknij Dell Color Laser 1320c na licie nazwy drukarki.
Otworzy sie okno programu wywotujacego Dell Color Laser 1320c Launcher.

3. Kliknij przycisk Okno narzedziowe.

Otworzy sie Okno narzedziowe.

Mozna takze uruchomi¢ Okno narzedziowe z ikony drukarki na pasku zadan.
4. Kliknij zaktadke Konserwacja drukarki.

5. Wybierz Nastawienie rejestracji z listy po lewej stronie tej strony.
Wywietlona zostanie strona Nastawienia rejestracji.

6. Wybierz warto¢ o prostej linii i kliknij przycisk Zastosuj nowe ustawienia.

7. Kliknij przycisk Start, znajdujacy sie obok Wykres rej koloréw.
Wykres rejestracji koloréw zostanie wydrukowany z nowymi wartociami.

8. Wyreguluj dopdki wszystkie proste linie znajdujg sie na wartoci 0. Obraz pokazujacy stan przed i po wyregulowaniu bedzie pomocny.



& OSTRZEZENIE: Po wydrukowaniu wykresu rejestracji koloréw nie wytaczaj drukarki, dopéki silnik drukarki sie nie zatrzyma.

ﬂ WSKAZOWKA: Jezeli O nie znajduje sie obok najprostszych linii, odnajd wartoci i ponownie nastaw drukarke.

Wréé do strony ze spisem treséci
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Wré6¢€ do strony ze spisem tresci

Dane techniczne drukarki

Zgodno¢ systemu operacyjnego

Zasilanie

Jezyk opisu strony (PDL)/Emulacja, System operacyjny i Interfejs

Wymagania rodowiskowe

¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢
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Kable

Zgodno¢ systemu operacyjnego

Drukarka Dell Color Laser Printer 1320c jest zgodna z systemami Windows® (Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows vista®, windows Server®
2003, Windows Server 2008 i Windows 2000).

1 Telefoniczna pomoc techniczna Dell stuzy jako wsparcie techniczne dla zainstalowanych fabrycznie systeméw operacyjnych (Microsoft) tylko przez pierwsze
30 dni bez optat. Szczegdtowe informacje, zobacz http://www1.us.dell.com/content/products/compare.aspx/laser?c=us&cs=555&l=en&s=biz. Aby
korzysta¢ z pomocy technicznej po uptywie 30 dni, Nabywca bedzie musiat zakupi¢ od producenta systemu operacyjnego pakiet pomocy technicznej.

2 Jezeli Nabywca posiada inne systemy operacyjne i zakupit Ztota Pomoc Techniczng (wiecej informacji o Ztotej Pomocy Technicznej, zobacz
http://wwwi.us.dell.com/content/topics/global.aspx/services/en/gts?c=us&cs=555&l=en&s=biz), telefoniczna pomoc techniczna bedzie w oparciu o
zasade "najlepiej jak potrafi" probowata rozwigzac problem systemu operacyjnego. Jezeli pojawi sie konieczno¢ kontaktu z producentem, Nabywca bedzie
musiat uici¢ dodatkowa optate za te pomoc. Jedynym przypadkiem, w ktérym Dell uici optate za pomoc techniczna strony trzeciej, bedzie sytuacja, w ktdrej Dell
ponosi odpowiedzialno¢ za dany problem. Jeli chodzi o zainstalowanie i rozruch drukarki, jest to konfiguracja i Nabywca bedzie odpowiedzialny z wniesienie
opflaty.

Zasilanie

220-240 V pradu zmiennego | 100-127 V pradu zmiennego
Napigcie znamionowe

. 50/60 Hz 50/60 Hz
Czestotliwo€
5A 10 A
Natezenie
Wymiary

Wysoko¢: 378 mm (14,88 cala) Szeroko¢: 400 mm (15,75 cala) Gteboko¢: 372 mm (14,65 cala) przy zamknietej tacy odbiorczej (nie wiaczajac Podajnika 1 i
kasety pokrywy), 430 mm (16,9 cala) z wysunietg tacg odbiorczg

Masa (nie wtaczajac kartridza i zespotu PHD): 13,5 kg (30 funtow)

Pamieé

| Pamiec podstawowal 64 MB|
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Jezyk opisu strony (PDL)/Emulacja, System operacyjny i Interfejs

PDL/Emulacje Tylko Windows
Systemy operacyjne | Microsoft Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Vista i Windows 2000
Rodzaje interfejsu Standardowy lokalny: usB

Standardowa siec: 10Base-T/100Base-TX Ethernet

Zgodnoé MIB

Management Information Base (MIB) jest bazg danych zawierajaca informacje o urzadzeniach sieciowych (takich jak adaptery, mostki, rutery lub komputery).
Te informacje pomagajg administratorom sieci w zarzadzaniu siecig (analiza pracy, przesyt, btedy itp.) Drukarka Dell Color Laser Printer 1320c jest zgodna ze
standardowymi branzowymi specyfikacjami MIB, co umozliwia rozpoznanie drukarki i jej zarzadzanie przez rézne systemy programoéw zarzadzania siecig i
drukarkami, takie jak IBM Tivoli, Hewlett-Packard OpenView, CA Unicenter, Hewlett-Packard Web JetAdmin itp.

Wymagania rodowiskowe

Praca

Temperatura 5-32°C

Wilgotno¢ wzgledna| 15-85% RH (brak kondensacji)

Gwarancja jakoci druku

Temperatura 15-28°C

Wilgotno¢ wzgledna| 20-70% RH (brak kondensacji)

Przechowywanie

Zakres temperatur 0-35°C (32-95°F)

Zakres wilgotnoci podczas przechowywania| 15-80% RH (brak kondensacji)

Wysokoé npm.

Podczas pracy Maksymalnie 3,100 m (10,000 stép)

Przechowywanie | 70,9275 kPa

Rodzaj potaczenia | Specyfikacje polaczenia i symbole

1| Ethernet 10 Base-T/100 Base-TX




2| UsB UsB2.0

Wré¢ do strony ze spisem tresci
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Wré¢ do strony ze spisem tresci

Informacje dotyczace bezpieczenstwa i przestrzegania przepisow

Informacije o bezpieczenstwie

Odnone przepisy

ECC Notice (tylko USA)
Poziom emisji hatasu
Laser

Energy Star

Materiat zawierajgcy nadchloran

Materiaty MSDS (Karty charakterystyki substancji niebezpiecznych) dla drukarki Dell

Informacje o bezpieczefAstwie

& OSTRZEZENIE: Przeczytaj wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa w Przewodniku z informacjami o produkcie przed konfiguracja i
uzyciem drukarki, oraz postepuj zgodnie z nimi.

Odnone przepisy

Interferencja elektromagnetyczna (EMI) to sygnat lub emisja emitowane w otwartg przestrzen lub przewodzone wzdiuz przewodu zasilajacego lub
sygnatowego, ktdre zagrazajq prawidlowemu dziataniu nawigacji radiowej lub innej ustudze zwiqzanej z bezpieczenstwem, albo w istotny sposéb degraduja,
utrudniaja lub w powtarzalny sposdéb przerywajq dziatanie licencjonowanej ustugi komunikacji radiowej. Ustugi komunikacji radiowej obejmujg migdzy innymi
komercyjne audycje w pasmach AM/FM, telewizje, ustugi sieci komérkowych, radar, kontrole ruchu lotniczego, ustuge pagera oraz ustugi komunikacji osobistej
(PCS). Te licencjonowane ustugi wraz z takimi przypadkowymi radiatorami jak urzadzenia cyfrowe, w tym systemy komputerowe, skfadajq sie na rodowisko
elektromagnetyczne.

Kompatybilno¢ elektromagnetyczna (EMC) to zdolno¢ elementéw sprzetu elektronicznego do prawidtowego wspoétdziatania w rodowisku elektronicznym.
Chociaz ten komputer zostat zaprojektowany w taki sposdb, aby zapewnic¢ zgodno¢ z ograniczeniami dla interferencji elektromagnetycznej (EMI),
wprowadzanymi przez instytucje ustawodawcze, nie istniejg zadne gwarancje, ze w jakiej konkretnej instalacji takie zakiocenia nie wystapia. Jezeli ten sprzet
powoduje zakidcenia ustug komunikacji radiowej, co mozna potwierdzi¢ wytaczajac i wtaczajac urzadzenie, zacheca sie do skorygowania tych zakidcen,
stosujac jeden lub wiecej z ponizszych rodkéw zaradczych:

Zmieni¢ ustawienie anteny odbiorczej.

Zmieni¢ potozenie komputera wzgledem odbiornika.

Przenie¢ komputer dalej od odbiornika.

Przytaczy¢ komputer do innego gniazdka sieciowego, tak aby komputer i odbiornik znajdowaty sie w innych obwodach.

W razie potrzeby zwrdci¢ sie do przedstawiciela dziatu Obstugi Technicznej firmy Dell lub dowiadczonego technika serwisu radiowego/telewizyjnego o
dodatkowe wskazdwki.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje o przepisach i standardach, nalezy zapoznac sie przewodnikiem z informacjami o produkcie lub z podrecznikiem
uzytkownika komputera.

Produkty firmy Dell sg projektowane, testowane i klasyfikowane dla przeznaczonych dla nich rodowisk elektromagnetycznych. Te klasyfikacje rodowisk
elektromagnetycznych ogdlnie odnosza sie do nastepujacych zharmonizowanych definicji:

1 Klasa A jest typowa dla rodowisk biznesowych lub przemystowych. Produkty Klasy B mogg réwniez by¢ uzywane w rodowisku Klasy A.

1 Klasa B jest typowa dla rodowisk mieszkalnych. Produkty Klasy A nie powinny by¢ uzywane w rodowisku Klasy B.

Wyposazenie informatyczne (ITE), w tym urzadzenia peryferyjne, karty rozszerzen, drukarki, urzadzenia wejcia/wyjcia (I/0), monitory itp., ktdre sa
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zintegrowane lub przytaczone do komputera, powinny odpowiada¢ klasyfikacji rodowiska elektromagnetycznego komputera.

Uwaga dotyczaca ekranowanych kabli sygnatowych: Do przylaczenia jakichkolwiek urzadzen peryferyjnych do urzadzenia firmy Dell nalezy stosowaé
tylko ekranowane kable w celu zredukowania prawdopodobiefstwa wystapienia zakiécen ustug komunikacji radiowej. Stosowanie kabli ekranowanych
zapewnia zachowanie odpowiedniej klasyfikacji zgodnoci elektromagnetycznej dla przewidzianego rodowiska. Dla drukarek réwnolegtych, kable
mozna uzyskaé w firmie Dell. YUzytkownik moze, jezeli chce, zaméwié kabel w firmie Dell przez Internet, w witrynie www.dell.com.

Firma Dell ustalifa, ze ten produkt jest spdjny z produktem Klasy B. W ponizszych sekcjach przedstawiono informacje specyficzne dla réznych krajow,
dotyczace EMC/EMI lub informacje o bezpieczenstwie produktu.

FCC Notice (tylko USA)

FCC Klasa B

To urzadzenie generuje, uzywa i moze emitowac energie fal radiowych, w zwigzku z czym, jezeli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjg obstugi
producenta, moze powodowac interferencje z odbiorem radiowym i telewizyjnym. Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i uznane za spetniajace
ograniczenia dla urzadzenia cyfrowego klasy B, zgodnie z czecig 15 Przepisow FCC.

To urzadzenie jest zgodne z czecig 15 Przepiséw FCC. Dziatanie urzadzenia podlega ponizszym dwdém warunkom:
1. To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwej interferenciji.
2. To urzadzenie powinno akceptowac otrzymang interferencje, wtacznie z interferencjg ktéra moze spowodowac niepozadane dziatanie.

O UWAGA: Przepisy FCC stwierdzajq, ze zmiany i modyfikacje, ktére nie zostaly w wyrany sposob zatwierdzone przez firme Dell Inc. moga spowodowac
cofniecie uprawnien do eksploatacji tego urzadzenia.

Niniejsze limity sq wyznaczone, aby zapewni¢ stosowng ochrone przeciwko szkodliwej interferencji w sytuacji instalacji w rodowisku mieszkalnym. Nie istniejq,
jednak zadne gwarancje, ze w jakiej konkretnej instalacji takie interferencje nie wystapiq. Jezeli ten sprzet powoduje szkodliwe interferencje z odbiorem
radiowym lub telewizyjnym, co mozna potwierdzi¢ wytaczajac i wkaczajac urzadzenie, zacheca sie do skorygowania tych zaktdcen, stosujac jeden lub wiecej z
ponizszych rodkéw zaradczych:

Zmieni¢ ustawienie anteny odbiorczej.

Zmieni¢ potozenie systemu wzgledem odbiornika.

Przenie¢ system dalej od odbiornika.

Przytaczy¢ system do innego gniazdka sieciowego, tak aby system i odbiornik znajdowaty sie w innych obwodach.

W razie potrzeby zwrdcic sie do przedstawiciela firmy Dell lub dowiadczonego technika serwisu radiowego/telewizyjnego o dodatkowe wskazéwki.

Nastepujace informacje znajdujq sie na urzadzeniu lub urzadzeniach, ktérych ten dokument dotyczy, zgodnie z przepisami FCC:

1 Nazwa produktu: Dell Color Laser Printer
1 Numer modelu: 1320c

1 Nazwa firmy:
Dell Inc.
Worldwide Regulatory Compliance & Environmental Affairs
One Dell Way
Round Rock, TX 78682 USA
512-338-4400

ﬁ WSKAZOWKA: Disze informacje, zobacz Informacje o produkcie.

CE Notice (Unia Europejska)

Niniejszy produkt zostat uznany za zgodny z 73/23/EEC (Dyrektywa niskonapieciowq), 89/336/EEC (Dyrektywa EMC) oraz zmianami Unii Europejskiej.

Unia Europejska, Klasa B


http://www.dell.com/

Niniejsze urzadzenie firmy Dell zostato zakwalifikowane do Klasy B, do uzytku w typowym rodowisku domowym.

"wiadectwo zgodnoci" zostato sporzadzone zgodnie z powyzszymi dyrektywami oraz normami i znajduje sie w aktach Dell Inc. Products Europe BV, Limerick,
Ireland.

Piedpisy CE (Evropské unie)

Byl avéteno, 5 tento produkt vyhovuje icim 73/23/EEC (nizkonap ice), SWIHEEC we EMC) a
dodatkim Evropske unie.

Evropskd unie, tiida B

Toto zafizeni spoletnosti Dell je Klasifikovino pro pouZiti v obvklém wu\lhdl domicnosti (thida B).

Byl provedena *Prohlileni o shode” v souladu s pedchozimi i 2 standardy, které se nachizf ve spisech spoleenosti Dell

Ine, Products Europe BV, Limerick, Irsko.

CE-krav (Europaeiske Union)

Dette produkt er fundet at vare § overensstemmelse med 7323YEEC (Lavspandingsdircktiv ), 89336/EEC (EMC dircktiv) og
rettelser fra den Europaeiske Union.

Europzziske Union, Klasse B

Dienne Dell-enbed er Kassificeret til anvendelse i ef typisk Klasse B hjemligt miljo.

En ‘Ovemsstemmlnurltlenng“ som ef i henhold 1il Foreglende direktiver og standarder, er udfpr og arkiveret hos Dell Ine.
Products Europe BV, Limerick, |

CE-kennisgeving {Europese Unie)
Dit product voldoct aan de eisen van 73/23EEC {laagspanningsrichtlijn), 893 36/EEC (EMC-richtlijn) en amendementen van de
Europese Unie.
Europese Unie, klasse B
Dii De||-=pparaat it geclawﬁceﬂd voat gebruik in een typische Kasse B woonomgeving,

g met de b de nichtlijnen en normen cen “conformiteitsverklanng” opgesteld, welke zich in het
mluef bevindt bii Dell Tnc, Producten Europa BY; Limeick. lerland.

CE teade (Euroopa Liit)

Kiicsalev toode vastab i dircktiividele 73/23/EMUT (madalpinge dircktiiv), $9336EMU {elektromagnetilise
hikhuvuse dircktiiv) ja r...mp. A punll ncis tehtud musdatustele.

Euroopa Liit, klass B

Kiesolev Dell'i seade on 'I:lasiﬁiuerilud kasutamiseks tavapdrases klassile B vastavas olmekeskkonnas.

Eespool loctletud dircktiivids dardite kohaselt k d deklaratsioon asub dok di ditte Dell Inc,

Products Europe BY kontoris lJmmdus Tirimaal,

CE-ilmoitus [Eufupu unioni)
Timlhmt: ﬂyﬂu iivi ?m‘ﬂEﬁ‘ jannil ktiiv} ja dircktiivin 8336ETY (sihk
annettu dircktiivi), sellaisina hnn ne ovat muutettuina, vastimukset.
Emun unioni, luokka B
Tamd Delldaite on luokitelty kayrettiviksi mvilllm;a Iuokan B asuinympiristossi,
YU mainittujen dirckbivien ja normien mukai ilmoitus on tehty, ja sitd siilyttad Dell Ine. Products Europe BV,
Limenck, Irlant.
Réglementation CE {Union européenne)
Ce produit a ét¢ décaré conforme aux directives 7323/EFC (Directive sur la faible tension), $9336/EEC (Dircetive EMC) ot aux
d de 'Union
Union européenne, classe B

Cet appareil Dell o3t classé pour une utilisation dans un environnement résidenticl {classe B).
Une «Déclaration de Conformité- relative aux normes et directives précédentes a ébé rédigée et est enregistrée 3 Dell Ine. Products
Europe BV, Limenick, Irlande.

CE-Hinweis (Europdische Union)
Es ist befunden worden, dass dicses Produkt in Ubercinstimmung mit 7/2Z3EEC (Niedorspanmungs-Richtlinic), B9336EEC
{EMC-Richtinic) und Erginzungen der Europdischen Umion steht.

Europiiische Union, Klasse B
Da:scchlltwn Dell ist for dn: \‘Erwcndun;m:mcl typisch hiuslichen Umgebung der Klasse B vorgeset
Eine mit den ohen Normen ist worden und kann bei Dell Inc,

Products Furope BY, lxmmci [lland cingeschen werden,



Ifjpa CE (Evpwraiki Evwaon)

A 1o mpoltv Exe: kpidel b1 oupoppivetar i v Oyl TH/2I/EOK (xapnbic whong), 89336EOK (mhectpopayvirucs
e rag), Ko TP LLLE

Evpwraiki) ‘Evweon, Kamnyopia B

Aviy i ovexeod Dell ehva ketdionhn v pfon oe slwbes ouumed epiiidov vernyoplag B.

Mia "Afjoon " OUHpEV HE Tig obryieg K ApdTuRn VRAMIEL i eivin apyeobemyin omy

Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Ireland.

CE jelzés {Eurdpai Unié)
Alcmﬁkmegiddnﬁunﬁmenﬁ?!ﬂmﬁmﬁ‘ foseiiltségi b dextsech ko irinychének, valamint a
BYFIGEEC sedmi EMC € azok k

Eurdpai Unid, .B" osztdly
Ez 2 Dell schor B ol besorolst kaport, tpikus lakéhelyi kémyczetben valé haszndlatra alkatmas.

a fenti & ghan készult, és a Dell Inc. Products Furope BV cégnél
hlinntli meg (letn('k Irorszig).
Avviso CE mllilln EIIWMI
Questa prodh inato essere confarme alle Dircttive TH23HCEE (Dircttiva sulla bassa tensione), $9/336/CEE
{Durettiva CEM) |:d cumdlm:lm dellUmione Europea.

Unione Europea, Classe B

W presente palmare Dell & classificato per Vuse in ambiente residenziale di Classe B,

Una "Dichiaazione di conformita” agli standard e alle direttive precedenti & stata emessa ¢ registrata presso Dell Ine. Prodhicts
Furope BV, Limesick, lrlanda.

CE pazipojums (Eiropas Savieniba)

Ir noteiks, ka Sis produkts atbilst Eiropas Savi THINEEK (di i par i iericdm), B9/I36/EEK (direktivai
par elektormagnitisko saderfbu} un to grozfjumiem.
Eiropas Savieniba, B klase
ﬁrmumﬁ&mmuwmammw
fedota , Atbilstib ija”, kas ir atrodama Dell Inc. Products

Saskag ar
Europe BY, Limeriks, Iriid.

CE Zyma (Europos Sajunga)
Nustatyta, kad #is gaminys stitinka direktyvas 73/23/EEC (Jemos ilampos direktyva), 89/336/EEC (EMC direktyva) ir Europos
Sajungos oficialiyjy dokumenty, pakeitimus.

Europos Sajunga, B dase
Sis Dell j umgmy! kmmwmmmmmmmmlm
AukStiau i Aditikties & Y78 Siugo koje adresu

.mm*mmmav Limerick, Airija.

Awvii CE {Unjoni Ewropea)
Gie stabbilit 1i dan il-prodott hu kenformi ma' 732 VEEC {Direttiva tal Vultagg Baxx), 89336EEC (Direttiva EMC), u emendi ta’
I-Unjoni Ewropea,

Unjoni Ewropea, Kiassi B
Dan il-taghmir mllmmmmllmm&mmnm 1a" Klassi B.
Saret "Dikjarazzjoni ta’ K i ith mad-direttivi u ma' l-istandards imsemmijin qabel. Din tinsab iffajljata ghand

Dell Ine. Products Europe BY, I'.mﬂmk,lrhnd.l.

Wymogi CE (Unia Europejska)
Ninigjszy produkt zostat uznany z zgodny 2 TR2HEWG (Dyrektywy nisk
i e elelk i) oraz zmianammi Unii Europeiskiei

2), SWFINEWG (Dyrektywa w sprawie

Unia Evropejska, klasa B
‘hmqsme urzadzenic firmy Dell mnloukmhﬁlwwmdo\:hsy B, do ut}‘tlsn w typowych drodowiskach domowych,
dnadei” zostalo 2godhie # powys: ywanmi oraz i i 2najduje sig w aktach firmy
Dell Inc. Products Furope BY, Limerick, Iandia.
Aviso CE (Uni&o Europeia)
Foi determinado que este produto esta em m:vﬁmmdad:mn Dnﬂ:lml mm:zc (ltiﬂtnlc a cquipamentos de baixa tensdo),
Directiva 89336 EEC {dircctiva curopeia sobre da Unido Europeia,
Unido Europeia, Classe B
Este dispositive Dell esti classificado para utili num ambsi ) i tipico Classe B
Uma *Declaragio de Conformidade” de acordo com as direetivas ¢ padedes ! foi elaborada e it ivada na

Dell Ine. Products Ewrope BV, Limerick, Irfanda,



CE Pozndmka (Eurdpska dnia)
Tmo vjmhol: vylncmqe pnhadnklm smerice 73!23;!1:4}[5 (smemica o nizkom napiti), SHF36AHS (smemica o
Zmendm a p

P j vinie,
m dinia, 'IHIII B
Toto zariadenic Dell triedy B je urbené pre domice prostredie.
JNyhbisenie o zhode” na ziklade predeh: ich noriem a predpisov je k dispozicii u spol i Dell Inc. Products Europe BY,
Limerick, Ircland,
Ohvestilo CE (Evropska unija)
Ta izdelek je skladen = direkti TI2YEEC (direktiva o nizki nap i} in BOBIGEEC (direktiva o elek 1
adrudljivosti) ter dopolnili Evropske unije.
Evropska unija, razred B
Ta Dellowva naprava je rasvidtena 22 uporabo v madilnem bivalnem ckolju razreda B,
Podana je bila <lzjava o skladnostix, skladna z zgoraj denimi direktivami in dardi, ki je na voljo pri Dell Inc. Products

Furope BV, Limerick, Irska.

Aviso CE (Comunidad Eunpu}

Este prod a fabricada de idad con | Dircetiva para bajo voltaje 73/23/EEC (Law Voltage Dircctive), la Directiva
{EMC}) para compatibilidad electromagnética 89/336EEC (EMC Dircetive), y las enmiendas de la Unién Europea.

Uni6n Europea, Clase B

Este dispositivo Dell esta elasificado para ser utilizado en un entorme doméstico convencional de Clase B,
Se ha realizado una "Declaraciin de conformidad” de acuerdo con las directivas y estindares anteriores v estd archivada en Dell Ine,
Products Europe BY, Limerick, Idanda,

Meddelande om CE-mérkning (Europeiska Unionen)

Denna produkt har faststillts att dverensstimma med 7T3/23/EEC (ligspinningsdircktiv), 89/336/EEC (EMC-dircktiv) och
andringar av den europeiska unionen.

Europeiska unionen, klass B
Dien har Dell-enheten dr klassificcrad for ing i vanlig klass B i
En "Forgikran om dverensstimmelse” i enlighet med de foreglende direktiven och dardema har Framstillts och finns

registicrad hos Dell Ine. Products Europe BY, Limerick, Trand,

AB Bildirimi (Avrupa Birligi)

Bu firinin 73/23/EEC (Dilglik Voltaj Direktifi), 89336EEC (EMC Direktifi) ve Avrupa Birligi dizeltmeleriyle uyumlu oldugu
belirlenmisgtir.

Avrupa Birligl, B Sintfi
Bu Dell cibazi tipik B Siufi ev alanlan kullanimi igin simflandinimigr,

Daha Soceki ydnetmelik ve standartlara uygun olarak bir "Uygunluk Deklarasyonu™ hazirbanmig ve Dell Ine. Products Earope BV,
Limerick, Irlanda'da dosyalanmigtir.

Uwaga o oznaczeniu CE

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z istotnymi wymogami Dyrektywy Unii Europejskiej 1999/5/EC.



Tote zaitzeni splivuje zakladni po2adavky smérnice 199%5EC,
Dette udstyr oplylder de Vesentlige kravi EU's direktiv 1999/5/EC om Radio- og teleterminaludstyr.

Dz app voldoet aan de noodzakelijke vereisten van EU-nchtlipn betreffende radioapparatuur en
telecormunieatie-cmdapparatuur 19989/5EC.

Kaesoley seade vastab olulistele Furoopa Liidu Direktiivi 199%5EC ndudmistele.
Témd laite vastaa EUin radio- ja telepdiatelaitedirektiivin (EU RETTE Directive 1999/5/EC) vaatimuksia

Cet équij est aux i istiques définies dans la Directive curopéenne RTTE 199%5/CE.

Die Geriite erfiillen die grundl, ! forderungen der RTTE-Richtlinie (1 ECG).

O eSorhuapdg cueés nAngol g faour; axmthoe T koworikti; obnyiag EL RETTE 19995EK
A késziilék meghclel az Eurdpai Unic 1999/5/EC dircktivija alapvets kivetel incl

Questa apparecchiatura & conforme ai requisiti essenziali della Direttiva Europea RETTE 1999/5/CE.

&7 jerice atbilst nepiecietamajam Eiropas 5

Whas Direkva prastham | 993/ S/EC,

$is prictaisas atitinka biitinus Europos Sajungos dircktyvos 199%/5/EC reikalavimus.

Dan it-taghmir jil owr it jali tad-Direttiva ta’ 1-Unjoni Ewropea 1999/5/KE,

Diette utstyret er i i lse med hovedk i RETTE-direktivet (199%/5/EC) fra EU

To spelnia p ganis dyrektywy Unii Eurcpejskiej 199%/5/EC.

Este equip cumpre os req iais da Directiva 1999/5/CF do Parlamento Europeu ¢ do Conselha
{Dircctiva RTT.

Toto zariadenie splia zakladné potiadavky Direkbivy Furdpske] tmie & 1999/5/FC.

“Ta oprema je skladna 2 bistvenimi zahtevami direktive EU 199%/5/EC.

Este equipo cumple los requisitos principales de 1a Directiva 1999/5/CE de s UE, “Equipos de Terminales de Radia
y Telecomunicaciones”,

Utrustningen uppfyller kraven for EU-direktivet 1999/5/EC om ansluten tel ning och & idigt ek di
av utiustningens éverensstimmelse (R&TTE)

Informacién para NOM (Unicamente para México)

La informacién siguiente se proporciona en el dispositivo o dispositivos descritos en este documento, en cumplimiento con los requisitos de la Norma oficial
mexicana (NOM):

Exportador: | Dell Inc.
One Dell Way
Round Rock, TX 78682

Importador: | Dell México, S.A.de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - 11° Piso
Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Enviar a: Dell México, S.A.de C.V.

al Cuidado de Kuehne & Nagel de México S. de R.L.
Avenida Soles No. 55

Col. Pefion de los Baros

15520 México, D.F.

Modelo Suministro | Entrada | Frecuencia

Dell Color Laser Printer 1320c | 10A 110-127 V| 50/60 Hz

Dodatkowe informacje prawne znajdziesz na stronie Zgodnoc¢ z przepisami prawa na witrynie www.dell.com, pod nastepujacym adresem:
www.dell.com/regulatory_compliance.

Poziom emisji hatasu

Ponizsze pomiary zostaly wykonane zgodnie z ISO 7779 i przedstawione zgodnie z 1SO 9296.

Poziom mocy dwigku

Drukowanie | 6.4B, 51.6dB(A)

Bieg jatowy | 4B, 22.9dB(A)



http://www.dell.com/
http://www.dell.com/regulatory_compliance

Laser

Drukarka posiada certyfikat zgodnoci USA z wymogami 21CFR, Chapter 1, Subchapter J dla produktéw laserowych Klasy I (1), a poza USA posiada certyfikat
produktu laserowego Klasy |, zgodnego z wymogami IEC 60825-1.

Produkty laserowe Klasy | nie sa uwazane za niebezpieczne. Drukarka posiada wewnetrzny laser Klasy IIIb (3b), ktéry jest nominalnie laserem o mocy 5
miliwatéw na bazie arsenku galu, o dtugoci fali w granicach 770-795 nm. System laserowy i drukarka sg tak zaprojektowane, aby nie byto dostepu do
promieniowania laserowego powyzej poziomu Klasy | podczas normalnej pracy, konserwacji wykonywanej przez uzytkownika lub w regulaminowych
warunkach serwisowania.

Energy Star

Zgodno¢ z ENERGY STAR®

Kazdy produkt firmy Dell posiadajacy logo ENERGY STAR na produkcie lub na ekranie uruchomienia posiada certyfikat zgodnoci w oryginalnej konfiguracji
fabrycznej z wymaganiami ENERGY STAR, ustalonymi przez Agencje Ochrony rodowiska (EPA).

Logo ENERGY STAR®

Orr L

Program EPA ENERGY STAR jest wspolnym przedsiewzieciem EPA oraz producentéw, majgacym na celu redukcje zanieczyszczenia powietrza poprzez
promowanie energooszczednych produktow.

Uzytkownicy moga réwniez przyczynic¢ sie do zmniejszenia zuzycia energii elektrycznej i jego skutkdw ubocznych, wytaczajac urzadzenie gdy nie jest uzywane
przez dluzszy czas, zwlaszcza w nocy i w weekendy.

Materiat zawierajacy nadchloran

Materiat zawierajacy nadchloran - moze wymagac szczegdlnej ostroznoci.

Zobacz www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Materialy MSDS (Karty charakterystyki substancji niebezpiecznych) dla drukarki Dell

Wszystkie materialy MSDS (Karty charakterystyki substancji niebezpiecznej) mozna znale¢ na ponizszym URL:
http://www1.us.dell.com/content/topics/global.aspx/corp/environment/en/prod_design?c=us&l=en&s=corp&—section=001

Wré¢ do strony ze spisem tresci



http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
http://www1.us.dell.com/content/topics/global.aspx/corp/environment/en/prod_design?c=us&l=en&s=corp&~section=001
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Wré¢ do strony ze spisem tresci

Aneks

@ Zzasady Pomocy Technicznej Dell

@ Gwarancja i zasady zwrotéw

@ Informacje dotyczace recyklingu

Zasady Pomocy Technicznej Dell

Pomoc techniczna, w ktdrej asystuje technik wymaga kooperacji i uczestnictwa Klienta w procesie usuwania usterek i pomaga w przywrdceniu systemu
operacyjnego, oprogramowania i sterownikdw sprzetu do oryginalnych konfiguracji domylnych, jak w momencie opuszczenia fabryki Dell, a takze weryfikacji
adekwatnej funkcjonalnoci drukarki i catego i zainstalowanego przez Dell oprzyrzadowania. W dodatku do pomocy technicznej z udziatem technika, dostepna
jest pomoc techniczna on-line w Pomocy Dell. Dodatkowe opcje pomocy technicznej moga by¢ dostepne za opfatq.

Dell zapewnia ograniczong pomoc techniczng dla drukarki oraz zainstalowanego przez Dell oprogramowania i urzadzen peryferyjnych. Pomoc techniczna dla
oprogramowania i urzadzen peryferyjnych innych producentéw jest dostarczana przez oryginalnego producenta, wiacznie z zakupionymi i/lub zainstalowanymi
przez Software & Peripherals (DellWare), ReadyWare i Custom Factory Integration (CFI/DellPlus).

Ustugi on-line

Dostep do Dell Pomoc na support.dell.com. Wybierz swdj region na stronie WELCOME TO DEEL SUPPORT i podaj wymagane informacje, aby uzyskac dostep
do narzedzi pomocy i do informacji.

Mozesz skontaktowac sie z Dell elektronicznie, uzywajac nastepujacych adreséw:

1 World Wide Web
www.dell.com/
www.dell.com/Zap/ (Tylko kraje Azji/Pacyfiku)
www.dell.com/Zjp (Tylko Japonia)
www.euro.dell.com (Tylko Europa)
www.dell.com/la/ (Kraje Ameryki tacifskiej i Karaiby)

www.euro.dell.com (Tylko Kanada)

Anonimowy protokét transferu plikow (FTP)

ftp.dell.com/

Zaloguj sie jako uzytkownik: anoni nowy i uzyj swojego adresu e-mail jako hasta.

Elektroniczna Pomoc Techniczna

mobile_support@us.dell.com

support@us.dell.com

la-techsupport@dell.com (Tylko kraje Ameryki tacinskiej i Karaiby)
apsupport@dell.com (Tylko kraje Azji/Pacyfiku)
support.jp.dell.com (Tylko Japonia)

support.euro.dell.com (Tylko Europa)

Electronic Quote Service
apmarketing@dell.com (Tylko kraje Azji/Pacyfiku)

sales_canada@dell.com (Tylko Kanada)
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http://www.dell.ca/
http://support.jp.dell.com/
http://support.euro.dell.com/

Gwarancja i zasady zwrotow

Dell Computer Corporation ("Dell") produkuje sprzet z czeci i komponentdéw, ktére sg nowe lub réwnoznaczne z nowymi, zgodnie z praktyka przyjeta jako
standard branzowy. Informacje o gwarancji Dell na drukarke, zobacz Przewodnik z informacjami o produkcie.

Informacje dotyczace recyklingu

Dell rekomenduje, aby Klienci pozbywali sie swoich starych komputeréw, monitoréw, drukarek i innych urzadzen peryferyjnych w sposéb przyjazny rodowisku
naturalnemu. Potencjalne metody to na przykfad ponowne uzycie czeci lub catych produktéw oraz recykling produktow, komponentéw i/lub materiatow.

Szczegdtowe informacje o programach recyklingu Dell a na wiecie, zobacz www.dell.com/recyclingworldwide.

Dyrektywa o utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

Ta etykieta oznacza, ze produkt ten w Unii Europejskiej nie moze by¢ wyrzucany razem z odpadami z gospodarstw domowych. Powinien zosta¢ poddany
odzyskaniu i recyklingu przez odpowiednie stuzby. Informacje na temat mozliwoci recyklingu w twoim kraju znajdziesz na stronie:
www.euro.dell.com/Zrecycling.

Smérnice WEEE (Likvidace elektrickych a elektronickych produktii)

Tento stitek nznatuje v Fyropské unii, fe bento produkt nesmi byt kvidovin s domovninm odpadem. Musi byt pledin
specializovand shémé pro recy

i a daldi vvudith, Informace o modiostech ckologivke reovklace tohoto produktu ve vasi eomi
najdete na webu: wwwenre.dell.com/recycling.

Direktiv for bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)

1 den Evropaeiske Union indikerer denne etiket, at dette produkt ikke bar kasseres sammen med husholdningsaffald. Det bor
bartskaffes ved en cgnet Balitet for at muliggere genbug, For information om hvosdan dette produkt genbruges ansvanligt s dit
Land, bedes du gi til: wwweeurodell.com/reeveling

Richtlijn WEEE, Waste Electrical and Electronic Equipment (afdanken van elektrische en
elektronische apparaten)
In de Enropese Unic geeft dit label aan dit product nict via huishoudelijk afval mag worden afgedankt. Het moct gedeponcerd

worden bij cen daanvoor gesehikte voorziening zodat reeuperatic en recvelage mogelifk zin, Raadpleeg voor informatic over de
mihewmendelijke wijze van recvelage van dit product in uw land, seoveuroudell comirecvcling.

Direktiiv elektri- ja elektroonikaseadmete jiéitmete (WEEE) kohta

Euroopa Liidus osutab antud mirgis sellcle, ct kicsolevat toodet ci tohi kdrvaldada koos olmegjii ga. See tuleks ladustad
j haidlasse, ja . Kui soovite lisateavet selle kohita, kuidas kiesolevat
toodet oma riigis vastutustundlikult dimber téodelda, kilast. bilehte: www.euro.dell di



http://www.dell.com/recyclingworldwide
http://www.euro.dell.com/recycling

Direktiivi sihkd- ja elektroniikkalaiteromusta (WEEE)

I:.umn:pan wnionissa tima tarra tarkoit taa, cttd tuotctia ci tule hivittii kotitalousjitteen joukossa, Se tulee toimittaa
iscen paikkaan tai vskk varten. Lisitietoa siitd, miten tuotteen kicmitys on jircstetty
[ e i, saab & dell s 1:,

Directive sur la mise au rebut des appareils électriques et électroniques (WEEE}

En Union curnpéenne, ectte étiqueite indique que ee produit ne doit pas ére jeté avee bes déchets ménagers. I doit éfre mis au
rebut dairs un centre de dépat specialise pour un recvelage appropric. Four obtemn davantage dinformations sur be recvelage
approprié de ce produit dans votre pavs, vevillez vous rendre sur le site : waweura.dellcomy/recyeling

Richtlinie fiir Abfall von efektrischen und elektronischen Geriiten (WEEE)
In der Europdischen Union wird mit dicsem Ei‘bctl d.lmui ‘higewiesen, dass dieses Produkt nlchl mit dem Ii:lﬂmiﬂ] entsorgt

werden sollte. Es sollbe an ciner Fi werden, um W und m
ermiglichen, Weitere Inf i iber das ab Revveeln dieses Produkts erhalten Sic unter:
www.euro.dell.com/recycling.

O8nyia oyenikd pe Ta awéfinta 150y nAEkTpikol Ko nAexTpovikod efomhiopod
(AHHE)

Ernw Evpwrsia Eveon. memhwﬁww&vwwwwwwomme
mmwmiﬂmumﬂmmmmm&@mmn o K ol YETRE LTV

. dell. h

Tl 1w T PG O0S. ™

Az elektromos és elektronikus hulladékokra vonatkozé irdnyelv (WEEE)

Ax Iumﬁpm Unicsban ar ilven cimkével jelslt renméket tilos hietartdsi hulladékként keaelni, Az ilven hulladékot a hebvesillithatdsig
s an g ¢ amegfeleld yre kell szillitani, As |Iv1."n ar{m
sijrahasenositisival kapesolatos informiaciokert kérik, litog, el a kinetkesd dell comrecych

Direttiva Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)
Nell'Unionc Europea, questa ctichetta indica che questo prodotto non deve essere smaltito insicme ai nﬁuhdomcm Dieve csserc
i sulle

&wlmonnunmanma&gnmchesmmwndlwm 7 di ticiclaggio. Per i
P di riciclaggio responsabile di questo prodotte ncl proprio Pacse, visitare: mmddlwmiwqd

Direktiva par elektrisko un elektronisko lekartu atkritumiem (EEIA)
whmnmmnhhmmmmmsmmmmmmmm
lai to vartu Lai iegltu i iju par i1 produkta otrreizgjo pArstradi konkrdti }su valst], Hidzo,
apmekigjiet: www.euro.dell_com/recycling.

Direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (WEEE]

Sis 2enklas rodo, kad Europos Sajungoie Sio gaminio negalima idmesti kartu su buitinémis atlick b g gaminj reikia
aliduori [um SHIF pUnkt Unauint arb perirti. Informacijos apie i0 ganinio tinkaia perdirbima jasq alyje o, intemeto

Direttiva dwar Skart maghmul minn Taghmir Elettroniku u Elettriku (WEEE)

Fl-Unjoni Evropea, din it-tikketta undika 1 dan il-prodett m*ghandux jintrema ma’ liskart tad-dar. Dan ghandu jintrenna Pacilivy
adanat biex 1-irkuprar u r-ricikbagg ikunu possibbli, Ghal vaghrif dwar kif tist virrigikla dun il-prodon bresponsabbilia {pajjizek,

Directiva sobre equipamentos eléctricos e electronicos a serem descartados (WEEE)

Na Unidio Europeia, esta etiqueta imdica que csse produto ndo deve ser dliminada juntamente com o livo normal. Deve ser
itado numa 1ada para recolha € reci Para obter sobre come reciclar este produte de

formia tesponsivel no seu pais, visite: wwweur.dell.com/recyeling.

Dyrektywa w sprawie zuiytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego iWEEE}

W Uniii Furopejskic] etvkieta 1 oanacea, fe tego prochektu nie naleiy wmjcaf WL 1 dpadaimi z gosp il o, Naledy
gﬂpuchzaédnudpcmwdm:gﬂukladu gdzic zostanic poddany edzy oo § Infi je o spasobic odpowicdeial
reeklingu tego produkbu w swoin keaju moina snaleié pad ad dell veling,




Smemica o odpadowych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE)}

¥, I'un’rpskl timi tento Stitok mml:ili Fosa qmbul fisiini | hkvldw:l ako komundiny odpad. Musi sa adovedat na prishisnam
muieste na obwovu alebo recvkl o ic virnhki va \aﬁc\ keajine ndjdete na adrese:
wwweurodell.comrecyeling.

Directiva sobre el deshecho de material eléctrico y electrdnico (WEEE)

En la Umién Europea, csta chqncti indica que la climinaciém de este products nose puede hacer junta con of deshecho doméstico.
Se debe depositar en una instal: propiada que facilite fa recuperacidn v ¢l reciclado, Para obtener mis informiacian sobre coma
recichar este producto de mancra responsable en su pais, visite o sitio web: wwmeuroudell.comirecycling.

Direktiva o odlaganju elektriéne in elektronske opreme I,WEEEI

V Fvropski uniji ta amak senaduic, da dedelek ni pro za odlaganje skupaj = obicaj dinjskimi odpadki. Odloditi ga jo
treha na ustscanem mestu 2 odlaganje in reciklafo. Za informaciie o recikliaangu tega ixdelka v vadi driavi ohidéite:
wwweurodel]com/reeycling.

Direktiv fir kassering av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)}

Inom EU betyder den hie ctiketten att produkten inte Birslingas i hushallsavfaller, Den ska limnas in pd en Sterdnningsstation,
Information om hur procukten Stervinns i ditt land fines pa adressen wwweuro.dell.comrecycling.

Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar (WEEE) ‘I’ém‘tmaliﬁi

Avrupa Bilwdi'nbe bu etaket, iirinim cv clckbronit aletlen atgklarg ile rmha cdil 1 givsten
domiifitmimd sadlarak icin uygun bartlarda nl:lannmg‘ gerekit, Bu drincin geri dimibim snmmlultn!u ibe ilgili bllg u;m liitien b
siteyi zivarct edin: wwwenro.dell.com/recycling,

JAvpexTHBa 3a H3XBLPNAHE Ha BNEKTPHYECKO H eNeKTpoHHo oGopyaBsaHe (WEEE)

B EBPONEACKHS chioy TOTH ETHRET 0THI4ARL, 4¢ TOW NPOIYKT He Gitsa 1 c¢ HEAHO € Toil 1patea
A8 {ibJle WINERPICH HA MOINOIRUID MECTO, 38 [I3 C¢ NOIBCAN HIH PEUNK, sy, 3a und OTHOCHD
TTOBOPHOCTTS T PLUHKINPANS HI TOIH NPOAYKT BLB BIIKTE CTPAML, MONA www.curodell g

Directiva privind degeurile provenite din echipamentele electrice si electronice (WEEE)

in Uniunea Furopean, aceasta eticheta indiea faptul o acest pmdus nu tn:bul:: aruncat laolata o gunoiul menajer. Fl trebaic
depozitat intr-un boc special amenajat pentru a permite s | Pentru in i privitoare Ja reciclarea inomod
resparisabil 2 acestui predus in fara dys, vizitagi mammdellmﬁmelm

Wré¢ do strony ze spisem tresci
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